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FL ENTE VASCO DE LA ENERGIA, EVE,
PRESENTA SU PLAN DE MOVILIDAD SOSTENIBLE

EUSKADI PARTICIPA EN LA SEMANA
EUROPEA DE LA ENERGIA RENOVABLE

Los socios del proyecto MOVE, entre ellos el Ente Vasco de
la Energfa, organizaron una jornada titulada “Sustainable
Transport and Mobility-Challenges and Approaches” el 30
de enero de 2008 en el edificio Charlemagne de Bruselas.
Esta jornada estd enmarcada dentro de la Segunda Semana
Europea de la Energfa Sostenible — EUSEW 2008-, que esta
teniendo lugar en Bruselas del 28 de enero al 2 de febrero
de 2008, organizada por la Direccién General de Transporte
y Energfa de la Comisién Europea.

La jornada presentard tanto los avances del proyecto MOVE
como otras novedades de otros proyectos europeos relaciona-
dos con la gestion de movilidad en el transporte, como es el
proyecto e-TREAM, una plataforma web que ofrece formacion
a las agencias energéticas sobre transporte, movilidad y com-
bustibles alternativos.

El Ente Vasco de la Energia participa en el Proyecto MOVE
desde su inicio en el afio 2006. Este proyecto ha sido consi-
derado por la DG TREN de la CE como un proyecto relevante
dentro de la iniciativa Energia Inteligente para Europa (EIE) al
propiciar que las agencias energéticas sean mds activas en el
campo del transporte.

A través de MOVE se pretende seleccionar herramientas y
establecer métodos y estandares basados en iniciativas exis-
tentes en Europa que puedan ser usados para lograr cambios
de actitud y comportamiento que conduzcan a un uso mds
racional de los medios de transporte. El principal objetivo de
MOVE consiste en animar a trabajar en asuntos relacionados
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con la movilidad en el transporte y a ofrecer alternativas al uso
de combustibles fésiles que conduzcan a la reduccién de emi-
siones. Los grupos objetivo del proyecto son las autoridades
locales, el piblico en general y las empresas.

En el caso de EVE, el proyecto de demostracion sobre movi-
lidad consiste en disefiar y aplicar un Plan de Movilidad
Sostenible para las empresas publicas establecidas en el
Edificio Plaza Bizkaia de Bilbao, con el fin de reducir los
impactos derivados de la movilidad de los empleados al ir y
volver del trabajo y de las propias actividades de las empre-
sas. Con este proyecto se pretende alcanzar los siguientes
resultados:

Ahorro energético y disminucién del impacto ambiental
Ahorro de costes para empleados y empresas
Menor presién a la hora de aparcar

Mejora de los accesos al centro de trabajo por parte de traba-
jadores, fletes y visitantes

Mejora de la salud y seguridad

Mejora de la imagen corporativa

Para mas informacion:

- Proyecto MOVE: http://www.move-project.org/

- EVE: http:/www.eve.es
- Semana Europea de la Energia Sostenible:

http://www.eusew.eu/

@durora
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INTEGRACION EUROPEA E INSTITUCIONES

PUBLICADAS DOS NOTICIAS EN 2007

NOTICIAS EN EUSKERA EN LA WEB
DE LA COMISION EUROPEA

En la web de la Comisién Europea se ha publicado la segunda
noticia en Euskera. La noticia, destacada en la portada prin-
cipal, informa del IV Premio Francisco Javier de Landaburu -
CIVIS, que otorga EUROBASK (Consejo Vasco del Movimiento
Europeo). El premio tiene como mision implicar a todos los
sectores de la sociedad, y especialmente el sector educativo,
en el proyecto europeo y fortalecer asi la identidad europea
en Euskadi. A través del premio Francisco Javier de Landaburu
- CIVIS, EUROBASK premia tanto a los centros de ensefianza
secundaria como a las Aulas de la Experiencia. EUROBASK ya
ha presentado las bases de la quinta convocatoria del Premio
Francisco Javier de Landaburu (Toda la informacion esta dis-
ponible a través la pagina web: www.eurobask.org).

Este articulo se ha publicado en la seccién “A través de
Europa. Noticias de los Estados miembros”. La seccién “A tra-
vés de Europa” se cred en noviembre de 2006 con motivo de
la renovacién de la pagina web de la Comisién Europea, per-
mitiendo publicar noticias sobre Europa y la Unién Europea
mas cercanas al dia a dia de la ciudadanfa.

La publicacion de la noticia es el resultado de la colaboracién
entre la representacion de la Comision Europea en Madrid
y la Secretarfa General de Accién Exterior, concretamente
la Delegacion de Euskadi en Bruselas. Con esta iniciativa
se quiere reforzar la presencia del euskera en las instancias
comunitarias, y acercar ain mds la UE a la ciudadania

vasca.

Segunda iniciativa

El pasado 8 de Octubre, la Comision Europea publicé por
primera vez una noticia bilingiie euskera-castellano en su
pagina web.

La noticia informaba de la apertura de la “autopista del mar”
Bilbao-Zeebrugge.

Euskera en las instancias comunitarias

El uso del Euskera en las instancias comunitarias se centra en
los siguientes ambitos:

- Intervenciones en euskera en las sesiones plenarias
del Comité de las Regiones y Consejos de la Uni6n
Europea,

- Comunicaciones escritas de los ciudadanos a las institucio-
nes y érganos de la UE,

- Publicacién en euskera de la legislacién comunitaria adop-
tada por el procedimiento de codecision por el Parlamento
Europeo y Consejo de la UE,

- Documentacion divulgativa sobre la UE publicada por la
Oficina de Publicaciones de la UE,y finalmente

-Noticias publicadas en la web de la Comisién Europea
Link a la noticia:
http://ec.europa.eu/index_es.htm

http://ec.europa.eu/news/around/071217 esp es.htm
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CION EUROPEA E INSTITUCIONES

PLENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

PRIORIDADES DE LA
PRESIDENCIA ESLOVENA

Ratificar el Tratado de Lisboa, los Balcanes, el nuevo ciclo de la Estrategia de Lisboa y el paquete energia-
medio ambiente son algunas de las prioridades presentadas ante el Pleno del Parlamento Europeo.

Janez Jansa, Presidente de turno del Consejo Europeo, pre-
sentd al Parlamento Europeo las prioridades de su Presidencia
para el primer semestre de 2008 en la sesion plenaria
celebrada en Estrasburgo el 16 de enero. Jansa remarcé la
importancia que tal acontecimiento tiene para un pafs de
pequefio tamano que hace 20 afios se situaba tras el Telon
de Acero y que en los Gltimos tres se ha integrado en la UE,
se ha convertido en miembro de la OTAN, forma parte del
Eurogrupo y es uno mas del grupo de paises que forman el
Espacio Schengen.

Aunque reconoci6 el menor relieve de su Presidencia en rela-
cion con las de Estados miembros como Alemania, Francia o
Gran Bretafia, el Primer Ministro esloveno quiso hacer suyos
los retos que la UE tiene en estos momentos y termind su dis-
curso con un punto de solemnidad: "gracias a nuestra contri-
bucién", dijo, cualquier ciudadano europeo interrogado sobre
el futuro de la Unién Europea podrd responder que "todo lo
que se refiere a Europa me concierne ya que sé que Europa no
es indiferente a mi suerte".

Sobre el futuro de Europa, Jansa se centro en la aprobacién
del Tratado de Lishoa. Con él, la Unién Europea "sera mds
eficaz y mds democrdtica y el papel del Parlamento Europeo
y de los parlamentos estatales se reforzara", recordé. Felicitd
publicamente a Hungria como primer Estado miembro en
culminar el proceso de ratificacion, y aclaré que la intencion
de su pais es hacerlo "para dar ejemplo" antes de que finalice
enero. Con la experiencia anterior y conscientes de que esta-
mos en la "fase mds sensible", la idea es avanzar a buen ritmo
para lograr la entrada en vigor del Tratado en 2009.

La ampliacién de la UE y la politica de vecindad es otra de
las prioridades sefialas por Janez Jansa. Sobre la ampliacion,
declaré que continuard con los procesos de adhesion de
Croacia y Turquia y sefald la importancia de la region de los
Balcanes Occidentales (vecina de Eslovenia). "No queremos
debilitar los criterios ni acortar los plazos para apoyar las
reformas en estos paises", dijo.

Sobre Kosovo, el Presidente esloveno declaré que "estamos
de acuerdo en que el statu quo actual no es sostenible y en
que la cuestién de Kosovo exige una solucidn especial, que
no puede aplicarse a ninguna otra situacion en el mundo". Por
otra parte, calificé de "fundamental" el consenso politico de la
UE para el despliegue de una misién civil en Kosovo.

Respecto al refuerzo y la renovacién del papel de la Unién
Europea en el mundo, el Primer Ministro cit6 diversos retos:
la reforma de las Naciones Unidas y el establecimiento de
un nuevo orden mundial, la lucha contra la pobreza, la
lucha contra el cambio climatico vy, finalmente, el didlogo
intercultural.

A quienes afirman que la UE deberfa concentrar sus esfuer-
zos en los "problemas internos" de los Estados miembros,
Jansa les recordé que de como afronte la UE los problemas
mencionados y de cémo defina su papel a escala mundial
dependerdn cosas tan importantes para los europeos como
la paz y la seguridad de todos los ciudadanos, la garantia en
el aprovisionamiento energético de la UE y el control de la
presidn migratoria sobre la Unién.

En cuanto a la Estrategia de Lisboa, la Presidencia eslovena
es de la opinién de que se trata de "continuar por el mismo
camino", aplicando a la Estrategia las reformas y adaptaciones
necesarias dado que algunas circunstancias han cambiado: el
incremento de los precios de los alimentos y de los hidrocar-
buros, asi como la crisis financiera internacional.

Invertir en las personas, en la investigacion y en las nuevas
tecnologias es mas que nunca uno de los fundamentos de
la Estrategia de Lisboa, lo que genera la necesidad urgente
de una sociedad basada en la creatividad y el conocimien-
to. "Esta es la razén por la que intentaremos, en el Consejo
Europeo de primavera, afiadir a las cuatro libertades tradicio-
nales de la Unidn Europea una quinta y nueva libertad: la de
la libre circulacion del conocimiento", declard.

Previamente, Hans-Gert Pottering, Presidente del Parlamento
Europeo, habia resaltado el cardcter histdrico de una jornada
en la que, por primera vez, un nuevo Estado miembro se
dirige a la Eurocdmara en su calidad e Presidente de la Uni6n
Europea.

Después de la intervencién de Janez Jansa, José Manuel
Barroso, Presidente de la Comision Europea, se refirié al dis-
curso de aquél y expreso el apoyo del ejecutivo comunitario
a todas las propuestas de la Presidencia eslovena, especial-
mente a su vision del futuro de la Estrategia de Lisboa, a
cuyos éxitos Barroso espera sumar el de la libre circulacién
del conocimiento. Por otro lado, sefialé que "necesitamos
politicas activas en el ambito laboral, invertir en las personas
y modernizar el mercado laboral. Esta debe ser una prioridad
para el nuevo ciclo de la estrategia de Lishoa".

Los representantes de los grupos mayoritarios apoyaron
punto por punto el plan de prioridades presentado por Jansa.
Graham Watson (ALDE, UK) discrepd sobre la supuesta bon-
dad de la situacién en Serbia y Bosnia Herzegovina, "donde
la situacién no es mejor que en Kosovo', dijo, para oponerse
a cualquier acuerdo de asociacién con Serbia mientras no
colabore con el Tribunal Penal Internacional.

También se oyeron criticas sobre la ausencia de refrendos en
la mayoria de los Estados miembros para ratificar el Tratado de
Lishoa. "Parece que sélo Irlanda puede salvar nuestra democra-
cia europea", se dijo (Irlanda convocard un referéndum).
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Cultura

POLITICA SOCIALY CULTURA

INAUGURADO EN LJUBLJANA

ANO EUROPEO DEL DIALOGO
INTERCULTURAL 2008

Organizado por la Comision Europea y la Presidencia eslovena, propondra objetivos que se convertiran

en prioridades mas alla de 2008.

Capital de Eslovenia y sede de la Presidencia semestral de la
UE, Ljubljana fue escenario el 8 de enero del acto de inau-
guracion del Afio Europeo del Didlogo Intercultural 2008.
Organizado por la Presidencia eslovena y por la Comisién
Europea, el proyecto trata de impulsar la interaccion entre
las diferentes culturas, el didlogo entre las nacionalidades y
las regiones, la comprensién, la tolerancia, la solidaridad y el
sentimiento de pertenencia a una comunidad con objetivos
comunes, entre el conjunto de ciudadanos europeos con
independencia de su origen o estatus.

Otro de los objetivos es promover, especialmente entre los
jovenes, una conciencia de ciudadania abierta, respetuosa con
las diferencias y basada en los valores comunes de la Union.
También se quiere resaltar la pertinencia de las distintas heren-
cias y expresiones culturales nacidas en el seno de cada Estado
de la Uni6n Europea: abiertos a los demés valorando lo propio.

José Manuel Barroso, Presidente de la Comision Europea,
Hans-Gert Pottering, Presidente del Parlamento Europeo, y
Janez Jansa, Primer Ministro esloveno, abrieron oficialmente
el Aflo Europeo, aunque la vispera habia tenido lugar en la
misma ciudad el primer acto del programa consistente en una
conferencia titulada "El didlogo intercultural: un valor funda-
mental de la UE". Jan Figel, Comisario Europeo de Educacién,
Formacion, Juventud y Cultura, explicé que "Europa se enfren-
ta en los inicios del siglo XXI a un nuevo desafio: cémo alcan-
zar una sociedad intercultural basada en un debate respetuoso
de ideas y construida en pie de igualdad por individuos y
grupos con horizontes culturales diferentes".

La cuestion, segln Figel, va mas alld de la simple coexisten-
cia: "Debemos desencadenar una verdadera metamorfosis en
nuestra sociedad a fin de crear una Europa intercultural en
cuyo seno los intercambios entre las culturas se desarrollen
de manera constructiva y donde la dignidad humana sea
reconocida por todos".

La Comisién Europea habfa dado a conocer a primeros de
diciembre los resultados de una encuesta Eurobarémetro sobre
"interculturalidad entre los europeos', preparatoria al lanzamien-
to de este Afio Europeo. Seg(n ella, dos de cada tres europeos
tratan a diario con personas de otra religion, etnia o nacionalidad,
lo que demuestra que no estamos ante un fenémeno aislado. La
encuesta ofrecia otros resultados: mds del 70% de encuestados
calificaron esas relaciones de positivas y muy enriquecedoras;
mayorfas semejantes afirman que, siendo beneficioso ese didlogo
entre culturas, es importante mantener las tradiciones culturales
nacionales. También se descubrié que los europeos dan a la
expresion "didlogo intercultural en Europa" una gran variedad de
significados (a menudo, dispares), por lo que este Afio Europeo
se hace nuevamente necesario.

El Afo Europeo se estructura sobre un amplio abanico de acti-
vidades cuyo eje principal estd constituido por 27 proyectos

estatales y siete grandes proyectos de cardcter europeo que
facilitaran la mezcla y el intercambio entre europeos, més
alld de las fronteras estatales. Por otra parte, en su afdn por
dar a conocer el programa de actividades y los resultados que
se vayan obteniendo, la Comision Europa dedicard un gran
esfuerzo econémico a las acciones con los medios de comu-
nicacién y a la realizacién de sondeos de opinién; se habla de
destinar a estos fines un tercio del presupuesto, al margen del
dedicado a los proyectos propiamente dichos.

Los proyectos paneuropeos son los siguientes: "Culturas de mi
barrio: Creando una red europea para actividades de comuni-
dades interculturales', centrado en las comunidades locales;
"TG = Yo - Tu mundo es el mio", con actividades para nifios de
ensefianza primaria; "Desconocido”, un proyecto de video para
jovenes desarrollado por varias comunidades en 18 Estados
miembros; "iDiversidad! Promocionando el didlogo y el inter-
cambio a través de la cultura urbana europea", con el objetivo
promover y fomentar el didlogo intercultural a largo plazo a tra-
vés de la organizacién de eventos culturales y mesas redondas,
en el marco de la cultura urbana y el hip-hop.

"Alter Ego" tiene como objetivo contribuir al didlogo intercul-
tural, al entendimiento entre culturas y promover la ciudada-
nia europea activa entre los jovenes, a través de proyectos de
cooperacion artistica; y "Campafia de radio sobre el didlogo
intercultural - IDERC", que se desarrollard a través de una red
europea compuesta por cinco radios locales y dos centros de
produccion que se encuentran en siete paises europeos.

Dentro del Afio Europeo también se pondran en marcha pro-
yectos que incluyen la participacion de terceros paises como,
por ejemplo, el proyecto "Learning Each Others' Historical
Narrative", llevado a cabo por Israel, la Autoridad Nacional
Palestina, Alemania, Italia y Francia, que propone elaborar
libros de historia "binacional" para su uso en las escuelas de
Israel y de Palestina.

Pese a que se trata de una organizacién descentralizada,
muy apoyada en los dmbitos local y regional, Bruselas serd a
lo largo de 2008 la sede de seis debates sobre migraciones,
minorias, educacién, culturas y religiones en los que tomardn
parte los Comisarios Europeos mds afines y personalidades
mundiales de prestigio.

La idea del didlogo intercultural no es algo nuevo en la agenda
de la Unién Europea. Desde hace tiempo es objetivo funda-
mental en algunos de los principales programas de la Unién
en los dmbitos de la educacién (Programa para la Educacion
y la Formacién Permanente), la cultura (Programa Cultura) y
la juventud (Programa Juventud en accién). La idea, tal como
se ha dicho, es convertir las conclusiones del Afio Europeo
en prioridades para el futuro. Las Perspectivas Financieras
2007-2013 contemplan un presupuesto total para Educacion,
Formacién, Juventud y Cultura de 8.600 millones de euros.
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POLITICA SOCIALY CULTURA

CRUZAR LAS 23 LENGUAS OFICIALES DE LA UE

TRADUCCION ASISTIDA POR ORDENADOR

La Comision Europea pone a disposicion del piblico un millén de frases en 22 de las 23 lenguas oficiales
de la UE para facilitar la traduccién asistida por ordenador.

La Comision Europea anunci6 el 18 de enero la puesta a dis-
posicién del piblico de mas de un millon de frases traducidas
por sus servicios a 22 de las 23 lenguas oficiales de la UE
(todas menos el gaélico, atin en proceso de elaboracién) para
facilitar de forma gratuita la traduccion de textos.

Se trata de frases comunes, de estructura cerrada y de uso habi-
tual en sus respectivas dreas, procedentes de los textos legales
elaborados desde las instituciones de la Unién Europea en los
ambito técnico, politico y social. Desde ahora podréan tradu-
cirse autométicamente entre alguna de las 253 combinaciones
lingiiisticas que se producen al cruzar las 23 lenguas oficiales
de la Uniodn. Ya hay traductores automaticos entre las lenguas
predominantes (francés, inglés, etc.); también, pero menos, cuan-
do se trata de traducir desde esos idiomas al resto de las leguas
oficiales; pero resulta imposible traducir autométicamente textos
entre idiomas minoritarios como el letén y el rumano.

Estas recopilaciones son especialmente importantes para las
empresas que desarrollan sistemas de traduccién automdtica,
cuyo funcionamiento se basa en la elaboracién de programas
capaces de "aprender" extensas bases de datos de palabras y
frases hechas elaboradas por traductores y lingiistas.

Como explicé Leonard Orban, Comisario Europeo de
Multilingtiismo, se pretende "estimular las tecnologfas del len-
guaje, apoyar el multilingtiismo y hacer la traduccion asistida
por ordenador mas barata, facil y accesible al péblico".

Al tratarse de una herramienta de libre acceso, parece
que seran los profesionales de la informdtica aplicada a la
lingliistica quienes se beneficien en un primer momento de
ella. De hecho, ademds de en los traductores automaticos,
también se podra aplicar para perfeccionar correctores gra-
maticales y ortogrdficos, en la elaboracién de diccionarios
on line o en el disefio de sistemas de clasificacion de textos
multilingies. Por todo ello, seglin aseguraba Janez Potocnik,
Comisario Europeo de Ciencia e Investigacion, esta oferta
contribuye "a la creacién de una nueva generacion de
programas informdticos para el tratamiento del lenguaje
humano y ayuda a estimular la competitividad de la industria
del lenguaje".

La Unién Europea ya tiene a disposicién de los usuarios otras
dos bases documentales y terminolégicas: EUR-Lex (un punto
de acceso directo y gratuito a la legislacion de la Unién
Europea) e IATE (Inter-Active Terminology for Europe: Base
de datos terminoldgica de la UE). Igualmente, mediante la
aplicacién EMM (European Media Monitor) ofrece un sistema
de busqueda de noticias abiertas al pablico en 35 idiomas que
es, ademds, un instrumento de analisis de cuestiones como
la relevancia de las personas y las entidades en el conjunto
de noticias.

Para més informacion: http:/langtech.jrc.iyDGT-TM.html

/
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Sanidad

POLITICA SOCIALY CULTURA

NORMAS ARMONIZADAS

REVISION DEL REGLAMENTO
SOBRE NUEVOS ALIMENTOS

Bruselas quiere reformar un Reglamento de 1997 para responder a nuevas necesidades: alimentos
innovadores, alimentos importados de otras latitudes, etc.

La Comisién Europea aprob6 el 14 de enero una propuesta de
revision del Reglamento sobre alimentos e ingredientes ali-
mentarios nuevos, de 1997, por el que se establecen normas
armonizadas para la autorizacién de nuevos alimentos y nue-
vos ingredientes en la Union Europea. El objetivo principal es
hacer més facil la comercializacion de los alimentos nuevos
e innovadores sin disminuir el elevado nivel de proteccion de
los consumidores que el actual Reglamento ofrece.

Tal como aseguré Markos Kyprianou, Comisario Europeo de
Sanidad, "se propone crear un sistema normativo més eficaz y
mds prdctico para los nuevos alimentos, lo que supondrd para
los consumidores europeos la posibilidad de elegir los alimen-
tos més actuales, a la vez que se genera un entorno favorable
a los intereses de la industria alimentaria europea".

La Unién Europea ha definido tradicionalmente como "ali-
mentos nuevos" aquellos que no se han consumido de una
manera significativa en la UE antes de mayo de 1997, fecha
de entrada del Reglamento actualmente en vigor. Los nuevos
alimentos pueden tener su origen en la innovacion y el desa-
rrollo de nuevos componentes alimenticios, en el descubri-
miento de nuevas tecnologfas o provenir de terceros paises,
donde se consumen de manera tradicional.

Ademds, los alimentos derivados de organismos genética-
mente modificados (OGM) funcionan desde 2003 mediante
una legislacion especifica que no se recoge en el actual
Reglamento, lo que supone otro motivo para modificarlo.

El nuevo Reglamento quiere centralizar el procedimiento de
evaluacion y autorizacién de los nuevos alimentos. Hasta la
fecha, un Estado miembro iniciaba el procedimiento elaborando
un dictamen que daba a conocer a los demas Estados miembros.
Seg(n pretende la Comision Europea, sera ella misma la receptora
de la solicitud de autorizacién del nuevo alimento y la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria (AESA) se encargara de realizar
la evaluacién correspondiente. En ausencia de problemas, la
Comision presentara a los Estados la correspondiente propuesta
de autorizacion a través del Comité Permanente de la Cadena
Alimentaria y la Salud Animal (CPCASA), instancia donde, final-
mente, podrdn pronunciarse los Estados miembros.

Los nuevos alimentos seran aprobados para su uso en la UE
siempre que cumplan varias condiciones: no suponer un peligro
para la salud publica, no proponer desventajas nutricionales con
respecto a los alimentos similares que supuestamente van a susti-
tuir, no ser engafiosos para el consumidor. La autorizacion incluird
las condiciones de utilizacion, las exigencias de etiquetado y su
designacion como alimento o ingrediente alimentario.

El nuevo Reglamento busca también eliminar posibles obs-
taculos al comercio haciendo més facil la entrada en la UE
de alimentos nuevos aqui pero tradicionales en otros pai-
ses. Quien desee introducir en la Unién Europea alimentos
propios de otros paises deberd solicitarlo ante la Comision

Europea, acreditando documentalmente la inocuidad de
esos alimentos tal como se utilizan en su pafs de origen, lo
que dard lugar a un tramite mds simple que el exigido para
alimentos de reciente invencién o desarrollo. En ausencia de
pegas por parte de la AESA y de los Estados miembros, el soli-
citante podra poner en circulacion el alimento en cuestion
cinco meses después de presentada la peticion.

La Comision Europea espera ayudar asi a impulsar la innovacion
en el sector de la alimentacion. Cabe pensar que los fabricantes
dudardn menos a la hora de invertir en investigacion y desarrollo
ya que los plazos se acortan y, consecuentemente, llega antes la
fase de comercializacion de los nuevos alimentos.

Sin abandonar el aspecto de la innovacién, el proyecto de
nuevo Reglamento contiene otra idea igualmente positiva.
Los nuevos alimentos resultantes de desarrollos novedosos
podran ser fabricados en exclusiva por el primer solicitante
durante los primeros cinco afios después de su aprobacidn.
Pasado ese tiempo, se convertirdn en genéricos, a disposicion
de cualquier fabricante o empresa transformadora.

Al ritmo de entre 7 a 10 solicitudes por afo, la Unién Europea
habia registrado a finales del afo pasado 86 solicitudes de
nuevos alimentos, de las que 22 habian recibido en esas fechas
el visto bueno. Por ejemplo, diversas formas de "salatrim", un
nuevo ingrediente alimentario equiparable a una grasa, pero de
bajo contenido caldrico; o los productos tipo leche y tipo yogur
con ésteres de fitoesterol que reducen el colesterol. Todos ellos
son alimentos producidos a partir de procesos tecnolégicos
nuevos.

El zumo de noni (zumo del fruto de Morinda citrifolia L.),
tradicional en Tahiti, puede ser un ejemplo de alimento tra-
dicional en paises terceros y desconocido en Europa hasta su
autorizacion. El fruto del baobab es un producto de uso tradi-
cional en Africa (tanto alimentario como cosmético) y actual-
mente tramita su comercializacién en la Unién Europea.

Sobre la mesa estan igualmente los productos derivados de
animales clonados, asunto que deberfa entrar en el dmbito
de este Reglamento. El pasado 11 de enero la AESA dio a
conocer un informe preliminar en el que se asegura que
los alimentos procedentes de animales clonados sanos son
igual de saludables que los obtenidos de animales criados a
la manera tradicional. El informe advierte del hecho de que
las tasas de enfermedad y de mortalidad de esos animales
es mayor que entre los animales de cria convencional, pero
no lo considera un problema porque son apartados antes de
entrar en la cadena alimentaria.

La Comisién Europea, por su parte, recordd que se trata de
un informe preliminar y que no publicard su posicion hasta
no contar con el correspondiente informe definitivo. También
anunci6 que contard con la opinién del Comité de Bioética y
propuso la realizacién de una encuesta entre los europeos.
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MEDIDAS ADOPTADAS POR ALEMANIA, POLONIA'YY RUMANIA

NUEVOS BROTES DE GRIPE AVIAR EN LA UE

Polonia, Alemania y Reino Unido mantienen medidas de control y prevencién en su territorio tras la

deteccion de brotes del virus H5N1.

El Comité Permanente para la Cadena Alimentaria y la Salud
Animal (CPCASA) aprobé en su reunién del 9 de enero las
medidas adoptadas por Alemania, Polonia y Rumania en rela-
cion con los brotes de gripe aviar detectados en su territorio
en las Gltimas semanas.

Por una parte, se supo que las medidas adoptadas por
Rumania a raiz de la deteccién de un brote de gripe aviar
en noviembre pasado quedaron sin efecto en diciembre
una vez que se ha constatado que la situacién estd bajo
control.

Los brotes de Rumania se declararon durante la Gltima sema-
na de noviembre en un corral de aves en el patio de una casa
en la provincia de Tulcea. Las autoridades rumanas pusieron
en marcha el procedimiento establecido e informaron del
establecimiento de una zona de vigilancia alrededor del delta
del Danubio para detectar posibles nuevas manifestaciones
del virus.

En cuanto a Polonia, la CPCASA afirma, seglin un comuni-
cado de la Comisién Europea, que "la situacion de la enfer-
medad ha mejorado claramente y parece estar bajo control"
a raiz de las medidas adoptadas tras los nueve casos de gripe
del virus mas patégeno detectados en aves de corral y uno
més hallado en un refugio de aves silvestres desde el 1 de
diciembre pasado.

Las autoridades polacas decretaron la obligacién de sacrificar
a todas las aves en las granjas afectadas y el establecimiento
de medidas restrictivas para la libre circulacién de aves y de
bioseguridad, tales como la declaracién de una zona de pro-
teccion a tres kilémetros a la redonda y de otra de vigilancia,
a 10 kilémetros de los focos de contagio. En estas zonas se
han restringido los movimientos y las aves deben permanecer
dentro de las granjas.

Alemania cumplié asimismo el protocolo después de que
se detectaran tres brotes del virus N5H1 en otros tantos
corrales de distintas zonas del lander de Brandenburgo
entre los dias 15 y 25 de diciembre pasado. No se pudo
demostrar que los brotes tuvieran conexion entre si. 4.000
aves murieron como consecuencia del virus y 336.722 més
fueron sacrificadas.

Por otra parte, la Delegacién del Reino Unido informé ante
la Comision Permanente de la presencia del virus H5NT en
tres cisnes silvestres hallados en un refugio de aves en la
region de Dorset, al sur de Inglaterra. Como corresponde
ante situaciones de este tipo, las autoridades del Reino
Unido estan aplicando las medidas de la UE sobre gripe
aviar altamente patdgena en las aves silvestres. Las auto-
ridades britdnicas se esfuerzan especialmente en recordar
la prohibicién de cazar aves silvestres y en informar a los
avicultores.

Mas alla de las fronteras de la Unién Europea sobresale sobre
las deméds la noticia de la curacién mediante farmacos de un
individuo de 52 afios en China, en la provincia de Jiangsu,
infectado por el virus N5H1 tras permanecer en contacto con
su hijo, infectado y fallecido semanas antes. Segtin las noticias
provenientes de China, ninguno de los dos habfa estado en
contacto con aves infectadas, ya que en esa zona el virus de
la gripe aviar estd totalmente controlado.

Se trata de un caso extrafio (de momento), dado que, segtn las
autoridades chinas, no se ha producido la temida mutacién
de virus que harfa posible el contagio masivo entre huma-
nos que darfa lugar a una pandemia mortal de dimensiones
incalculables.

A mediados de diciembre tuvo lugar en Pakistan el primer
caso de muerte de un ser humano afectado por el virus de la
gripe aviar y, pese a que la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) lo ha desmentido, también se ha hablado de posible
contagio entre humanos, dado que varias personas de su
familia estuvieron contagiadas. El organismo internacional ha
advertido de la posibilidad de que se desencadene una pande-
mia global de gripe aviar, capaz de matar a varias decenas de
millones de personas, principalmente en los paises pobres que
carecen de recursos para hacer frente a la enfermedad.

Desde su reaparicion a fines de 2003, el H5N1 ha infectado a
un total de 348 personas en todo el mundo, de las cuales 216
han muerto, principalmente en el sureste asiatico, ademés de
que més de 200 millones de aves de corral han sido sacrifica-
das. Estas cifras se actualizan constantemente.

Tras la muerte en diciembre de cuatro personas que habian
sido infectadas por su contacto con aves domesticas, Egipto
ha endurecido las medidas de control y prevencién para
hacer frente al virus. Los datos oficiales hablan de un total
de 43 infectados y 19 muertos desde que en febrero de 2006
se detectara el virus por primera vez. Desde entonces se han
sacrificado mas de 12 millones de aves de corral.

En Estados Unidos, un grupo de cientificos del Instituto
Tecnoldgico de Massachussets ha dado a conocer a primeros
de enero el descubrimiento del mecanismo que posibilita el
contagio entre humanos del virus de la gripe aviar. Ese descu-
brimiento permitird desarrollar vacunas y otros medicamentos
capaces de hacer frente de modo preciso a aquellas vetas del
virus con més capacidad de adaptacién para dar ese "salto".

Seglin el estudio, el virus penetra y se multiplica facilmente
por las vias respiratorias de las aves porque entra en contacto
y es compatible con unos aziicares (a2-2 glican sialilato)
que, sin embargo, no se encuentran en las vias respiratorias
de los humanos. Pese a esta "dificultad" el virus H5N1 ya ha
demostrado su capacidad letal contra los humanos, como se
demuestra en las cifras antes expuestas.

Sanidad
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PLENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

SALUD Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

El Parlamento Europeo apoya el objetivo de la Comision Europea de reducir los accidentes laborales en

un 25% en 2012.

Reunido en Estrasburgo, el Pleno del Parlamento Europeo
aprobé el 15 de enero una Resolucion sobre la "Estrategia
comunitaria de salud y seguridad en el trabajo 2007-2012"
mediante la que la Comision Europea se propone reducir las
victimas por accidentes de trabajo y las debidas a enfermeda-
des profesionales.

En lineas generales, la Eurocamara apoya el objetivo de
Bruselas de reducir los accidentes laborales en un 25% en
2012, aunque deplora que no cuantifique sus objetivos en el
caso de las enfermedades profesionales.

Presentado por Glenis Willmott (PSE-UK), el informe aprobado
(698 votos favorables, 20 en contra y 23 abstenciones) recuerda
que, seglin la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), en
2006 se produjeron en la UE en torno a 167.000 fallecimientos
debidos a accidentes laborales o a enfermedades profesionales.
La Comision Europea, por su parte, cifra en 300.000 el nimero
de trabajadores que anualmente sufren algdn grado de inca-
pacidad permanente por las mismas causas. El Estado espafiol
registré en doce meses (2006-2007) una cifra cercana al millén
de accidentes laborales.

Por lo que se refiere a las enfermedades profesionales, los
eurodiputados se fijan especialmente en los distintos tipos
de céncer asociados a actividades realizadas en el trabajo, y
piden objetivos especificos, al igual que se hace con los acci-
dentes. También se invita a la Comisién Europea a transformar
en Directiva lo que ahora es una Recomendacion relativa a la
lista europea de las enfermedades profesionales.

En ese mismo dmbito, la Comision, siguiendo la recomenda-
cién del Parlamento Europeo, deberfa pensar en una Directiva
que cubra los riesgos de enfermedades osteomusculares asocia-
das al trabajo, cada vez mas habituales entre los europeos.

La Resolucion también alude a los nuevos riesgos y a los
riesgos emergentes, como los riesgos psicosociales, aunque
finalmente no incluyen en este apartado una referencia a los
eventuales riesgos asociados a las nanotecnologfas.

Los riesgos psicosociales que se encuentran en el medio
laboral son numerosos y de diferente naturaleza. Comprenden
aspectos del medio fisico y otros relacionados con la organi-
zacion y los sistemas de trabajo, asi como la calidad de las
relaciones humanas en la empresa.

La Agencia Europea de Seguridad y Salud en el Trabajo (con
sede en Bilbao) mantiene a este respecto un Observatorio de
riesgos de cuyo trabajo deberd servirse la Comisién Europea
para adoptar medidas en caso de nuevos riesgos profesionales
para la salud.

El informe también se detiene en los riesgos de siempre, algu-
nos de los cuales se intensifican en algunos sectores laborales.
Los trabajadores de los servicios sanitarios, en contacto con
mas de 20 virus potencialmente mortales, como la hepatitis
B, la hepatitis C o el virus VIH/SIDA, forman un grupo de
alto riesgo; el Parlamento pide que la Comisién revise en esta

legislatura la Directiva de 2000 sobre la proteccién de los tra-
bajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes bioldgicos durante el trabajo.

También se hace una referencia al amianto, para cuya eli-
minacion definitiva en edificios, barcos, trenes y maquinaria
en general los Estados miembros deberian establecer planes
estatales especificos, empezando por elaborar mapas detalla-
dos con su localizacién y terminando por determinar calen-
darios y proyectos concretos para su eliminacién.

Los Estados miembros deben proteger igualmente los principios
de rehabilitacion y reintegracién laboral de los trabajadores.
Mas alld de identificar y prevenir los riesgos a que los trabajado-
res se someten en el ejercicio de su profesion, los Estados miem-
bros deben establecer estrategias para declarar la obligatoriedad
de la rehabilitacion funcional y del mantenimiento del puesto de
trabajo para los empleados apartados temporalmente de él por
razén de accidente o enfermedad profesional.

Segln el informe, los accidentes y las enfermedades profesiona-
les no se reparten de igual manera entre los trabajadores ni entre
las empresas. Las estadisticas demuestran que los trabajadores
inmigrantes, los temporales, los subcontratados, las mujeres, los
jovenes y los mayores presentan tasas de accidentes y enferme-
dades profesionales mds altas que la media europea. La mayoria
de estos grupos se encuentran en la parte baja de la escala de
ingresos y estdn mds cerca del peligro, entre otras cosas, porque
atienden los trabajos que precisan menos cualificacién.

Sucede igualmente con sectores laborales y empresas: las
pymes, la construccion, la pesca, la agricultura y el trans-
porte ofrecen cifras mas elevadas. También hay diferencias
entre Estados miembros. El informe pide a los gobiernos que
centren sus estrategias estatales en proteger a estos grupos
mas vulnerables. También reclama que la Directiva marco
sobre salud y seguridad en el trabajo se actualice para
incorporar los nuevos tipos de trabajos y de trabajadores.
Particularmente se sugiere la revisién de la Directiva relativa
a la aplicacién de medidas para promover la mejora de la
seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora emba-
razada, que haya dado a luz o en perfodo de lactancia.

El informe también alude a la dimension internacional del
problema, una cuestion de solidaridad y de defensa de los
intereses propios dado que el cumplimiento de normas mds
exigentes en cuestiones de salud y seguridad laboral supone
en definitiva desembolsos adicionales para las empresas, lo
que puede repercutir (al menor a corto plazo) en su compe-
titividad frente a otras que no se ven a sometidas a exigen-
cias similares. Sin olvidar que la razén principal deberfa
ser el respeto y la dignidad de todos los trabajadores, la UE
no deberia dejar de lado esta cuestion y utilizar las nego-
ciaciones comerciales, la ayuda al desarrollo o los procesos
de adhesion como "monedas de cambio" para que terceros
paises apliquen medidas similares de proteccion laboral.
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PROPUESTA DE DIRECTIVA

PORTABILIDAD DE LAS PENSIONES
COMPLEMENTARIAS

La Comision Europea propone una Directiva que defina la "portabilidad" de las pensiones complementarias

para favorecer la movilidad de los trabajadores.

El Comisario de Empleo y Asuntos Sociales, Vladimir Spidla,
present6 el 22 de enero dos estudios que avalan la demanda
de una Directiva sobre portabilidad de las pensiones a nivel de
la UE planteada por la Comision Europea. Tal como sefial6 el
Comisario, "todo indica que los regimenes de pension comple-
mentaria siguen obstaculizando la movilidad de los trabajadores
en Europa", lo que hace necesaria la revision del sistema.

"Debemos procurar que los trabajadores puedan desplazarse
libremente en la Unidn Europea sin por ello renunciar a impor-
tantes derechos para su jubilacién”, explicé Spidla. No conviene
olvidar, sefal6, que "hacer caer las barreras a la movilidad de
los trabajadores es uno de los elementos clave de la estrategia
europea para el crecimiento y el empleo y constituye un ejemplo
claro de la 'flexiguridad'que preconizamos". La cuestion es favo-
recer la movilidad de los trabajadores sin por ello imponer cargas
a los organismos que gestionan esas pensiones.

Las pensiones privadas desempefan en la mayoria de los
casos un papel complementario de las ptiblicas, aunque con
diferencias importantes entre paises. Por otro lado, ante la gra-
vedad de los problemas que plantea el envejecimiento de la
poblacion, los sistemas de pensiones complementarias estan
adquiriendo cada vez una mayor importancia, lo que obliga
atin mds a la Comision Europea a llamar la atencidn sobre esta
laguna normativa.

El ejecutivo comunitario viene repitiendo desde 2005 algo
que parece ldgico: el hecho de que no exista una transferencia
de los derechos de pensién puede generar obstaculos impor-
tantes a la movilidad de los trabajadores y, por consiguiente,
puede constituir un impedimento para la libre circulacién de
personas en la Union Europea.

Pese a que la coordinacion de los regimenes de Seguridad
Social permite a los trabajadores que cambian de pafs conser-
var plenamente los derechos de pensién acumulados en los
regimenes obligatorios, las medidas destinadas a completar
la transferencia de los derechos de pension complementaria
estdn todavia en fase discusion. La dificultad en este dmbito
radica en la multiplicidad de formatos y en el cardcter a
menudo voluntario de los regimenes complementarios.

La Comisién Europea propone que los trabajadores manten-
gan las pensiones complementarias. En efecto, se trata de que
los trabajadores que cambien de trabajo o se desplacen entre
diferentes paises de la UE puedan percibir sin obstaculos las
pensiones de empresa a las que hayan cotizado. La cuestion
encuentra tres tipos de obstdculos principales: las condiciones
para recibir pensiones complementarias, la conservacion de
los derechos "durmientes" (los acumulados en las empresas
en las que estuvo el trabajador, que quedan congelados hasta
su jubilacion) y la transferencia de los derechos acumulados
por las cotizaciones.
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El primer estudio, "Andlisis cuantitativo sobre los derechos
de pensién complementaria”, revisa los regimenes de nueve
Estados miembros a partir de las aportaciones de 1.700
empresas y organizaciones. El informe describe las diferencias
y las similitudes de los distintos sistemas en cuanto a adquisi-
cién, conservacion y transferencia de los derechos de pensién
complementaria.

Algunos datos significativos: en el 25% de los casos no se con-
templa la toma en consideracion de los "derechos durmientes"
en caso de cambios de empleo, con lo que, de hecho, quedan
en suspenso hasta el momento de la jubilacién. En el 32% de
los casos se exige al trabajador que cotice al menos dos afios
antes de tener derecho a una pension.

El segundo informe, "Perfil de la movilidad en los 25 Estados
de la UE, basado en la encuesta Eurobarémetro sobre movi-
lidad", (no se analiza la situaciéon en Rumania y Bulgaria),
estudia los datos relativos a la permanencia de los europeos
en el mismo empleo, al plazo que los europeos se dan para
cambiar de trabajo y a la duracién de las distintas carreras en
los distintos Estados miembros.

El 41% de los europeos espera cambiar de trabajo en los
préximos 5 afos. Los daneses encabezan esa clasificacion,
con el 70%, mientras los portugueses se muestran como los
mas reacios (20%). Estos datos, en principio, reflejan las difi-
cultades de muchos ciudadanos ante la posibilidad de cam-
biar de trabajo cuando se ven sometidos a largos "periodos de
adquisicion", es decir, a largos plazos de permanencia en la
empresa para tener derecho a pensiones complementarias.

En cuanto a la permanencia en el mismo lugar de trabajo, la
media europea ronda los 10 afos, aunque en el caso de los
belgas el plazo sube hasta los 12 afios. Los letones, con seis
afios y medio, son los trabajadores con mayor movilidad.

Las cosas no son iguales en todos los Estados miembros, dado
que la practica de establecer sistemas de pensién complemen-
taria en las empresas esta muy extendido en algunos, como
Alemania o Paises Bajos, y menos en otros como Espafa y
Portugal. Del mismo modo, el funcionamiento tampoco es
uniforme: los perfodos de permanencia, como ya se ha dicho,
son excesivamente amplios en ciertos casos, mientras en otros,
alin sin llegar a perder derechos, los trabajadores que cambian
de empresa ven como sus derechos se ven recortados.

"Tengo la intencion de acelerar la colaboracién con la
Presidencia eslovena con el fin de llegar a un acuerdo con
el Consejo y con el Parlamento Europeo", explicé Spidla, un
mes después del dltimo fracaso en el seno del Consejo. Dado
que se trata de un asunto relacionado con la seguridad social,
esta Directiva exige la unanimidad de los Estados miembros.
El Consejo informal de finales de enero serd la préxima opor-
tunidad para el acuerdo.
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PLENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

DERECHOS DE LA INFANCIA

El Parlamento Europeo propone medidas para reforzar la lucha contra la pederastia en Internet, normas
comunes para combatir el turismo sexual y cualquier tipo de violencia.

El Pleno del Parlamento Europeo aprobé el 16 de enero una
Resolucién sobre la Comunicacién de la Comisién Europea
"Hacia una Estrategia de la Uni6n Europea sobre los Derechos
de la Infancia", que realiza un balance sobre la situacion de
los derechos de los nifios en la UE. La Comunicacion recuer-
da datos preocupantes, como el hecho de que el 19% de los
nifios de la UE "vive por debajo del umbral de la pobreza"
y considera que "es necesario tomar medidas de ayuda ade-
cuadas a las necesidades de los nifios, asi como de apoyo a
sus familias".

El texto se aprobd con 630 votos a favor, 26 en contra y
62 abstenciones, destacando el rechazo de la mayoria (367
votos en contra, 200 a favor, 134 abstenciones) a un apartado
que proponia a los Estados "la prohibicién del pafuelo y el
hiyab al menos en la escuela primaria, para establecer mas
sélidamente el derecho a ser nifia y garantizar una verdadera
libertad de eleccién no forzada posterior".

En lo relativo a la lucha contra la pornografia infantil y la
difusion de la violencia en Internet, la Eurocamara apoya una
serie de medias técnicas para impedir la difusién en la Red de
contenidos violentos o pederastas, al tiempo que respalda la
iniciativa de la Comision Europea de contar con las principa-
les compaiifas emisoras de tarjetas de crédito para "excluir del
sistema de pagos en linea a los sitios que venden material de
pornograffa infantil a través de la Red o para introducir otras
restricciones".

En la Resolucién también se apoya "la creacién de un sistema
uniforme de clasificacion y etiquetado en la UE para la venta
y difusion de contenido audiovisual y videojuegos dirigidos a
los menores de edad, de forma que el estdndar europeo sirva
de modelo para los paises terceros".

En cuanto a la desaparicion de menores, se pide a la
Comision Europea que elabore un plan presupuestario para
llevar adelante su Estrategia, ademds de ciertos proyectos
especificos para los nifios, "como un sistema europeo de
alerta rapida para el secuestro de nifios, asi como un drgano
de cooperacion permanente compuesto por representantes
de las autoridades centrales de los Estados miembros con
mandato para reducir el niimero de casos de secuestro de
nifos".

La Resolucién exige a los Estados miembros que establez-
can una definicién comdn de lo que constituye abuso con-
tra los nifios, puesto que en la actualidad las legislaciones
respectivas difieren en cuestiones como, por ejemplo, la
edad de consentimiento. Y que todos los delitos relacio-
nados con la explotacion sexual de los menores, espe-
cialmente el turismo sexual, "se considere delito en todos
los Estados miembros y que esté sometido a leyes penales
extraterritoriales".

Asimismo, un europeo que cometa un delito en un pafs terce-
ro deberia ser juzgado de acuerdo con las leyes penales extra-
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territoriales aplicables en la Unién Europea, de conformidad
con el Protocolo Facultativo a la Convencidn de las Naciones
Unidas sobre los Derechos del Nifo relativo a la venta de
nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia. Europol debe recibir un mandato para cooperar
con las fuerzas de policia de los Estados miembros y de los
paises afectados por este tipo de turismo.

Sobre el trabajo infantil, los europarlamentarios exigen
el establecimiento de un mecanismo que haga posible la
persecucion en toda Europa de aquellos proveedores de pro-
ductos cuya fabricacion esté total o parcialmente en manos
de menores.

La UE debe fijarse como objetivo "que no haya nifios sin
hogar o nifios de la calle en la UE". Estos nifios, que en
su mayoria sufren traumas y exclusion social y no reciben
educacidn ni cuidados sanitarios, son potenciales victimas
de la trata de seres humanos (prostitucion, el trafico de
organos y las adopciones ilegales), de la drogadiccion y
de la delincuencia y, con frecuencia, se ven obligados a
mendigar.

En cuanto a la adopcidn, la Resolucién pide "que se examine
la posibilidad de crear un instrumento comunitario en mate-
ria de adopci6n" que incremente "la calidad de la atencién en
los servicios de informacion, la preparacion para la adopcion
internacional, la tramitacién de los expedientes de solicitud
de adopcidn internacional y los servicios post-adopcion". Los
Estados miembros deben garantizar el derecho bésico de los
nifios a tener una familia.

Hablando de la familia, el texto admite el importante papel
de la familia como institucion social clave para "la supervi-
vencia, la proteccion y el desarrollo del nifio", pero recono-
ce igualmente "el hecho de que hoy en dia cada vez mas
personas forman modelos alternativos de familia que no se
corresponden con la imagen de la familia nuclear tradicio-
nal constituida por la madre, el padre y sus hijos bioldgicos
comunes".

En cuanto a la salud, en la Unién Europea mas de 21 millo-
nes de nifios tienen sobrepeso, cifra que cada afo aumenta
en 400.000. Se pide a la Comisién que "presente propuestas
para reglamentar la publicidad agresiva y engafiosa" y para
mejorar el etiquetado de los productos alimenticios transfor-
mados con el fin de atacar este problema.

Los nifos deben vivir en un entorno fisicamente sano, tenien-
do en cuenta los efectos perniciosos de la contaminacion y
de unas malas condiciones de vida en los jévenes. También
se recuerda, en particular, el derecho de los adolescentes a la
salud sexual y reproductiva.

Se apoya el plan de Bruselas de introducir en toda la Unién
un teléfono de asistencia al menor, y se pide que este servi-
cio sea gratuito y accesible las 24 horas del dia.

@urora n° 232
Huskabi



POLITICA SOCIALY CULTURA

PLENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

DIRECTIVA “CREDITO AL CONSUMO”

La nueva Directiva facilita la contratacion transfronteriza de créditos al consumo, armoniza la informacion
que reciben los consumidores y pone limites a las penalizaciones en caso de cancelacién anticipada.

El Pleno del Parlamento Europeo adoptd el 16 de enero en
segunda lectura la Directiva relativa a los contratos de cré-
dito al consumo, por la que también se deroga la anterior
Directiva de 1987. El objetivo es doble. Por una parte trata
de abrir efectivamente el mercado europeo del crédito al
consumo, y en segundo lugar de asegurar la proteccion de
los consumidores.

La Directiva inici6 su andadura en el otofio de 2002, pasé la
primera lectura en el Parlamento Europeo en abril de 2004 y
no fue hasta septiembre de 2007 cuando el Consejo alcanzé
una posicién comdn. La comisién parlamentaria de mercado
interior y proteccién del consumidor propuso una enmienda
final de compromiso a la posicién comdn del Consejo que no
fue aceptada por éste hasta el mismo dia de la sesion plenaria.
El Consejo debe ahora sancionar definitivamente la Directiva
y, visto el acuerdo, no parece probable que sea preciso llegar
a un procedimiento de conciliacién. Una vez aprobada, los
Estados miembros dispondrdn de dos afios para adaptar sus
legislaciones nacionales.

El Pleno aprobd la propuesta final en dos partes: con 695
votos a favor, 7 en contra y 20 abstenciones la primera, y con
627 votos a favor, 92 en contra y 8 abstenciones la segunda.

La nueva Directiva se aplicara a los préstamos al consumo
cuyo importe sea superior a 200 euros e inferior a 75.000 (el
Consejo proponia 100.00 euros de limite superior, 50.000 la
comisién parlamentaria). En ninglin caso se contemplan los
préstamos hipotecarios, que tendrdn en el futuro su propia
directiva, ni los contratos de arrendamiento con obligacién
de compra. También se excluyen los contratos de crédito con-
cedidos en forma de facilidad de descubierto que tengan que
reembolsarse en el plazo de un mes.

Con la entrada en vigor de esta Directiva, los consumidores
podréan acceder a una informacion sobre créditos al consumo
que tendrd las mismas caracteristicas sea cual sea el lugar
de la Unién Europea donde la soliciten, lo que les permitira
elegir la mejor oferta, bien sea en su pais o en otro Estado de
la Unién Europea.

El prestamista debera informar sobre tipos de interés, sobre
la duracién del contrato y sobre todos los gastos incluidos en
el coste total de la operacion. Del mismo modo, para aportar
transparencia, la Directiva determina el mecanismo comdin
que se utilizard en toda la Unién para calcular la Tasa Anual
Equivalente (TAE), que ofrece, sobre una base anual, el valor
actualizado de todos los compromisos (disposiciones del cré-
dito, reembolsos y gastos) existentes o futuros, asumidos por
el prestamista y por el consumidor.

La transparencia aportard beneficios a consumidores (que
podrén incluso disponer de productos financieros que no exis-
ten en su propio pais) y prestamistas; éstos podrdn concretar
mejor sus operaciones y combatir el sobreendeudamiento ya
que tendrdn la obligacion de analizar la solvencia del solici-
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tante, aprovechando el acceso a las bases de datos del resto
de entidades para evaluar mejor ese extremo.

También se contempla el derecho del consumidor al reem-
bolso anticipado, cuya concrecién en forma de cifras y
procedimientos ha sido hasta el final el mayor obstaculo para
el acuerdo final. Asf como se reconoce al consumidor el dere-
cho de cancelacién anticipada, se admite que el prestamista
sea resarcido por ello mediante una indemnizacién "justa y
justificada objetivamente por los posibles costes directamente
derivados del reembolso anticipado". En ninglin caso podran
superar el 1% del importe total del préstamo, fijandose el
limite en el 0,5% si la devolucién tiene lugar durante los
primeros 12 meses. Excepcionalmente, el acreedor podra
pedir una indemnizacién mds elevada siempre que demuestre
que las pérdidas ocasionadas por la cancelacion sobrepasan
el importe bésico definido por la Directiva. Por otro lado, la
compensacion no podrd exceder el importe de los intereses
totales que el consumidor habria pagado de no cancelar anti-
cipadamente el crédito.

Esta cuestién no parece del todo cerrada teniendo en cuenta
que, de generalizarse el procedimiento, paises como Francia
y Lituania, donde no se paga por cancelar antes de tiempo
un préstamo, contemplarian la nueva Directiva como un
elemento de retroceso en relacion con su legislacion nacional
actual.

La Directiva admite un derecho de retractacion de 14 dias
habiles, aunque ese periodo podria reducirse a peticién del
consumidor. En algunos paises, la renuncia a ese plazo o el
consentimiento para acortarlo "acelera" la puesta a disposi-
cién del crédito por parte de la entidad financiera.

El crédito al consumo representa una parte importante de la
economia de la UE. En 2005, el crédito pendiente equivalia
al 10% del PIB de la UE y en algunos paises es especialmente
importante por su volumen (Reino Unido, Irlanda, Alemania,
Austria, etc.). Los bancos de detalle calculan que el 18% de
sus ingresos brutos proviene de este concepto. El mercado
europeo del crédito al consumidor alcanza la cifra de 800.000
millones y crece al ritmo del 8% anual.

Sin embargo, sélo el 1% de este mercado se relaciona con
el crédito transfronterizo, a pesar de que los precios del
crédito varfan excesivamente entre los distintos Estados
miembros: desde el 6,7% en Finlandia hasta el 12,2% en
Portugal, seglin datos correspondientes a 2007. Una encues-
ta Eurobarémetro realizada en 2005 entre los ciudadanos
europeos demostraba que las razones para no comprar
servicios financieros en paises distintos al propio estdn en su
mayorfa relacionadas con la confianza y con la calidad de
la informacion. De otra parte, el obstaculo fundamental para
los bancos ha sido hasta ahora la diversidad de legislacio-
nes: "27 minimercados', en palabras de Magdalena Kuneva,
Comisaria Europea de Consumo.
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PRESENTADA EN EL PARLAMENTO EUROPEO

AGENDA ESCOLAR 2008

2,7 millones de ejemplares, editados en todas las lenguas de la UE, se repartirdn a los estudiantes
europeos. También se ha publicado una Guia del Profesorado.

Magdalena Kuneva, Comisaria Europea de Proteccién a
los Consumidores, presenté el 15 de enero en la sede del
Parlamento Europeo en Estrasburgo la Agenda Escolar Europa
2008, una herramienta para uso de los estudiantes que ha
sido elaborada por la Comisién Europea en colaboracién con
la Fundacién Generation Europe y las autoridades estatales
de los Veintisiete.

Editada por primera vez con cardcter experimental en 1995,
se publica regularmente desde 2004 y es de gran interés para
estudiantes de entre 15 y 18 afos dado que es una fuente
importante de informacion para ilustrar todo tipo de debates
sobre asuntos tales como el consumo, el cambio climdtico,
la sostenibilidad, las etiquetas de los alimentos o la sobrepro-
duccion de basura. La Agenda estd repleta de citas, ejercicios
y enlaces a paginas de Internet que permiten profundizar en el
conocimiento de esos asuntos y de las instituciones europeas.

Magdalena Kuneva se dirige a los jovenes en el prélogo de la
Agenda y, tal como sefiala, su "objetivo tltimo es garantizar que
todos los ciudadanos de la UE disfruten de los mismos derechos
en Europa, sin que importe donde quieren vivir, comer, com-
prar, viajar o estudiar. En la Unién Europea merece la pena
estar bien informado". Segln explicd Kuneva en Estrasburgo,
"la nueva generacion es crucial para el futuro de Europa, pero
no basta con afirmar la importancia de los jévenes, necesitamos
demostrarla. Esta Agenda puede ser un primer paso".

La Agenda consta de seis bloques. "La Unién Europea’,
con cronologias, descripcion de las instituciones y de los
Estados miembros; "Consumidores seguros', sobre Internet,
telefonia mavil, dinero, reclamaciones de los consumidores,
etc.; "Consumidores sanos', que trata asuntos como alcohol,
tabaco, exposicién al sol, obesidad, piercings, etc.; "Medio
ambiente", referido al agua, el clima, la energfa, las basuras,
el reciclaje o la biodiversidad; "Investigacién y desarrollo",
sobre universidad, centros de investigacion y ejemplos de
acciones europeas, como la relativa a la seguridad en la
carretera; y "Consumidores responsables", sobre cuestiones
como la etiqueta ecoldgica europea.

Complementariamente, una Guia del Profesorado aporta
ejercicios para poner a prueba la comprensién de los alum-
nos y cuestiones para el debate y la reflexion, incluyendo
posibles proyectos de investigacion perfectamente compati-
bles con los curriculos escolares.

La Agenda se puede pedir en el sitio de Internet de la
Fundacion Generation Europe, www.generation-europe.
org, antes del 25 de enero, aunque la distribucién no ten-
drd lugar hasta el mes de mayo para su utilizacién durante
el curso escolar 2008-2009. En los centros escolares de
algunos Estados miembros la Agenda tiene un cardcter
semiobligatorio y es regularmente utilizada por los estu-
diantes.
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CON EL VISTO BUENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

MECANISMOS DE EQUIVALENCIA
ENTRE NORMAS CONTABLES

La Comisién Europea ha definido los principios bajo los cuales los sistemas contables de terceros paises

podran ser aceptados en la UE.

La Comision Europea aprobé el 21 de diciembre, con el visto bueno
del Parlamento Europeo, un Reglamento por el que "se establece un
mecanismo para la determinacién de la equivalencia de las normas de
contabilidad aplicadas por emisores de valores de terceros paises".

Seglin Charlie McCreevy, Comisario Europeo del Mercado Interior
y de los Servicios, el Reglamento "contribuye de manera decisiva
a nuestro objetivo de promocién de la eficacia de los mercados
de capitales mediante el establecimiento de un lenguaje contable
mundial comdn'".

La Unién Europea se adhirié en 2005 a las Normas Internacionales
de Informacion Financiera (NIIF), aplicables a las sociedades que
cotizan en bolsa, y desde entonces aboga por que se alcance a nivel
mundial un acuerdo normativo.

En espera de ese momento, y para evitar los excesivos costes deriva-
dos de la necesidad de que las sociedades radicadas en terceros pai-
ses adapten sus cuentas a las normas NIIF cuando operan en territorio
de la UE, la Comision Europea ha aprobado este Reglamento que defi-
ne el concepto de "equivalencia contable" y establece un mecanismo
que permitird a la Comision Europea aceptar, a partir de 2009, que
los principios contables validos en terceros paises son equivalentes a
los recogidos en las NIIF. Incluso le permite transitoriamente (hasta
2011) aceptar que esas empresas usen en la UE sus propias normas a

condicion de que sus paises de origen se hallen en proceso de conver-
gencia con las normas NIIF o tengan intencidn de hacerlo.

En cuanto a la definicién del "principio de equivalencia", el
Reglamento dice que las normas contables de los terceros paises
podrdn "considerarse equivalentes a las NIIF" cuando la informacién
financiera elaborada segtin esos principios permita a los inverso-
res hacer una evaluacién de la situacion financiera de la empresa
semejante a la realizada segin los principios NIIF, lo que permitird
"probablemente” a los inversores "tomar las mismas decisiones de
inversién".

El "mecanismo de equivalencia" para determinar la compatibilidad de
los principios contables utilizados en terceros paises estard en manos
de la Comisién Europea y se pondrd en marcha por iniciativa propia,
a solicitud de la autoridad competente de un Estado miembro o a
peticién de las autoridades de un pafs tercero.

Estados Unidos, cuyas empresas funcionan conforme a la normativa
contable GAAP (Generally Accepted Accounting Principles), dio
por buena en diciembre pasado una propuesta de su Comision de
Operaciones de Bolsa por la que se exime de adecuarse a las normas
GAAP a las empresas de terceros paises que utilizan los principios
NIIF cuando operan en territorio de los EEUU.

COMUNICACION DE LA COMISION EUROPEA

CAPITAL RIESGO TRANSFRONTERIZO

La fragmentacion de los mercados de capital riesgo en la UE limita la oferta global de inversion a las

empresas, fundamentalmente a las pymes.

La Comisién Europea dio a conocer el 7 de enero la Comunicacién
"Eliminacién de obstdculos para las inversiones transfronterizas
mediante fondos de capital riesgo" en la que se pide a los Estados
miembros que faciliten las inversiones de estos fondos y que supriman
las obstdculos a las operaciones transfronterizas.

Aunque se ha demostrado que las empresas (sobre todo las pymes
innovadoras y en fase de crecimiento) necesitan este tipo de financia-
cién, la realidad es que el mercado del capital riesgo estd regulado en
la UE por tantas normativas como Estados miembros, lo que hace que,
en la practica, los fondos de pequefio tamafo se vean imposibilitados
para operar fuera de su Estado de origen.

Segtin Giinter Verheugen, Comisario Europeo de Industria y Empresa,
"estimular las operaciones transfronterizas permitird a los fondos
de capital riesgo especializarse y diversificar sus carteras. Esto es
especialmente importante para los pequefios fondos y permitird a
los paises de pequefo tamafio aprovecharse del mercado tnico del
capital riesgo".

Estudios recientes demuestran que aquellas empresas de la UE que
recibieron inversiones por la via de los fondos de capital riesgo y de
los fondos propios crearon entre 2000 y 2004 un millén de puestos
de trabajo. También se sabe que las empresas innovadoras que se
apoyaron en estos fondos dedicaron una media del 45% de sus gastos
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al+D, lo que se traduce, por término medio, en inversiones del orden
de los 3,4 millones de euros anuales 6 50.000 euros por puesto de
trabajo. Estas empresas invierten proporcionalmente en I+D seis veces
més que las grandes empresas europeas tradicionales.

Seglin la Comisién Europea, un marco reglamentario mas ade-
cuado favoreceria el funcionamiento de los mercados de capital
riesgo, lo que, como se ha dicho, beneficiarfa fundamentalmente
a las pymes. Para que los fondos se puedan mover libremente
por todo el territorio de la UE, los Estados miembros deberian
reconocer la operatividad de aquellos que ya cumplen con las
normas en otro Estado ("reconocimiento mutuo"). Los Estados
miembros, "cuando reexaminen su legislacién o adopten nuevos
textos", deberfan abrir esta puerta, lo que exige que se pongan
de acuerdo a la hora de establecer niveles razonables de control
y transparencia.

Para mejorar la captacion de fondos y las inversiones transfronte-
rizas, la Comisién va a adoptar medidas para analizar los enfoques
estatales y las barreras a la inversion privada transfronteriza (se publi-
card un informe), e identificar, con ayuda de expertos de los Estados
miembros, los casos de doble imposicién y otros obstdculos de tipo
fiscal que afecten a las inversiones transfronterizas de capital riesgo.
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DESARROLLO DE SEIS MERCADOS INDUSTRIALES EUROPEOS

ESTRATEGIA “MERCADOS
EN EXPANSION PARA EUROPA”

Una estrategia de la Comision Europea para desarrollar el alto potencial de innovacién, crecimiento y
creacion de empleo de seis mercados emergentes de la industria europea.

La Comision Europea dio a conocer el 7 de enero las lineas
maestras de su estrategia "Mercados en expansién para Europa"
destinada a impulsar el desarrollo de seis mercados industriales
europeos con alto valor econdmico y gran potencial de desa-
rrollo. Se trata de una primera etapa en la que entre 2008 y
2010 se pondrdn en marcha diversas iniciativas para favorecer
a la industria en general y a las pymes en particular.

Segln Giinter Verheugen, Comisario Europeo de Empresa e
Industria, esta iniciativa "ha identificado una serie de merca-
dos emergentes prometedores en los que la industria europea
tiene opciones para convertirse en lider mundial, para lo que
se precisa una accion coordinada urgente". Los ambitos son:
la sanidad on-line, los textiles inteligentes, la construccién
sostenible, los "bioproductos", el reciclaje y las energias
renovables.

SegUin sefala la Comisién Europea, hablamos de seis sectores
industriales que en la actualidad representan en conjunto un
volumen de negocio de 120.000 millones de euros y dan
empleo a 1,9 millones de ciudadanos europeos. Segtn esti-
maciones, esas cifras podrian alcanzar en 2020 los 300.000
millones de euros y 3 millones de empleos.

La estrategia propone una doble linea de accién: por un lado,
se trata de revisar la legislacidn vigente desde la perspectiva
de la estrategia "legislar mejor", actualmente en pleno desa-
rrollo. Como ejemplo, se cita la necesidad de complementar
la Directiva relativa a los residuos de equipamientos eléctricos
y electrénicos y la correspondiente a los vehiculos inservibles.
También se propone completar los vacios de las legislaciones
nacionales.

En segundo lugar, se plantea la puesta en practica efectiva de las
directrices que en febrero de 2007 public la Comision Europea
en relacion con la adjudicacién de contratos pablicos a aquellas
empresas que ofrecen productos y servicios innovadores. El desa-
rrollo de estos seis mercados en expansién, se dice, ofrece una
buena oportunidad para introducir esas practicas.

En cuanto a la sanidad on-line, se trata de utilizar las tecnolo-
gias de la informacion y la comunicacién (TIC) para favorecer
los procesos de intercambio de informacién entre las entida-
des de asistencia sanitaria. Ademds de mejorar los sistemas de
informacion a los ciudadanos, la labor principal se centra en
normalizar los formatos de intercambio de informacién y los
procedimientos de certificacion.

El sector de la construccion sostenible es de una importancia
capital si se piensa que los edificios absorben el 42% del consu-
mo energético total y producen el 35% de las emisiones totales
de CO2 de la UE. El mercado de la construccién en su conjunto
representa el 10% del PIB y el 7% del empleo de la Unién. En
general, la falta de coordinacién, la abundancia de empresas de
caracter local y estructura débil y la falta de una reglamentacion
en permanente actualizacién dan lugar a un mercado demasiado
fragmentado y a un exceso de carga administrativa.

Este sector industrial es especialmente sensible a la poca o
nula aplicacién de las directrices de la Comisién Europea
sobre adjudicacion de contratos piblicos a las empresas que
ofrecen productos y servicios innovadores. Se debe impulsar la
comercializacién de tecnologias innovadoras y de propuestas
respetuosas con el medio ambiente que, ademds, supongan un
incremento de la calidad de vida de los usuarios.

El desarrollo de la industria de textiles inteligentes se refiere a
la investigacién y comercializacién de productos textiles cuya
funcion primordial es la proteccion en caso de peligro. Tienen
que ver, fundamentalmente, con los productos denominados
"equipamientos de proteccién individual" (EPI) inteligentes, un
ambito de la industria textil que mueve anualmente en Europa
del orden de 10.000 millones de euros y que dispone de un
margen de crecimiento estimado en el 50%.

Los "bioproductos" (una denominacién que agrupa a los
productos de origen vegetal o bioldgico no destinados a la
alimentacion, como los biopldsticos, ciertas enzimas, etc.)
representan un mercado en alza en el que Europa puede
mantener un papel de liderazgo. Hay problemas de normali-
zacion, de etiquetado y de propiedad intelectual que convie-
ne resolver de manera inmediata.

La industria del reciclaje incluye las tecnologfas y enfoques
destinados a reducir el volumen de residuos empezando por
disminuir el consumo de recursos naturales. Se trata de un
sector en alza que da empleo a mds de 500.000 europeos
y mueve anualmente 24.000 millones de euros. La Unién
Europea cuanta en la actualidad con el 50% de la cuota
mundial de la industria auxiliar del reciclaje.

El sector de las energias renovables debe caminar hacia el
objetivo de garantizar al menos la cobertura del 20% de las
necesidades energéticas de la Unién. Ademds, debe ace-
lerarse el desarrollo de tecnologias que produzcan escasas
emisiones de carbono. A dia de hoy, este sector industrial se
ve frenado por una demanda escasa y por costes demasiado
elevados. Andris Pieblags, Comisario Europeo de Energia,
presentard iniciativas complementarias a las de esta estrategia
en este dmbito a finales de enero de 2008.

Segin la Comisién Europea, esta iniciativa trata de crear un
marco beneficioso para el desarrollo de las industrias de
estos sectores, sin beneficiar especificamente a ninguna. No
obstante, se piensa que las pymes (el motor de la innovacién
en la UE) se verdn espacialmente beneficiadas por ventajas
econémicas a las que, por otra parte, las demds industrias
también podrdn acceder.

La iniciativa "Mercados en expansién" propone, segtn el
ejecutivo de Bruselas, "una coordinacién urgente de las
politicas por medio de planes de accién ambiciosos a
favor de estos mercados"; seis mercados que conforman la
primera etapa de otras venideras que se abrirdn a nuevos
sectores.
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PLENO DEL PARLAMENTO EUROPEO

APOYO A LA INDUSTRIA
EUROPEA DEL AUTOMOVIL

La Unién Europea debera ayudar a financiar la investigacion en la industria del automévil para lograr
alcanzar los objetivos de disminucién de las emisiones de CO2.

El Pleno del Parlamento Europeo aprob6 el 15 de enero una
Resolucion sobre "CARS 21: un marco reglamentario para
un sector del automdvil competitivo", a partir de un infor-
me que repasa los retos que el sector del automévil tiene
frente a si en la actualidad, especialmente en lo relativo a la
competitividad en el mercado internacional y, relacionado
con lo anterior, en el dmbito de los objetivos de reduccion
de emisiones de CO2 que la UE se plantea a corto plazo.
La Resolucién salié adelante con 607 votos a favor, 76 en
contra y 14 abstenciones.

La industria europea del automévil supone un 3% del PIB de
la UE y un 7% de la produccion industrial total, produce 19
millones de vehiculos anuales (alrededor de un tercio del total
mundial), es uno de los principales sectores exportadores de
la Unién (con un superdvit comercial de 35.000 millones de
euros al afo) e invierte en +D el 4% de su volumen de nego-
cio. Supone mds de 2 millones de empleos directos y otros 10
millones de empleos indirectos.

El desarrollo tecnoldgico y la competencia internacional
obligan a este sector a mantener una actitud de cambio per-
manente, sin olvidar el elemento anadido de las "demandas
sociales" que lo complican alin mds, sobre todo en el ambito
del medio ambiente y la seguridad vial. La relacion entre
esta industria y dmbitos tan diversos (e importantes) como el
medio ambiente, la energfa, el transporte, etc., hace que las
normas se multipliquen: 80 directivas y mas de 100 reglamen-
tos de la Comisién Econémica para Europa de las Naciones
Unidas (CEPE/ONU) dan fe de ello.

En esta perspectiva, los eurodiputados hacen sus aportaciones
(no vinculantes) proponiendo algunos ajustes en la politica
europea del sector del automévil e intentando conjugar el
cumplimiento de exigencias muy estrictas y el mantenimiento
de la competitividad.

En el apartado de las emisiones de CO2, la Eurocamara pide
a la Comisién Europea que no fije objetivos obligatorios para
fechas anteriores a 2015, dado que la industria va a necesitar
entre 5y 7 afios para desarrollar nuevos turismos y adaptarse
a las nuevas reglas. También propone que el maximo de emi-
siones autorizadas se fije en 125 gramos por kilémetro (en
la actualidad las emisiones medias estdn en los 160 gr/km).
Aunque provisionalmente, la Comision maneja otras cifras: su
idea es alcanzar los 120 gr/km en 2012.

El informe salié adelante con la oposicién de los Verdes
y de la lzquierda Unitaria Europea, en un debate que
anticipé el que mas adelante reproducirdn los Estados
miembros, divididos entre los que prefieren "fijar objetivos
més realistas" y los que desean preservar el objetivo inicial
pese al precio que ello suponga. "No es una cuestion de
cifras, de 120 6 125 gramos. Nos preocupa el mensaje
que se envia cuando se da por sentado que la industria no

serd capaz de cumplir objetivos asumidos voluntariamente
por ella misma en 1998", en palabras de la "verde" italiana
Ménica Frassoni.

En este mismo dmbito, los eurodiputados piden a Bruselas
que desarrolle un procedimiento que permita a los fabrican-
tes producir vehiculos que emitan mds CO2 siempre que el
exceso se deba a medidas adicionales de seguridad adoptadas
a nivel de la UE.

Por otra parte, se pide a los Estados que utilicen en el sector
del automdvil la financiacién piblica destinada a 1+D para
favorecer el cumplimiento de los objetivos sobre disminucién
de emisiones. Concretamente se propone destinar a este
ambito alguna de las primeras Comunidades de Conocimiento
e Innovacion (CCl) que se creen en el marco del Instituto
Europeo de Innovacion y Tecnologfa (IET).

En cuanto al mercado interior del automovil, la resolucion
sefala "la necesidad de velar por la introduccion coordinada
de nuevas disposiciones que afecten al sector del automé-
vil, con el fin de evitar distorsiones en el mercado interior".
También se pide un mercado comdn de los recambios y de
las piezas de tuning (vehiculos personalizados) y se insiste
para que Bruselas "continiie promoviendo una competencia
efectiva en el mercado de los servicios posventa garantizando
la capacidad de eleccion del consumidor y el acceso efectivo
de los operadores independientes del mercado a la informa-
cion técnica, la formacién, los recambios y las herramientas
de diagnéstico".

La Resolucién pide "juego limpio en las relaciones comer-
ciales del sector del automévil" y sefiala que la competencia
desleal y la violacion de los derechos de propiedad intelectual
ponen en peligro la posicion de la industria europea en el
concierto mundial. En este sentido sefiala "la importancia que
reviste una asociacién estrecha con China en relacién con el
desarrollo de un marco regulador que genere unas condicio-
nes de igualdad" y considera que "la proteccion efectiva de
los derechos de propiedad intelectual es una condicién previa
para esta asociacion".

En relacién con Corea del Sur, se pide a la Comision que sus-
penda las negociaciones sobre un acuerdo de libre comercio,
salvo que se aclare la ayuda estatal de Corea a los fabricantes
de automdviles y este pafs cumpla las normas que permiten
el comercio justo. En caso contrario, deberfa excluirse a los
automoviles del acuerdo de libre comercio.

El texto reconoce que la industria europea del automovil
emplea una mano de obra muy cualificada y que se trata de
un sector fundamental para el empleo, el crecimiento, la inno-
vacion y la competitividad. "Si bien la industria automovilistica
deberd someterse a transformaciones importantes, también
deberan hacerse ajustes a nivel politico para velar por que la
normativa comunitaria no destruya empleo", concluye.
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ACCIONES MARIE CURIE

FOMENTO DE LA INTERACCION
INDUSTRIA-UNIVERSIDAD

La Comision Europea promueve las acciones Marie Curie para fomentar el intercambio de personal entre

empresas y universidades.

La Comision Europea reuni6 el 14 de enero en Bruselas a
investigadores y empresarios de la UE para informarles sobre
las acciones Marie Curie de fomento de los intercambios entre
las empresas (especialmente pymes) y los centros de investiga-
cién. Bajo el titulo "Asociaciones y vias entre las empresas y
las universidades", se enmarcan en el apartado "Personas" del
7° Programa marco de Investigacion. Con un presupuesto de
400 millones de euros para gastar hasta 2013, 45 millones se
dedicaran a las acciones de este afo.

Seglin el programa "Personas", la coyuntura internacional,
cada vez mas competitiva, convierte en decisivo el desarrollo
de un mercado laboral abierto, libre de discriminaciones y
que facilite la diversificacion de las competencias y de las
trayectorias profesionales de los investigadores.

Segin el Comisario Europeo de Ciencia e Investigacion, Janez
Potocnik, "la economia del conocimiento estd basada en las per-
sonas. Facilitar la movilidad entre los sectores piblicos y privados
es un reto para Europa y creo que esta accién abre una via que
otros proveedores de fondos podrdn seguir. Espero ver muchos
'matrimonios consumados' en el marco de esta accion".

Estas acciones se destinan a reforzar el potencial humano
en los dmbitos del desarrollo y la investigacion, apoyando la
movilidad de los investigadores entre los espacios pablico y
privado y fomentando los intercambios de personal por medio
de proyectos de investigacion conjunta.

Cada asociacion debe agrupar al menos un organismo de
investigacion privado (empresas en casi todos los casos) y
otro publico (universidades) y proceder como minimo de dos
de los 37 paises integrados en el 7* Programa marco. Todo
ello convierte a las asociaciones creadas en el marco de la
accién Marie Curie en la Unica posibilidad al alcance de las
pymes para, asociadas a un tnico centro piblico de investi-
gacion, acceder a la financiacion comunitaria en el dmbito
de la investigacion.

El apoyo ofrecido desde las acciones Marie Curie, dedicadas
tanto a jovenes investigadores como al aprendizaje perma-
nente de investigadores en cualquier fase de su carrera, con-
siste en el intercambio de conocimientos técnicos y expe-
riencia en forma de traslados reciprocos de investigadores,
en la contratacion de investigadores experimentados ajenos
a la asociacién, en la organizacion de talleres y conferen-
cias y en la adquisicion de equipamientos de investigacion
por parte de las pymes. La financiacién cubre proyectos de
hasta cuatro afios de duracién y puede alcanzar el 100%
de su coste.

Este programa es continuacion del anterior, titulado
"Transferencia de conocimientos - Asociaciones entre empre-
sas y universidades', llevado a cabo en el marco del 6°
Programa de Investigacion, cuyas asociaciones estdn hoy en
pleno funcionamiento.
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LA COMISION EUROPEA PRESENTA UNA AGENDA

REVISION DE LA POLITICA DE
TRANSPORTE AEREO EN LA UE

La Comision Europea quiere integrar el sector de la aviacién general en la politica comdn del transporte

aéreo.

La Comisién Europea present6 el 11 de enero en Bruselas la
Comunicacion "Agenda para un futuro sostenible de la aviacidn
general y de trabajos aéreos" en la que se plantea integrar el sec-
tor en la politica general de la Unién sobre transporte aéreo.

El sector de la "Aviacion General y de Trabajos Aéreos" hace
referencia a la actividad aérea que no estd comprendida en la
aviacion militar ni en la aviacion comercial. Es una de las dos
categorfas de la aviacién civil (la otra es la comercial) y com-
prende una larga lista de usos, como la aviacion deportiva, de
negocios, de vigilancia, de rescate, de extincion de fuegos,
para la agricultura y otros.

Esta amplia gama de actividades incluye un igualmente
extenso abanico de aparatos: desde planeadores sin motor
hasta pequefias y muy sofisticadas aeronaves con motores
a reaccion para uso privado o para trabajos especializados
(urgencias médicas, etc.). En Europa hay en la actualidad un
parque de mas de 50.000 aviones a motor que pertenecen a
esta categorfa y cerca de 200.000 planeadores y ultraligeros
para usos casi exclusivamente deportivos y de ocio.

Eurocontrol, la organizacion europea (civil y militar) para la
seguridad de la navegacién aérea que trabaja con el propdsito
de desarrollar un sistema seguro, integrado y coordinado del
trafico aéreo en Europa, cuantificé en 2006 la incidencia de
este trafico aéreo en el total del trafico europeo, llegando a la
conclusién que es un sector en auge que ya entonces absorbia
el 10% de las operaciones totales. Desde 2003 los movimien-
tos de este tipo de aeronaves vienen creciendo el doble que
el resto del trafico aéreo.

La Comisién Europea quiere incluir al sector de la aviacion
general en la politica aérea comiin pese a que hasta ahora
no lo habia hecho. Segiin la Comunicacién, las razones para
hacerlo son varias: por un lado, la ampliacién progresiva de
las competencias comunitarias en materia de seguridad aérea;
por otro, el desarrollo del concepto de "cielo dnico europeo" y
el despliegue de nuevos sistemas de gestion del trafico aéreo
en Europa; finalmente, el descontrol en lo relativo a la inci-
dencia medioambiental de la aviacion.

No obstante, el ejecutivo comunitario es consciente de las
dificultades que cualquier intento regulador va a encontrar en
un sector que se distingue por su heterogeneidad: parece dificil
someter a exigencias similares a aviones de dltima generacién y
a planeadores sin motor para deportistas de fin de semana.

Otros obstaculos: mas alla de la actividad individual con fines
recreativos, las empresas dedicadas a esta actividad son en su
mayoria pymes con recursos limitados, en ningdn caso com-
parables a los de las compaiifas aéreas convencionales, y a
menudo entidades sin dnimo de lucro que trabajan mediante
colaboraciones desinteresadas (voluntariado) en acciones de
cardcter humanitario. Sin olvidar las dificultades, la Comision
Europea desea regular este sector.
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Otra de las razones que apoyan esta pretensién es precisa-
mente el éxito de la construccién aerondutica europea en los
mercados mundiales: la Comision Europea piensa que una de
las maneras de preservar el liderazgo europeo es mantener
un alto nivel de exigencia en el plano normativo, ayudado
por los correspondientes estimulos a la innovacién y a la
investigacion.

Finalmente, desde todas las instancias, Europa viene pidien-
do que la aviacién en su conjunto entre ya en el sistema
de intercambio de derechos de emision de gases de efecto
invernadero, como mejor via para hacer participe a este
sector de los objetivos que la Unién Europea como conjunto
se marca en su lucha para reducir las emisiones de gases que
estan provocando el llamado "cambio climdtico". La aviacién
general y de trabajos aéreos debe contribuir también a reducir
esos efectos.

Sin que la Comunicacién concrete las medidas que se van a
adoptar, s adelanta algunas lineas de reflexion que, de una
u otra manera, acabardn materializdndose en nuevas norma-
tivas. Por ejemplo, parece ldgico pensar que, en el marco de
la proxima revision del Reglamento de la Agencia Europea
de Seguridad Aérea (AESA), se replanteen los programas de
formacidn y las exigencias para la titulacion de los pilotos de
estas aeronaves.

También es razonable pensar que de alguna manera se refe-
rird a la aviacion general la Directiva sobre la inclusion de la
aviacién en el sistema europeo de intercambio de derechos
de emision de gases de efecto invernadero. Pese a que el pro-
yecto de Directiva habla de ciertas exenciones para pequefias
compaiifas que cogen de lleno a las empresas del sector de la
aviacion general, la Comunicacién "avisa" aclarando que la
cuestion "sera objeto de un examen adicional en el marco del
proceso legislativo".

Seglin las conclusiones de la Comunicacién, la Comisién
Europea elaborara una estadistica completa sobre el conjunto
de la actividad (algo de lo que no se dispone), como una etapa
previa indispensable para poder regular el sector de manera
adecuada.

Asimismo, se propone "garantizar el respeto de los principios
de proporcionalidad y subsidiariedad", lo que, en el fondo, es
una expresion que quiere tranquilizar a las pequefas empre-
sas en relacion con el nivel de exigencia que aplicard con
ellas. Se piensa en todas: desde las pdlizas de seguros hasta
las exigencias de revision de las aeronaves.

Obviamente, como la actividad de la aviacién general "roza"
cada vez mds el ambito de actuacion de la aviacion comer-
cial, la Comision Europea se propone abrir los mercados a
todas las empresas sin perjudicar los intereses de las compa-
fifas comerciales, en concreto, al negociar acuerdos de lineas
aéreas con terceros paises.
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COMISION EUROPEA / BANCO EUROPEO DE INVERSIONES

NUEVO INSTRUMENTO
FINANCIERO PARA LA RTE-T

Un nuevo instrumento financiero asegura la imprescindible participacién del sector privado en la
construccion de las infraestructuras de la Red Transeuropea de Transportes (RTE-T).

La Comisién Europea y el Banco Europeo de Inversiones (BEI)
firmaron el 11 de enero un acuerdo mediante el que se crea
el Instrumento de Garantia de Préstamos para Proyectos de
la Red Transeuropea de Transporte (RTE-T) que impulsard la
participacion del sector privado en la financiacion de infraes-
tructuras de transporte, especialmente para las inversiones en
programas en los que existe un elevado riesgo de pérdida de
ingresos al inicio del proyecto.

"Para algunos proyectos, la mejor forma de avanzar es la
cooperacion entre los sectores publico y privado. El nuevo
instrumento de garantia, que libera miles de millones en nuevas
inversiones para la RTE-T, es una herramienta idénea para hacer
posible dicha cooperacion”, explicd Jacques Barrot, Comisario
Europeo de Transportes, en el acto de la firma del acuerdo.

Segln estimaciones de la Comision Europea, el sector
publico no tiene capacidad para desembolsar los mds de
300.000 millones de euros que esas infraestructuras pre-
cisan durante el periodo 2007-2013, lo que implica nece-
sariamente la participacion del sector privado, un sector
que se retrae cuando se trata de financiar proyectos que
tendrdn dificultades de rentabilidad en las primeras fases
de su puesta en marcha.

El nuevo Instrumento de Garantia (Loan Guarantee
Instrument for trans-European transport network projects,

LGTT) resuelve este problema aportando seguridad ante el
riesgo de pérdida de ingresos durante los primeros 5 a 7
afios de funcionamiento, mejorando asi la viabilidad eco-
némica de las inversiones en las RTE-T. Se trata de cubrir la
deuda subordinada del capital privado en forma de créditos
contingentes (o stand by) que deberdn aportar las entidades
financieras.

El fondo de 1.000 millones de euros de la Comision
Europea y del BEI (aportan 500 millones de euros cada uno)
estd planteado para contribuir a financiar hasta los 20.000
millones de euros de inversion total de capital. El importe
de la garantia estara sujeto a un limite mdximo de 200
millones de euros por proyecto y no debe superar el 10%
del importe total de la deuda principal (el 20% en casos
muy justificados).

La Comisién Europea afade este instrumento a los otros
dos de que ya disponia para financiar la RTE-T mediante
la entrada de capital privado. El primero, el Instrumento
de Capital Riesgo, ofrece capital riesgo a los fondos de
inversion que sirven para facilitar capital a los proyectos
de RTE-T. El segundo, las subvenciones para trabajos en la
forma de "sistemas de pagos por disponibilidad" (aviability
payment schemes), que se basan en cubrir ciertos costes de
la construccidn durante la fase de funcionamiento, una vez
terminadas las obras.
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EUROPAKO BATZORDEA

ON-LINE SORKUNTZA-EDUKIEN
MERKATU BAKARRA SUSTATU NAHI DA

Europako Batzordeak on-line esparruko Europako sorkuntza-industria sendoa eraikitzen lagundu nahi du:
segurtasuna, errentagarritasuna eta lehiakortasuna dira giltzarriak.

Viviane Reding, Informazioaren eta Komunikazioaren
Gizartearen komisarioak, komunikazio bat aurkeztu zuen
urtarrilaren 3an, "Sorkuntza-edukiak on-line, merkatu
bakarrean" izenekoa. Europako Batzordeak on-line sor-
kuntza-edukiei buruzko Gomendioa egin nahi du 2008.
urtearen erdialdera, ondoren Europako Parlamentuak eta
Kontseilu Europarrak onar dezaten, eta, Gomendio hori
egiteko, kontsulta publikoa egingo du; hain zuzen ere,
kontsulta horren lehen urratsa izan da Viviane Reding-en
komunikazioa.

Komisarioaren arabera, "musikaren, zinemaren eta jokoen
industria sendoa nahi badugu", on-line merkatura zabal-
du behar dugu, eta egungo arau-aniztasuna alde batera
uzten saiatu. "Europako kontsumitzaile-elkarteei eztabaida
honetan parte hartzera dei egiten diet, kontsumitzaile
izan daitezkeen 500 milioi pertsonaren nahiak argudio
ezin hobea baitira Europa osorako irtenbideak bilatzeko",
adierazi zuen.

Sorkuntza-edukien on-line merkatuak egitura-aldaketa kon-
plexua dakarkio industria horri, eta Europan gauzek ez
dute munduko beste leku batzuetan bezala egiten aurrera.
Musika da, agian, sektorerik aurreratuena (Erresuma Batuan,
musika-salmenten %25 on-line dira), baina beste sektore
batzuk -hala nola, zinema, jokoak, argitalpenak eta eduki
hezitzaileak- merkataritza-sistema horietan sartzeko pro-
zesuan daude oraindik. Kalkuluen arabera, 2005 eta 2010
urteen artean sorkuntza-edukien on-line salmenten negozioa
laukoiztu egingo da Europan: 1.800 milioi eurotik 8.300
milioi eurora.

2006an hurbilketa bat egin ondoren, orain Batzordeak lau
erronka nagusiri egin nahi die aurre. Lehenik eta behin, sor-
kuntza-edukiak benetan jendearen eskura jarri nahi ditu. Hau
da, eskubideen jabe direnak ez daitezela izan pirateriaren
beldur, ez eta urruneko ordainketarako izan daitezkeen zail-
tasunen beldur ere, eta bat etor daitezela sorkuntza-edukiak
ustiatzeko.

Europako Batzordeak gogorarazten du On-line Zinemaren
Europako Karta onartu zutela sektore horretako agente nagu-
siek, 2006ko maiatzean. Hala ere, Bruselak dio anbizio falta
handia sumatzen duela, nahiz eta kartan zehaztuta dagoen
zein diren aurrebaldintzak, "edukien eta azpiegituren hor-
nitzaileek on-line zinemaren zerbitzuak arrakastatsuak izan
daitezen lortzeko", eta horrek erreferentzia izan beharko luke
egingo diren merkataritza-akordioetarako.

Bigarrenik, Europako Batzordeak bultzatu egin nahi du
Eskubide Digitalen Kudeaketarako Sistemen (DRM, de Digital
Rights Management) interoperatibitatea eta gardentasuna.
Hori, analisten esanetan, lagungarria izango litzateke merka-
tua garatzeko; izan ere, hori da prozedura, sortzaileek eta
jabeek beren eskubideak baliatzeko eta beren lanaren truke
ordainsaria jasotzeko.

DRM sistemek hauteman eta jakinarazi egiten dute nor sart-
zen den obra bakoitzean, baimendu edo ukatu egiten dute
obretarako sarbidea izatea, eta, sartzeko baimena ematen
dutenean, hornitzaileak ezarritako baldintzak kontuan hartuta
egiten dute.

Batzordeak, halaber, sorkuntza-edukietarako nazioz gaindiko
lizentziak sortzea sustatu nahi du; lizentzia horiek zenbait
estatutarako edo Europar Batasun osorako balioko lukete.
Uste da, eta arrazoi handiz, Internetek -eta zerbitzu mugiko-
rrek, oro har- ez dutela mugarik, eta, horregatik, edukiak
zenbait Estatu Kidetan erabiltzeko lizentzia bakarrak sortzea
onuragarria izango litzatekeela on-line sorkuntza-edukien
barne-merkaturako.

Pirateriaren eta edukiak legez kanpo zabaltzearen aurka egi-
teko, Europako Batzordeak lankidetzarako sistemak ezartzeko
asmoa du, eta, lankidetza horretarako, aldeek jardunbide
egokien kodeak onartzea nahi du. Edukien titularrek, hor-
nitzaileek eta kontsumitzaileek borondatez onartu beharko
lituzkete zenbait baldintza, eta baldintza horiek betetzeak
berekin ekarriko luke edukietarako sarbidea merkeagoa eta
zabalagoa izatea (erabiltzaileentzat).

Sociedad de
la Informacicn
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Sociedad de
la Informacidn

TELEFONIA MOVIL

“ROAMING”: PRIMER INFORME
SOBRE LA EUROTARIFA

La Comision Europea publica el primer informe sobre la aplicacién de la "eurotarifa" en las llamadas de

telefonia mévil hechas desde el extranjero.

La Comisién Europa dio a conocer el 17 de enero en Bruselas
el contenido del primer informe elaborado por el Grupo de
Reguladores Europeos (GRE) sobre la aplicacion entre los
meses del abril y septiembre de 2007 de la "eurotarifa" para
las llamadas de mévil realizadas en itinerancia internacional,
seglin el Reglamento que entro en vigor el 30 de junio de
2007.

Teniendo en cuenta que se analiza un perfodo previo a la
entrada en vigor del Reglamento y que su implantacién com-
pleta y automdtica no tuvo lugar hasta el 30 de septiembre de
ese mismo afo, cabe decir que se trata de un informe provi-
sional cuyas conclusiones deberan corroborar informes préxi-
mos. De hecho, Bruselas insta a los reguladores nacionales a
mantener la supervisién para asegurar que los consumidores
pagan correctamente por las llamadas que realizan o reciben
desde el extranjero.

La provisionalidad del informe es también consecuencia de
la calidad variable de los datos aportados por las companias,
hasta cierto punto "explicable", segin el informe, por ser la
primera vez. Pese a todo, el GRE califica de realista el pano-
rama que el informe dibuja.

El Reglamento, que cubre exclusivamente las llamadas rea-
lizadas y recibidas, ha sido basicamente respetado, segtn el
informe. Ademas, los reguladores afirman que los operadores
no han compensado los efectos de las nuevas tarifas aumen-
tando los precios en otras modalidades de llamada no regula-
das por este Reglamento.

"Sigo estando preocupada por los precios de los SMS y de los
servicios de transmision de datos en itinerancia. Vigilaremos
muy de cerca la evolucién de estos servicios y responderemos
de manera adecuada antes de finales de 2008", dijo Viviane
Reding, Comisaria Europea de Sociedad de la Informacién, en
referencia a los aspectos de la telefonia mévil que no estan
cubiertos por este Reglamento. La Comisién Europea presen-
tard un informe global al Parlamento Europeo y al Consejo
Europeo a finales de 2008.

La Comisaria Reding ha venido anunciando medidas simila-
res a las adoptadas para las llamadas telefénicas en las areas
de los SMS, la teledescarga de contenidos y la transmisién
de datos en itinerancia, en el caso de que los operadores
no bajen significativamente sus tarifas. Los paises de la UE
donde mds caro resulta enviar y recibir SMS desde el extran-
jero son Espafia (los precios han subido durante el periodo
analizado desde 49 a 53 céntimos de euro), Dinamarca y
Paises Bajos, donde rondan los 40 céntimos. Los SMS més
baratos se facturan en Chipre, Estonia, Lituania, Eslovenia
y Malta.

En relacion a la transmisién de datos en "roaming', Bulgaria,
Italia, Luxemburgo, Polonia y Eslovenia mantienen las tarifas
mds altas.

Respecto a la aplicacion de la eurotarifa en las llamadas tele-
fonicas realizadas en itinerancia, el informe sefiala otra mala
practica que la Comisaria Reding también puso de manifies-
to. Segun él, aplicando una suerte de sistema de redondeo
de tiempos, la mayorfa de los 150 operadores que ofrecen
sus servicios en el territorio de la UE facturan como minuto
completo cualquier fraccién de minuto contabilizada desde
que se establecié el contacto; por ejemplo, una llamada de 1
minuto y 10 segundos pasa a la factura como si hubiera dura-
do 2 minutos. El GRE sefala en su informe que esa operacién
de redondeo supone para los operadores un incremento de la
facturacién que se puede cifrar en el 20%. Todo ello pese a
que en muchos Estados miembros existen leyes que protegen
a los consumidores de las précticas de redondeo. Como pri-
mer paso, el GRE pide a las compaiifas que proporcionen a
los clientes una doble cifra: la de los minutos facturados y la
de los minutos y segundos realmente consumidos.

En relacién con la cuestién "transparencia”, el informe
del GRE sefala que la inmensa mayorfa de los operadores
cumplieron satisfactoriamente sus obligaciones en cuanto a
comunicacién con los clientes antes de la fecha tope del 30
de septiembre de 2007.

Otro problema calificado de menor en el informe es el de la
[lamada "itinerancia inadvertida", que se produce cuando un
usuario situado en las cercanias de la frontera con otro pais
conecta sin saberlo con los repetidores instalados al otro lado
de la frontera, con lo que su llamada tiene la categorfa de
"mévil en itinerancia internacional”, siendo facturada indebi-
damente, tanto al que la realiza como al que la recibe (més
grave en este Gltimo caso). El problema es reconocido por
todas las companias, afecta a pocos usuarios y ya existen los
mecanismos de reclamacion para tales casos. Los operadores
de Irlanda e Irlanda del Norte, por ejemplo, han tomado
diversas medidas al respecto.

Respecto a la "direccion del trafico" (el procedimiento
mediante el que los operadores "dirigen" a sus abonados a
otro operador con el que estan asociados) no ha sido utiliza-
da, segin el informe, en perjuicio de los usuarios. Al contra-
rio, se suelen utilizar en su beneficio mediante la conexién
con minoristas con precios mds competitivos.

Mediante datos desglosados por trimestres, el GRE tiene la
intencion de elaborar un préximo informe con datos corres-
pondientes al periodo que va desde el 1 de octubre de 2007
al 31 de marzo de 2008 para darlo a conocer en julio de este
mismo ano.

En base al Reglamento, el precio maximo de una llamada
realizada en itinerancia es actualmente de 0,49 céntimos de
euro para el que la realiza y de 0,24 céntimos para el que la
recibe, IVA no incluido. Estas tarifas se modificardn a la baja
en 2008 y en 2009.
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ACTITUDES DE LOS EUROPEQOS

ENCUESTA EUROBAROMETRO
SOBRE BIODIVERSIDAD

9 de cada 10 europeos se muestran preocupados, aunque sélo el 35% sabe lo que significa el término
"biodiversidad". La Comision Europea lanzara en breve una campaiia de concienciacion.

El Comisario Europeo de Medio Ambiente, Stavros Dimas,
dio a conocer el 18 de enero los resultados de una encuesta
Eurobarometro sobre "las actitudes de los europeos hacia la
diversidad bioldgica", llevada a cabo entre 25.000 europeos a
finales de noviembre de 2007. En ella se trataba de cuantificar
el grado de conocimiento y de comprension del concepto
de "diversidad bioldgica" (biodiversidad) entre los europeos,
ademds de estudiar algunos aspectos relacionados con la
"pérdida de la biodiversidad", tales como sus causas, el nivel
de informacion, la gravedad de esa pérdida a escala nacional
y mundial, el impacto producido por ella, los métodos para
su detencién, la posible aportacion personal y el grado de
conocimiento de la Red Natura 2000.

Segtin el Comisario Dimas, la Unién Europea viene com-
prometiéndose con la proteccién de la naturaleza desde
la década de los setenta y sigue siendo vélido "el objetivo
que nos hemos marcado de detener la pérdida de biodi-
versidad en nuestro continente de aqui a 2010". El grado
de concienciacion es importante, segln la encuesta, pero
también lo es el desconocimiento detectado, por lo que
la Comisién Europea prepara una campafia masiva de
concienciacién. "La autocomplacencia no es posible",
sentencié Dimas.

Los resultados mas significativos de esta encuesta son los
siguientes: una minorfa de ciudadanos de la UE se dice bien
informada sobre la cuestion de la pérdida de la diversidad
biolGgica. Las fuentes mds comunes para obtener esa infor-
macion son las noticias recibidas a través de la television, los
documentales de ese mismo medio, Internet y la lectura de
periddicos y revistas.

Preguntados sobre las mayores amenazas a la biodiversidad,
el 27% de los encuestados respondi6 que la contaminacién
del aire y del agua; el mismo porcentaje cité los desastres
causados por el hombre, sefialando los casos de los verti-
dos de petréleo o los accidentes industriales. Les siguen el
cambio climdtico (19%), la sobreexplotacién de la tierra,
la deforestacién y la sobrepesca (13%), y la construccién,
tanto de carreteras como de viviendas o zonas industriales,
con el (8%).

En cuanto al dmbito de la amenaza de la pérdida de
biodiversidad, la mayoria de los europeos la consideran
més de caracter mundial que estatal. Siete de cada diez
ciudadanos creen que la extincion de especies animales
y vegetales y la desaparicién de hdbitat y ecosistemas es
un grave problema mundial. El 43% manifesté que se trata
de un problema que atafie a su propio pais. Los paises
de la UE que manifestaron mayor inquietud son Grecia,
Portugal y Rumania.

Sobre los efectos de la pérdida de biodiversidad, la mayo-
ria de los europeos no se sienten afectados en el momento

presente. Solo el 19% de los encuestados dijo sentirse ya
perjudicado por la disminucién o la desaparicién de especies
animales o vegetales.

Sin embargo, la mayoria da por hecho un impacto negativo en
el futuro: el 35% cree que lo verdn ellos mismos y otro 35%
asegura que, si bien ellos no se veran alcanzados por esas
consecuencias negativas, si las sentirdn sus hijos.

La mayorfa de los encuestados (93%) afirma que la defensa
de la biodiversidad es una obligacion moral que convierte
a cada generacion en garante de su conservacion para las
generaciones futuras. Mas de la mitad piensa que detener la
pérdida de la biodiversidad es imprescindible porque afecta
directamente al bienestar y a la calidad de vida de los ciu-
dadanos. Un porcentaje similar opina que la biodiversidad
favorece la produccién de alimentos, de combustibles y de
medicamentos, es decir, que su pérdida tendra consecuencias
econdmicas para la humanidad.

Dos de cada tres encuestados asegur que personalmente
hace esfuerzos para proteger la biodiversidad y la mitad de
ellos manifesté que estarfa dispuesto a hacer atin mds para
contrarrestar su posible pérdida. EI 21% reconoci6 no hacer
nada en esa direccién, achacandolo a que no sabe qué puede
hacer para detener la pérdida de la biodiversidad.

Respecto a la Red Natura 2000, el 80% de los interrogados
aseguré no haber oido hablar nunca de ella. El resto transmite,
en general, conocimientos imprecisos.

La Unién Europea asumié en 2001 el objetivo comin de
detener en su territorio la pérdida de biodiversidad en el afio
2010. La UE es asimismo parte del Convenio sobre Diversidad
Biolégica de la ONU, que reconoce los derechos soberanos
de los Estados sobre sus recursos genéticos y la necesidad
de hallar un balance entre proveer el acceso a los mismos y
garantizar que haya una participacion equitativa en los bene-
ficios que surjan de su utilizacion.

El eje de la politica de la UE sobre biodiversidad (iniciada en
la década de los setenta) es la actual Red Natura 2000, que
agrupa las zonas de proteccion europeas mas valiosas o que
acogen las especies en peligro. Abarca el 20% de la superfi-
cie de la Unién Europea, lo que la convierte en la mayor red
mundial de reservas ecoldgicas, en la linea de la red mundial
que propugna Naciones Unidas.

La Comunicacién de la Comision Europea de 2006 "Detener
la pérdida de biodiversidad para 2010, y mas adelante -
Respaldar los servicios de los ecosistemas para el bienestar
humano" pone en claro las responsabilidades de la Unién y
de los Estados miembros en la consecucion de este objetivo.
Se trata de un plan de accion basado en una evaluacion de la
pérdida de biodiversidad en Europa y en el mundo, asi como
en las medidas ya adoptadas por la Unién Europea hasta
ahora para hacer frente a este problema.
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ECONOMIA

ACUERDO POLITICO PARA LA CONDICIONALIDAD DE LAS AYUDAS

CONSEJO DE AGRICULTURAY PESCA

Hay acuerdo para la gestion de la condicionalidad de las ayudas, prosiguen los trabajos para el chequeo
de la PAC y la Presidencia eslovena presenta sus prioridades.

Iztok Jarc, Ministro esloveno de Agricultura y Alimentacién,
presidié el 21 de enero en Bruselas el Consejo de Ministros de
Agricultura y Pesca que permitié alcanzar un acuerdo politico
sobre el préximo Reglamento que determine la condicionali-
dad de las ayudas a la agricultura.

Jarc presentd las prioridades de la Presidencia eslovena en
agricultura y pesca, que se pueden resumir en siete puntos:
completar el cheque de la Politica Agricola Comun, com-
pletar su reforma (vino, lacteos, algoddn, lino, tabaco, etc.),
simplificar la PAC, ayudar a la conclusion de la reforma de
la FAO, alentar la aplicacion del plan de accion de la UE
para los bosques y marcar la posicién de la UE para las
inmediatas sesiones del Foro de la ONU sobre los Bosques,
mantener los niveles de seguridad alimentaria, veterinaria y
fitosanitaria y - en el apartado de la pesca - centrarse en la
lucha contra la pesca ilegal y en la proteccion de las espe-
cies sensibles.

El acuerdo ha sido pleno respecto a la simplificacién pro-
puesta por la Comisién Europea para reducir las exigencias
en materia medioambiental y de salud y bienestar animal que
los Estados miembros y los agricultores deben cumplir para
tener derecho a las ayudas agricolas (lo que se conoce como
condicionalidad).

Con el objetivo de reducir la carga administrativa derivada
de la aplicacion de las penalizaciones, los Estados miembros
podréan decidir no aplicar una reduccién o eliminacién total
de los pagos cuando las infracciones sean inferiores a 100
euros por agricultor y afio, siempre "bajo la condicion de que
se adopten las correspondientes medidas correctoras por parte
del agricultor", como se lee en la resefia del Consejo.

En relacion a las infracciones leves (aquellas que no van
acompanadas de multa), se amplia el nivel de tolerancia "bajo
la condicién de que el Estado miembro realice el correspon-
diente seguimiento" hasta el remedio total del incumplimien-
to. Todo ello, siempre que no se ponga en peligro la salud de
las personas ni de los animales.

Queda eliminada la "regla de los diez meses", en virtud de la
cual los agricultores se vefan obligados a guardar a su disposi-
cién las parcelas que declararon con el fin de activar derechos
al pago en el marco del régimen de pago dnico. La anterior
normativa imponifa a los Estados miembros la exigencia de
que los agricultores mantuvieran la misma parcela durante
al menos 10 meses para evitar que se reclamara dos veces la
misma ayuda.

Si hubiese transferencia de tierras, el hipotético incumpli-
miento de los requisitos de eco-condicionalidad (las dieci-
nueve exigencias concretadas en otros tantos actos legislativos
que afectan directamente a las explotaciones en los dmbitos
del medio ambiente, la salud piblica, la sanidad animal, las
medidas fitosanitarias y el bienestar de los animales) serfa res-

ponsabilidad de quien solicité la ayuda, por lo menos durante
el afio civil en que produjo. Este requisito entra en vigor el 1
de abril de 2008.

El acuerdo incluye un calendario para la entrada en vigor de
la totalidad de requisitos en los nuevos Estados miembros.
Los relativos a medio ambiente, identificacion y registro de
animales y trazabilidad de la carne seran vigentes desde el 1
de enero de 2009 en los ocho Estados miembros que se han
adherido al régimen de pago Unico. Rumania y Bulgaria se
incorporaran el 1 de enero de 2012.

Las exigencias referidas a salud publica y salud de las plan-
tas, legislacion alimentaria, comunicacion de enfermedades
y bienestar animal entrardn en vigor el 1 de enero de 2011,
mientras en Rumania y Bulgaria lo hardn el 1 de enero de
2014.

En cuanto al proceso de chequeo a la Politica Agraria
Comdin, los ministros mantuvieron un debate a partir de un
cuestionario previo elaborado por la Presidencia eslovena.
Se trataba de verificar que la Comunicacién de la Comisién
Europea sobre la reforma de la PAC y los retos que la UE debe
afrontar en este ambito plantea adecuadamente el problema.
Ademas, la Presidencia quiso saber si los Estados miembros
estan de acuerdo con "el nivel de ambicion y el alcance de
los ajustes eshozados por la Comisién Europea" para res-
ponder a esos retos. Finalmente, se debatié sobre la reforma
planteada y su conexion con las expectativas de la sociedad y
con la preservacion del modelo europeo de agricultura.

El debate continuara en febrero. La Presidencia quiere ela-
borar conclusiones en marzo para que la Comisién Europea
elabore las correspondientes propuestas legislativas que pue-
dan ser sometidas a los Estados miembros durante el segundo
semestre de 2008, ya bajo presidencia francesa.

Los ministros resaltaron el desafio medioambiental y los cam-
bios sociales en el medio agricola como dos de los grades
retos del futuro, ademas de hacer hincapié en la importancia
estratégica de la agricultura en relacién con la seguridad en
el suministro de los alimentos, un asunto del que se hablara
en el futuro.

En el apartado de pesca, los ministros fueron informados de
las negociaciones que la Comision Europea mantiene con
Mauritania en relacion con el acuerdo de cooperacion pes-
quera que la UE mantiene con ese pais y que expira el 31 de
enero proximo. EI Consejo se inclina por revisar el acuerdo
bajo nuevas condiciones. El hecho es que el caladero no se
explota adecuadamente aunque nadie piensa en romper el
acuerdo (120 de los 200 barcos comunitarios que faenan en
los caladeros mauritanos navegan bajo bandera espafiola).
En caso de no ser denunciado, el acuerdo se prorroga auto-
maticamente.

® | [JuroPA n® 232
24 l Huskabi




UEM, PRESUPUESTO Y FISCALIDAD

2008KO URTARRILAREN T ETIK

ZIPREK ETA MALTAK EUROA HARTU DUTE

2008ko urtarrilaren 1etik, hamabost Estatu Kide daude Eurogunean.

2008ko urtarrilaren Tetik, beste bi kide daude Eurogunean;
izan ere, Zipre eta Malta gune horretan sartu aurretik 13 kide
ziren, eta orain, berriz, hamabost. Zipre eta Malta Europako
estatu txikiak dira, eta 2004ko maiatzean sartu ziren EBn.
Zipren, biztanleria ez da iristen milioi pertsonara, eta BPGd-a
Europar Batasunaren BPGd-aren %0,17 da; M altak, berriz,
milioi-erdi herritar baino gutxiago ditu, eta bertako BPGd-a
EBko guztizko BPGd-aren %0,06 da.

Hilabetez, bi moneta izango dira zirkulazioan bi Estatu
Kideetan, eta bertako biztanleek biak erabili ahal izango
dituzte: berria eta tradizionala (Zipreko libera eta Maltako
lira). Ondoren, euroa erabiliko da transakzio guztietarako
moneta bakartzat, Ecofin Kontseiluak 2007aren erdialdera
ezarritako truke-tasa batzuei jarraiki. Maltako lira bat 2,33
euro dira (1 euro = 0,429300 lira), eta Zipreko libera bat, 1,71
euro (1 euro = 0,585274 libera).

Azken bi kide horiek sartzearekin, EBko 27 Estatu Kideetako
15 daude Eurogunean, eta EBko 493 milioi biztanleetatik
318. Horixe da Eurogunearen prozesuaren egungo emaitza.
Hain zuzen ere, prozesua 1999ko urtarrilaren Tean hasi zen,
egun hartan 11 Estatu Kidek erabaki baitzuten moneta bakarra
izatea; dena den, euroaren txanponak eta billeteak ez ziren
zirkulazioan jarri 2002ko urtarrilaren Ta arte.

Europako Batzordeko presidente José Manuel Barrosok
goraipatu egin zuen bi estatuak Eurogunean sartu izana, eta
Maltak zein Ziprek erreforma ekonomikoak egiteko egin
behar izandako ahaleginak balioetsi zituen. Gainera, adiera-
zi zuen bi estatuek, Eurogunean sartuta, "egonkortasunaren,
erreformen eta beren herritarrak nahiz enpresak benetako
askatasunez zirkulatzearen" alde egin dutela. Ziprek izugarri
murriztu zuen bere defizit publikoa: BPGd-aren %6,3 zen
2003an, eta 2006an, %1,5. Maltak, berriz, %10etik %2,6ra

murriztu zuen aldi horretan.

Estatu batek euroa hartzen duenean, prezioak igo egiten dira,
eta Bruselak adi-adi begiratzen dio fenomeno horri. Esate
baterako, Eslovenia duela urtebete sartu zen Eurogunean (tal-
dean sartutako kide berrietan lehena izan zen), eta 12 hilabe-
teren buruan, bera da Eurogunean inflazio-tasarik handiena
duen Estatu Kidea (%?5,7). Europako Batzordearen arabera,
euroa hartzeak ez luke eragin behar prezioak %0,3tik gora
igotzea.

Europako Batzordeak interes handiz erreparatu die Zipreren
eta Maltaren aurreko hilabeteetako prestakuntzei, bai eta
2008. urteko lehen egunetan bankuek, enpresek eta kontsu-
mitzaileek nola erantzun duten ere. Bi uharte txiki direnez,
finantza-erakundeak eta herritarrak azkar egokitu dira egoera
berrira. Maltan 154 kutxazain automatiko daude, eta Zipren,
550.

Gainera, zipretar eta maltar gehienek ezagutzen zuten mone-
ta berria, 250.000 txanpon-zorro baino gehiago jarri baitziren
zirkulazioan, eta eskuratuak baitzituzten. Urtarrilaren 2an,
zipretarren %28k eta maltarren %36k adierazi zuten era-
bilia zutela euroa, eta hori datu garrantzitsua da; izan ere,
Eslovenian adibidez, duela urtebete, %19k baino ez zuen
erabili.

Eslovakiak, agian Eurogunean sartuko den hurrengo kidea
denez, dagoeneko hasi beharko luke tramiteak egiten, 2009ko
urtarrilean sartzeko. Errumania 2014. urtean sartzea pentsat-
zen ari da. Polonia (gobernu berria Eurogunean sartzearen
aldekoagoa da lehengoa baino). Eta baliteke Hungariak,
Letoniak eta beste zenbaitek ere bost urte horietan sartzeko
eskaera egitea.
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Unién Econdmica
y Monetaria

MERCADO INTERIOR'Y SEPA

CONSEJO ECOFIN

El Consejo elaboré conclusiones sobre la revisién del mercado interior y sobre la Zona Unica de Pagos

en Euros (SEPA).

El 22 de enero se celebré en Bruselas el primer Consejo de
Ministros de Economia y Finanzas bajo Presidencia eslovena.
El titular esloveno de la cartera, Andrej Bajuk, presento el
programa de trabajo en el drea econdmica que la Presidencia
eslovena ha elaborado (en parte de comdn acuerdo con
las precedentes presidencias alemana y portuguesa) para el
primer semestre de 2008. El Consejo también fue informado
del proceso de adopcion del euro en Malta y Chipre y de la
puesta en circulacion de las monedas y los billetes en sus
territorios a partir del pasado 1 de enero.

Ademds, los ministros iniciaron los trabajos de preparacion de
la reunion de primavera del Consejo Europeo. Una primera
parte de estos trabajos estuvo dedicada a la definicién del
préximo ciclo de tres afios de la Estrategia de Lisboa para el
crecimiento y el empleo que debera arrancar tras la Cumbre
de los proximos 13 y 14 de marzo.

A partir del documento que la Comision Europea present6
sobre la Estrategia renovada de Lisboa y el lanzamiento del
nuevo ciclo (con el titulo "Mantener el ritmo del cambio"),
se trabaja sobre la idea de mantener los cuatro pilares de la
Estrategia (conocimiento e innovacion, empleo, medio ambien-
te empresarial, energfa y cambio climético), si bien se trata de
aplicar reformas y mejoras en varios dmbitos: investigacion,
pymes, mercado Gnico, modernizacién de la administracién
ptblica, educacion, "flexiguridad”, inclusidn, cohesion terri-
torial, energfa, cambio climatico, sostenibilidad, calidad de
las finanzas pablicas, etc. Los ministros de economia de los
Veintisiete tienen previsto aprobar el préximo 4 de marzo el
nuevo programa para su presentacion al Consejo Europeo.

En segundo lugar, el Consejo Ecofin pretende elaborar un docu-
mento de "cuestiones clave en asuntos econémicos y financie-
ros" para presentar en la Cumbre de marzo. El documento, que
serd aprobado en la sesién de febrero, aborda cuestiones como
la situacion econdmica, el crecimiento, la ampliacion, las
finanzas piblicas y la estabilidad de los mercados financieros.

Por otra parte, el Consejo elaboré conclusiones sobre la revi-
sion del mercado interior, que también irdn a la Cumbre de
primavera en Bruselas. Los ministros sefialan que "el uso de
una buena mezcla de instrumentos politicos" es fundamental
para dar forma a un mercado interior eficaz (porque alcanza
sus objetivos) y flexible, es decir, capaz de responder a los
cambios de ritmo de los mercados mundiales.

La idea es elaborar un "sistema de seguimiento de los merca-
dos" que permita dar prioridad a la intervencién en aquellos
sectores del mercado donde la competencia y el mercado
(nico encuentran verdaderas barreras, con el objetivo de obte-
ner a la mayor brevedad beneficios econémicos, precios mds
bajos y mayor cantidad de ofertas para los consumidores.

Los consumidores y los Estados miembros son un elemento
clave para el éxito de esta estrategia. Las conclusiones sefialan
algunas dreas prioritarias para la accion inmediata:

Primero, es fundamental abrir los mercados de servicios. Los
servicios son, como sefialan las conclusiones del Consejo,
un "importante motor de la economia de Europa" por cuanto
representan el 70% de la produccion europea, el 68% del
empleo y el 96% de los nuevos puestos de trabajo.

Segundo, debe continuar la liberalizacion de las industrias
de red, sobre todo en dmbitos como la energia, las tele-
comunicaciones y el transporte. Se debe lograr un sistema
interconectado y Unico de las redes de gas y electricidad,
asi como conseguir la separacion de las operaciones
de produccién y suministro (unbundling). Es también
necesario mejorar la independencia de los reguladores
nacionales de telecomunicaciones y finalizar el mercado
interior postal.

Finalmente, el Consejo Ecofin sefiala la necesidad de mejorar
el entorno fiscal (las diferencias fiscales entre los Estados
miembros no ayuda al mercado interior), la promocion de
la libre circulacién del conocimiento y la innovacién, y la
urgencia de acciones especificas (financieras, fiscales, fomen-
to de la innovacién, etc.) para las pymes.

Con ocasién del inicio de la fase operativa del proceso de
implantacion de la Zona Unica de Pagos en Euros (SEPA) en
2008, el Consejo de Economia y Finanzas de la UE ha elabo-
rado un blogue de conclusiones en el que solicita al sector
la puesta a punto ya de productos de pago SEPA atractivos y
su comercializacion "con el fin de llevar sin esfuerzo a los
clientes a abandonar los instrumentos de pago existentes en
beneficio de los nuevos productos de pago SEPA". El Consejo
invita a una migracion rdpida y sin choques para completar
con éxito un proceso que debe culminar en 2010. La SEPA
permitira hacer pagos en euros en toda la zona, tanto de
cardcter nacional como transfronterizos, sin diferencias y
mediante instrumentos comunes.

Los Veintisiete animan especialmente a las autoridades
plblicas a abanderar este proceso de migracién adoptando
rapidamente los nuevos instrumentos y haciendo que ello
"no dé lugar a un deterioro de los resultados ni de las tarifas
con relacion a los productos existentes a nivel nacional". El
Consejo cree que la SEPA puede colaborar en la moderniza-
cién de la administracion publica favoreciendo, por ejemplo,
las acciones de la administracion on-line.

Los Estados miembros y el Banco Central Europeo estin
invitados a vigilar este proceso. A la Comisién Europea se
le pide que elabore un informe anual hasta su culminacién
en 2010.

Igualmente, y como lo hiciera la vispera el Europgrupo, el
Consejo Ecofin tratd las posibles consecuencias de la cri-
sis financiera estadounidense, transmitiendo tranquilidad y
sefalando la buena posicion de Europa. "La UE debe conti-
nuar por el camino que se ha marcado", sefialé el Ministro
esloveno Bajuk.
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UEM, PRESUPUESTO Y FISCALIDAD

LANZAMIENTO DEL PAGO POR TRANSFERENCIA

TERCERA FASE DE LA ZONA
UNICA DE PAGOS EN EUROS

El 28 de enero entra en funcionamiento el primer instrumento de la Zona Unica de Pagos en Euros con

lo que se inicia la fase decisiva de su implantacion.

La Comisién Europea, el Banco Central Europeo y el Consejo
Europeo de Pagos han organizado para el 28 de enero un acto
bajo el lema "SEPA goes live" con el que se pretende dar el
pistoletazo de salida a la tercera fase de la implantacion de la
Zona Unica de Pagos en Euros (SEPA). Esta iniciativa arrancé
en 2004 (fase de disefio) para crear una zona en la que los
ciudadanos, las empresas y los demds agentes econémicos
puedan hacer pagos en euros dentro de las fronteras de la UE,
en un marco comdn de condiciones, derechos y obligaciones,
al margen del lugar donde se realicen tales pagos y con inde-
pendencia de que tengan un cardcter transfronterizo.

Se trata del tercer vértice del triangulo que da validez y cohe-
rencia al mercado tnico en el dmbito econdmico. Primero
fue la creacion de la Unién Econémica y Monetaria (UEM)
y después se introdujeron los billetes y monedas de euro. La
SEPA viene a establecer un marco comdin que permitird evitar
la fragmentaci6n en que hasta ahora ha tenido que sobrevivir
el mercado de los pagos minoristas.

Tras la fase de disefio, entre 2006 y 2007 ha tenido lugar la fase
de implantacion en la que se han desarrollado los mecanismos
para el establecimiento de los nuevos instrumentos, se han

determinado los estandares técnicos y las infraestructuras de
procesamiento de pagos para la llegada efectiva de la SEPA.
Se han hecho pruebas de funcionamiento y todas las entidades
disponen ya de un servicio capaz de atender al cliente.

Con el lanzamiento el 28 de enero del pago por transferencia
SEPA, el primer instrumento de la nueva era de la zona comtin
de pagos, arranca la tercera fase, que durard hasta 2010.
Durante este periodo de migracion coexistiran los viejos siste-
mas estatales de pagos con los nuevos instrumentos de la SEPA
que paulatinamente se vayan implantando. Los clientes podran
utilizar tanto el viejo como el nuevo sistema, para lo que las
entidades mantendrdn operativas las infraestructuras de com-
pensacion y de liquidacion correspondientes a los dos.

La idea es que en 2010 una "masa critica" de operaciones se
esté realizando conforme al sistema de la SEPA y que sea el
propio mercado el que impulse esa migracion a la vista de las
ventajas que ofrece un sistema comdn de cardcter europeo.
Se cree que su implantacién dara lugar a un mercado de los
pequefios pagos innovador y competitivo, lo que redundara
en un mejor nivel de servicios, en productos mas eficaces y en
procedimientos mas baratos para efectuar los pagos.

EUROGRUPO

EL CRECIMIENTO SE RALENTIZA

La posible recesion de la economia estadounidense ralentizara suavemente el crecimiento en Europa.

Los ministros de economia y finanzas de la Eurozona se
reunieron en Bruselas el 21 de enero en sesion informal ordi-
naria, el mismo dia en que las bolsas del mundo sufrieron
una caida sin precedentes en los dltimos tiempos debido a la
amenaza de recesion en la economia de los Estados Unidos,
una posibilidad que ya no descartan las autoridades econé-
micas europeas. "En los Gltimos meses siempre habiamos
descartado una recesion en Estados Unidos, pero ya no pode-
mos hacerlo", declaré Jean-Claude Juncker, Primer Ministro
luxemburgués y Presidente del Eurogrupo.

Pese a ese planteamiento inicial, los ministros de la Eurozona
hicieron una llamada a la tranquilidad y la confianza porque
la situacién de EEUU no es "comparable a la de Europa", en
palabras de Juncker, para quien Europa cuenta con un arsenal
de herramientas (el Pacto de Estabilidad, sobre todo) para
hacer frente a cualquier contingencia.

Igualmente, Joaquin Almunia, Comisario Europeo de Asuntos
Econdmicos y Monetarios, quien, tras enumerar las diferen-
cias entre ambas economias, sefal6 que las consecuencias de
las turbulencias financieras que "ya se empiezan a notar" no
cambiaran demasiado el escenario de la economia europea.
En concreto, admitié que serd dificil alcanzar en 2008 el cre-

cimiento del 2,2% estimado en noviembre para la economia
de la Eurozona, pero "no va a estar muy alejado del 2%, se va
a seguir creando empleo y el paro sera de los mds bajos de
los Gltimos 25 afios".

Las grandes cifras de la Eurozona en los dltimos meses también
hacen pensar en una cierta desaceleracion. La produccion
industrial cay6 en noviembre un 0,5% y la confianza industrial
ha bajado 4 puntos desde el verano. La inflacin, por efecto del
precio de los alimentos y de la energfa, se mantiene en la zona
euro en el 3,1%, mientras el petréleo es un 12% mas caro de
lo previsto en otofo pasado. El euro se ha revalorizado frente
al resto de divisas en un 5% en los Gltimos 12 meses. Son datos
recientes de la Comisién Europea que el Eurogrupo ha maneja-
do para hacer su andlisis de la situacion.

En otro orden de cosas, los ministros acordaron su programa
de trabajo para los proximos seis meses y analizaron los
primeros pasos de Chipre y Malta una vez que ambos Estados
miembros adoptaron formalmente el euro el pasado 1 de
enero de 2008. Los ministros de finanzas de ambos paises
asisten a las reuniones del Eurogrupo desde julio de 2007,
fecha en que el Consejo Ecofin adoptd formalmente la deci-
sién de su incorporacién a la Eurozona.
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Relaciones
Exteriores

RELACIONES EXTERIORES

MUNDUKO HAINBAT TOKITAN

EB-KO LAGUNTZA
HUMANITARIOKO PROGRAMA 2008

2008. urtean, Europar Batasunak 380 milioi euro emango ditu larrialdietako laguntza humanitariorako, munduko hainbat tokitan.

Europako Batzordeak, abenduaren 29an, 2008an zehar larrial-
dietako laguntza humanitarioan izango dituen gastuen progra-
maren berri eman zuen. Aurrekontua 380 milioi eurokoa
da. Estatu Kideek jada onartu dute proiektua, eta orain
Europako Parlamentuak aztertu behar du. Krisialdi humani-
tarioko egoeran dauden munduko hainbat tokitan banatzen
da kopuru hori, Europako Batzordeko Bulego Humanitarioko
(ECHO) funtzionarioek tokian bertan egiten dituzten azter-
ketak eta txostenak kontuan hartuta; horrenbestez, dirua
banatzeko irizpide horiek erabiltzeari esker, bermatu egiten
da helburuak egoki aukeratzea eta laguntzak behar diren
lekuetara benetan iristea.

Europako Batzordeak ECHOren bidez bideratzen ditu lagunt-
za horiek. ECHO erakundea, halaber, in situ lan egiten duten
GKE-etan oinarritzen da, eta Nazio Batuen mende dau-
den erakundeetan, Gurutze Gorrian eta llargi Erdi Gorrian.
Garapen eta Laguntza Humanitarioko Europako Komisario
Louis Michelen arabera, lan egiteko sistema horri esker,
"beharrezko diren tokietara ahalik lasterrena iritsaraz daitezke
laguntzak".

Laguntzaren zatirik handiena (160 milioi euro) "elikagai
bidezko laguntza" izenburupean bidaliko da. Afrikako
dozenatik gora herrialdek jasoko dute laguntza hori, bai
eta Kolonbiak, Nepalek, Sri Lankak eta Gazako Zerrendak
ere. FAO erakundearen arabera, elikagaien bidez lagunt-
zea funtsezkoa da hasiera-hasieratik edozein hondamendi
humanitariori aurre egiteko (FAOren kalkuluen arabera, 854
milioi gizaki daude munduan gose kronikoak jota). Europako
Batzordeak oinarrizko elikagaiak finantzatzen ditu eta, batez
ere, giza talde ahulenen berehalako beharrak asetzen saiatzen
da.

Gainerako 220 milioiak munduko zortzi eremutarako eman-
go dira zuzenean; hain zuzen ere, "egonkortutako" krisialdi
humanitarioak dauden eremuetara. Krisialdi mota hori duen
eremu nagusia Sudanen dago, Darfur inguruan. Herrialdean

bertan bizilekuz aldarazitako 2,2 milioi pertsona ditu, eta
700.000 sudandar inguru bizi dira herrialde mugakideetan
errefuxiatuta; eta horiek guztiak kanpoko laguntzaren mende
daude. ECHOK, elikagaien bidez laguntzeaz gain, gaixota-
sun hilgarrien agerraldiei eta hondamendi naturalei aurre
egiteko asmoa ere badu. EBk 70 milioi euro emango ditu
Sudanerako.

Kolonbiak 12 milioi euroko laguntza jasoko du. Hain zuzen
ere, 190.000 kolonbiar sartuko dira Europako Batzordeko
programetan (horien artean, herrialdetik kanpora aldarazitako
60.000 pertsona). Kolonbia da, Sudanen ondoren, deserro-
tze gehien duen munduko bigarren herrialdea (3,9 milioi
pertsona dago bizilekuz aldarazita). Gobernu erakundeen
presentzia mugatua edo hutsa den landa-eremuetan jardungo
du ECHOK.

Hona hemen laguntza jasoko duten beste eremu batzuk:
Afganistan, Iran eta Pakistan (25 milioi), Burundi eta Tanzania
(20), Txad (17), Liberia (16) eta Uganda (12).

Nabarmentzekoa da Kongoko Errepublika Demokratikorako
laguntza, 30 milioi euro jasoko baititu. ECHOk arlo haue-
tan esku hartuko du Kongoko errepublika Demokratikoan:
osasun-laguntza, nutrizio-programak, elikagaien segurtasuna,
higienea, babesa, logistika eta, bereziki, sexu-indarkeriaren
biktimei laguntzen dieten erakundeentzako laguntza. Beste
zortzi milioi euro emango ditu "ECHO Fligth" programarako:
hiru hegazkinen bidez, laguntza-programak eremurik urrune-
netara eramaten ditu, eta laguntza medikoa behar dutenen
edo seguru ez daudenen ebakuazioak egiten ditu.

"Abian dauden planei esker, urte hasieran, krisialdi luzeetako
biktimei laguntzeko 2008rako laguntza humanitarioaren
aurrekontuaren erdia daukagu ia (biktima horiek ikusezinak
dira askotan), eta, beraz, atzerapenik gabe jardun dezakegu
behar den lekuetan", azaldu zuen Michel komisarioak.
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Reglamento (CE) n° 1517/2007 de la Comisién, de
19 de diciembre de 2007, que modifica el anexo Il
del Reglamento (CEE) n° 2092/91 del Consejo en lo
que atafie a la excepcion relativa a la separacién de
las lineas de produccion de piensos ecolégicos y no
ecoldgicos.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 13

Reglamento (CE) n° 1519/2007 de la Comisién, de 19
de diciembre de 2007, por el que se modifican los
Reglamentos (CE) n° 2430/1999, (CE) n° 418/2001 y
(CE) n°® 162/2003 en lo relativo a los términos de la
autorizacion de determinados aditivos en la alimen-
tacion animal pertenecientes al grupo de los cocci-
diostaticos y otras sustancias medicamentosas.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 15

Reglamento (CE) n° 1520/2007 de la Comisién, de
19 de diciembre de 2007, relativo a la autorizacion
permanente de determinados aditivos en la alimen-
tacion animal.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 17

Reglamento (CE) n° 1521/2007 de la Comisién, de
19 de diciembre de 2007, relativo a la autorizacion
de un nuevo uso de Enterococcus faecium DSM
7134 (Bonvital) como aditivo para la alimentacién
animal.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 24

Reglamento (CE) n° 1522/2007 de la Comisién, de 19
de diciembre de 2007, que modifica el Reglamento
(CE) n° 795/2004, que establece disposiciones de
aplicacién del régimen de pago tnico previsto en el
Reglamento (CE) n® 1782/2003 del Consejo.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 27

Decision 2007/851/CE de la Comisién, de 10 de
diciembre de 2007, que modifica las Decisiones
2006/687/CE, 2006/875/CE y 2006/876/CE en lo
que respecta a la redistribucion de la contribucion
financiera de la Comunidad a determinados Estados
miembros para sus programas de erradicacion y vigi-
lancia de enfermedades animales y sus programas de
pruebas para la prevencién de zoonosis en 2007.
DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 47

Decision 2007/852/CE de la Comisién, de 13 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decision 2005/5/CE en lo que respecta a las prue-
bas y los andlisis comparativos comunitarios de
semillas y materiales de reproduccién de Asparagus
officinalis en virtud de la Directiva 2002/55/CE del
Consejo.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 57

Decision 2007/853/CE de la Comisién, de 13 de
diciembre de 2007, relativa a la continuacién en
2008 de las pruebas y analisis comparativos comu-
nitarios iniciados en 2005 de semillas y materiales
de reproduccién de Asparagus officinalis con arre-
glo a la Directiva 2002/55/CE del Consejo.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 59

Reglamento (CE) n° 1532/2007 del Consejo, de 17
de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n° 3491/90 relativo a las importa-
ciones de arroz originario de Bangladesh.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 19

Reglamento (CE) n® 1538/2007 de la Comision,
de 20 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n° 327/98 relativo a la apertura
y el modo de gestién de determinados contingen-
tes arancelarios de importacién de arroz y arroz
partido.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 49

Reglamento (CE) n° 1539/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se fijan los
coeficientes aplicables a los cereales exportados en
forma de Scotch whisky (whisky escocés) durante el
periodo 2007/08.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 50

Reglamento (CE) n° 1540/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se fijan los
coeficientes aplicables a los cereales exportados
en forma de Irish whiskey (whisky irlandés) para el
periodo 2007/08.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 52

Reglamento (CE) n° 1541/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, relativo a la prueba del
cumplimiento de los tramites aduaneros de impor-
tacion de azlicar en un tercer pais prevista en el
articulo 16 del Reglamento (CE) n° 800/1999.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 54

Reglamento (CE) n® 1543/2007 de la Comision,
de 20 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n° 581/2004, por el que se abre
una licitacion permanente relativa a las restitucio-
nes por exportacién para determinados tipos de
mantequilla, y el Reglamento (CE) n® 582/2004, por
el que se abre una licitacién permanente relativa a
las restituciones por exportacion para la leche des-
natada en polvo.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 62

Reglamento (CE) n° 1544/2007 de la Comision, de
20 de diciembre de 2007, por el que se modifica
el Reglamento (CE) n° 2707/2000 que establece las
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modalidades de aplicacién del Reglamento (CE) n°
1255/1999 del Consejo en lo relativo a la conce-
sién de una ayuda comunitaria para el suministro
de leche y de determinados productos lacteos a los
alumnos de centros escolares.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 64

Reglamento (CE) n® 1545/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se establece
la cantidad adicional de azdcar de cafia en bruto
originario de los Estados ACP y de la India destinada
al abastecimiento de las refinerias en el periodo
comprendido entre el 1 de octubre de 2007 y el 30
de septiembre de 2008.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 67

Reglamento (CE) n° 1546/2007 de la Comisién, de 20
de diciembre de 2007, que modifica el Reglamento
(CE) n° 1898/2005 por el que se establecen las
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n® 1255/1999 del Consejo en lo que respecta a las
medidas para la salida al mercado comunitario de la
nata, la mantequilla y la mantequilla concentrada.
DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 68

Reglamento (CE) n° 1548/2007 de la Comisién,
de 20 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n° 1973/2004 por el que se estable-
cen las disposiciones de aplicacién del Reglamento
(CE) n® 1782/2003 del Consejo en lo que respecta
a los regimenes de ayuda previstos en los titulos IV
y IV bis de dicho Reglamento y a la utilizacién de
las tierras retiradas de la produccién con vistas a la
obtencion de materias primas.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 71

Reglamento (CE) n® 1549/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 616/2007, relativo a la apertura y
modo de gestién de contingentes arancelarios comu-
nitarios en el sector de la carne de aves de corral ori-
ginaria de Brasil, Tailandia y otros terceros paises.
DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 75

Reglamento (CE) n° 1550/2007 de la Comisién,
de 20 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n° 796/2004, por el que se esta-
blecen disposiciones para la aplicacién de la con-
dicionalidad, la modulacién y el sistema integrado
de gestion y control previstos en el Reglamento (CE)
n® 1782/2003 del Consejo por el que se establecen
disposiciones comunes aplicables a los regimenes
de ayuda directa en el marco de la politica agricola
comin y se instauran determinados regimenes de
ayuda a los agricultores.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 79

Directiva 2007/76/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
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Directiva 91/414/CEE del Consejo a fin de incluir
las sustancias activas fludioxonil, clomazona y
prosulfocarb.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 100

Decisién 2007/859/CE del Consejo, de 22 de octu-
bre de 2007, relativa a la celebracién del Protocolo
que modifica el Acuerdo de cooperacién entre
la Comunidad Econdmica Europea y el Reino de
Tailandia referente a la produccién, la comerciali-
zacion y los intercambios de mandioca.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 106

Reglamento (CE) n°® 1576/2007 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n° 92/2005 por el que se aplica
el Reglamento (CE) n° 1774/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los
métodos de eliminaciéon o a la utilizacién de
subproductos animales.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 89

Decisién 2007/862/CE de la Comision, de 13
de diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién 2006/805/CE en lo referente a las medidas
de control de sanidad veterinaria relativas a la peste
porcina clasica en Hungrfa y Eslovaquia.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 119

Decisién 2007/864/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se modifica el anexo
Xll, apéndice B, del Acta de adhesion de 2003 por
lo que respecta a determinados establecimientos del
sector carnico de Polonia.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 127

Decisién 2007/865/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se modifica el anexo
Xll, apéndice B, del Acta de adhesion de 2003 por
lo que respecta a determinados establecimientos del
sector carnico de Polonia.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 129

Reglamento (CE) n° 1560/2007 del Consejo, de 17
de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n®21/2004 en lo que se refiere a la
fecha de introduccidn de la identificacion electréni-
ca de animales de las especies ovina y caprina.
DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 25

Reglamento (CE) n° 1563/2007 de la Comision, de
21 de diciembre de 2007, por el que se abren con-
tingentes arancelarios comunitarios de importacién
de ganado ovino y caprino y de carne de ovino y
caprino para 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 32
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Reglamento (CE) n° 1564/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 979/2007 relativo a la apertura
y modo de gestién de un contingente arancelario
de importacién de care de porcino originaria de
Canada.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 36

Reglamento (CE) n° 1565/2007 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2007, que modifica el
Reglamento (CE) n® 2535/2001 por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacién del Reglamento
(CE) n° 1255/1999 del Consejo en lo que se refiere
al régimen de importacién de leche y productos
lacteos y a la apertura de contingentes arancela-
rios.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 37

Reglamento (CE) n° 1567/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se fija el limite
cuantitativo para las exportaciones de isoglucosa al
margen de las cuotas hasta finales de la campafia
de comercializacién 2007/08.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 58

Reglamento (CE) n° 1568/2007 de la Comisién,
de 21 diciembre 2007, por el que se modifica
el Reglamento (CE) n® 951/2006 en lo relativo a
las restituciones por exportacion de ciertos tipos
de azticar empleados en determinados productos
transformados a base de frutas y hortalizas.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 62

Reglamento (CE) n° 1529/2007 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2007, relativo a la apertura
y modo de gestién para los afios 2008 y 2009 de
los contingentes de importacién de arroz origi-
nario de los Estados ACP que forman parte de la
regién CARIFORUM y de los Paises y Territorios de
Ultramar (PTU).

DO UE-L 348 de 31/12/2007, pg. 155

Reglamento (CE) n° 1580/2007 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2007, por el que se
establecen disposiciones de aplicacién de los
Reglamentos (CE) n°® 2200/96, (CE) n°® 2201/96 y
(CE) n° 1182/2007 del Consejo en el sector de las
frutas y hortalizas.

DO UE-L 350 de 31/12/2007, pg. 1

Reglamento (CE) n° 1/2008 del Consejo, de 20
de diciembre de 2007, por el que se suspenden
temporalmente los derechos de aduana aplicables
a la importacién de determinados cereales en la
campafia de comercializacién 2007/08.

DO UE-L 1 de 4/1/2008, pg. 1

Decisién 2008/20/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se reconoce, en
principio, la conformidad documental de los expe-
dientes presentados para su examen detallado con
vistas a la posible inclusién del ipconazol y la mal-
todextrina en el anexo | de la Directiva 91/414/CEE
del Consejo.

DO UE-L 1 de 4/1/2008, pg. 5

Decision 2007/885/CE de la Comision, de 26 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién 2006/415/CE en lo que respecta a deter-
minadas medidas de proteccién en relacién con la
gripe aviar altamente patégena de subtipo H5NT en
aves de corral de Alemania.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 23

Decision 2007/876/CE de la Comision, de 19 de
diciembre de 2007, que modifica la Decisidn
2007/25/CE por lo que respecta a la prérroga de su
periodo de aplicacion [proteccion frente a la gripe
aviar altamente patégena y a los desplazamientos de
aves de compaiifal.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 50

Decision 2007/877/CE de la Comision, de 19 de
diciembre de 2007, relativa a la concesion de una
participacion financiera comunitaria en 2007 para la
cobertura del gasto en que hayan incurrido Bélgica,
Alemania, Francia, los Paises Bajos y Finlandia en la
lucha contra organismos nocivos para los vegetales
o productos vegetales.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 51

Decision 2007/878/CE de la Comision, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién 2006/415/CE en lo que respecta a deter-
minadas medidas de proteccién en relacién con la
gripe aviar altamente patégena de subtipo H5N1
en aves de corral en Alemania, Polonia y el Reino
Unido.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 54

Decision 2007/872/CE de la Comision, de 18 de
diciembre de 2007, relativa a la continuacién en
2008 de las pruebas y los andlisis comparativos
comunitarios de materiales de multiplicacién y plan-
tones de Malus Mill. iniciados en 2004 con arreglo a
la Directiva 92/34/CEE del Consejo.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 44

Decision 2007/873/CE de la Comision, de 18 de
diciembre de 2007, por la que se aprueba el pro-
grama nacional para el control de la salmonela en
manadas reproductoras de la especie Gallus gallus
presentado por Bulgaria.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 45
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Decision 2007/874/CE de la Comisién, de 18 de
diciembre de 2007, por la que se aprueba el pro-
grama nacional para el control de la salmonela en
manadas reproductoras de la especie Gallus gallus
presentado por Rumania.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 46

Reglamento (CE) n° 1577/2007 de la Comisién, de
27 de diciembre de 2007, por el que se establecen
para 2008 las disposiciones de aplicacién para los
contingentes arancelarios de importacién de los pro-
ductos de «baby beef» originarios de Croacia, Bosnia
y Herzegovina, la antigua Republica Yugoslava de
Macedonia, Montenegro, Serbia y Kosovo.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 1

Decision 2007/869/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién 2005/692/CE relacionada con las medidas
de proteccién contra la gripe aviar en determinados
terceros paises.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 104

Decision 2007/870/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se aprueban, para
2008, el plan de erradicacién de la peste porcina
clasica de los jabalies y el plan de vacunacién de
urgencia de los jabalies y de los cerdos de explo-
taciones porcinas de Rumania contra dicha enfer-
medad.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 105

Decisién 2007/867/CE del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2007, relativa a la celebracion de un Acuerdo
en forma de Canje de Notas entre la Comunidad
Europea y Nueva Zelanda en virtud del articulo
XXVIII del GATT de 1994 para la modificacién del
contingente arancelario de la OMC previsto para la
mantequilla de Nueva Zelanda en la lista CXL de la
CE aneja al GATT de 1994.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 95

Reglamento (CE) n® 3/2008 del Consejo, de 17 de
diciembre de 2007, sobre acciones de informacion
y de promocién de los productos agricolas en el
mercado interior y en terceros paises.

DO UE-L 3 de 5/1/2008, pg. 1

Reglamento (CE) n° 5/2008 de la Comisién, de
4 de enero de 2008, por el que se establece una
excepcion a lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n® 1282/2001 en lo que atafie a la fecha limite de
presentacion de las declaraciones de cosecha y de
produccién para la campafa 2007/08.

DO UE-L 3 de 5/1/2008, pg. 12

Reglamento (CE) n° 6/2008 de la Comisién, de 4 de
enero de 2008, por el que se establecen disposiciones
de aplicacion para la concesion de ayudas al almace-
namiento privado de carnes de ovino y caprino.

DO UE-L 3 de 5/1/2008, pg. 13
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Decision 2008/65/CE de la Comisién, de 17 de
enero de 2008, por la que se modifica la Decisién
2007/718/CE, relativa a determinadas medidas de
proteccién contra la fiebre aftosa en Chipre.

DO UE-L 17 de 22/1/2008, pg. 8

Decisién 2008/66/CE de la Comision, de 21 de
enero de 2008, sobre una participacién financiera
de la Comunidad Europea en los gastos del progra-
ma de Portugal para el refuerzo en 2008 de las infra-
estructuras de inspeccién que efecttian los controles
fitosanitarios de vegetales y productos vegetales
procedentes de terceros pafses.

DO UE-L 17 de 22/1/2008, pg. 11

Decision 2008/67/CE de la Comisién, de 21 de
enero de 2008, por la que se fija la ayuda financiera
de la Comunidad para los gastos incurridos por
Alemania en el contexto de las medidas de emer-
gencia tomadas contra la gripe aviar en 2003.

DO UE-L 17 de 22/1/2008, pg. 13

Decision 2008/61/CE de la Comisién, de 17 de
enero de 2008, por la que se modifica el anexo Il
de la Decisién 79/542/CEE del Consejo en lo rela-
tivo a las importaciones de carne fresca de bovino
procedente de Brasil.

DO UE-L 15 de 18/1/2008, pg. 33

Reglamento (CE) n° 33/2008 de la Comisién, de 17
de enero de 2008, por el que se establecen dispo-
siciones detalladas de aplicacién de la Directiva
91/414/CEE del Consejo en lo que se refiere a un
procedimiento ordinario y acelerado de evalua-
cién de las sustancias activas que forman parte del
programa de trabajo mencionado en el articulo 8,
apartado 2, de dicha Directiva pero que no figuran
en su anexo |.

DO UE-L 15 de 18/1/2008, pg. 5

Decision 2008/58/CE de la Comisién, de 26 de
noviembre de 2007, por la que se autoriza la acidifi-
cacion de los mostos y vinos producidos en la zona
viticola B de Austria para la campafia 2007/08.

DO UE-L 15 de 18/1/2008, pg. 28

Decision 2008/53/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, relativa a la liquidacién de las
cuentas de determinados organismos pagadores de
Alemania, ltalia, Luxemburgo y Portugal correspon-
dientes a los gastos financiados por la seccién de
Garantia del Fondo Europeo de Orientacién y de
Garantia Agricola (FEOGA) con cargo al ejercicio
financiero 2005.

DO UE-L 14 de 17/1/2008, pg. 5

Decision 2008/54/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, relativa a la liquidacién de
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cuentas de determinados organismos pagadores
de Alemania, Espafia, Francia, ltalia y Luxemburgo
correspondientes a los gastos financiados por la sec-
cién de Garantia del Fondo Europeo de Orientacién
y de Garantia Agricola (FEOGA) con cargo al ejerci-
cio financiero 2004.

DO UE-L 14 de 17/1/2008, pg. 8

Decision 2008/55/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2007, relativa a una ayuda financiera
de la Comunidad para un estudio de la prevalencia
de Salmonella spp. y Staphylococcus aureus resis-
tente a la meticilina en piaras de cerdos reproducto-
res que se llevarad a cabo en los Estados miembros.
DO UE-L 14 de 17/1/2008, pg. 10

Decision 2008/56/CE de la Comision, de 16 de
enero de 2008, por la que se permite a los Estados
miembros ampliar las autorizaciones provisionales
concedidas para las nuevas sustancias activas bentia-
valicarbo, proquinazid y tiosulfato de plata.

DO UE-L 14 de 17/1/2008, pg. 26

Decision 2008/48/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién 2004/407/CE relativa a las normas sani-
tarias y de certificacion transitorias con arreglo
al Reglamento (CE) n° 1774/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo con respecto a la importacién
de gelatina fotogrdfica procedente de determinados
terceros paises.

DO UE-L 11 de 15/1/2008, pg. 17

Reglamento (CE) n° 21/2008 de la Comisién, de
11 de enero de 2008, que modifica el anexo X
del Reglamento (CE) n® 999/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a las pruebas
de diagndstico rapido [encefalopatias espongiformes
transmisibles].

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 3

Reglamento (CE) n® 22/2008 de la Comisién, de 11
de enero de 2008, por el que se establecen las dis-
posiciones de aplicacién del modelo comunitario de
clasificacion de canales de ovino.

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 6

Reglamento (CE) n® 14/2008 del Consejo, de 17 de
diciembre de 2007, que modifica el Reglamento
(CEE) n° 386/90 relativo al control de las exportacio-
nes de productos agricolas que se beneficien de una
restitucion o de otros importes.
DO UE-L 8 de 11/1/2008, pg. 1

Reglamento (CE) n° 15/2008 del Consejo, de 20
de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 2100/94 en lo que respecta a la
capacidad para presentar la solicitud de proteccion
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comunitaria de obtenciones vegetales.
DO UE-L 8 de 11/1/2008, pg. 2

Decision 2008/27/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se fija la ayuda finan-
ciera de la Comunidad para los gastos incurridos en
el contexto de las medidas de emergencia tomadas
contra la gripe aviar en el Reino Unido en 2006.
DO UE-L 5 de 9/1/2008, pg. 15

Decision 2008/28/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se fija la ayuda finan-
ciera de la Comunidad para los gastos incurridos en
el contexto de las medidas de emergencia tomadas
contra la gripe aviar en Dinamarca en 2006.

DO UE-L 5 de 9/1/2008, pg. 17

Directiva 2008/4/CE de la Comision, de 9 de enero
de 2008, por la que se modifica la Directiva 94/39/
CE con respecto a los alimentos previstos para la
reduccion del riesgo de fiebre puerperal.

DO UE-L 6 de 10/1/2008, pg. 4

ASUNTOS DE JUSTICIAE
INTERIOR

Decision 2008/22/CE de la Comisién, de 19 de
diciembre de 2007, que establece las normas de
aplicacién de la Decisién n° 573/2007/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo por la que se esta-
blece el Fondo Europeo para los Refugiados para el
periodo 2008-2013 como parte del Programa gene-
ral «Solidaridad y Gestion de los Flujos Migratorios»,
en lo que respecta a los sistemas de gestién y control
de los Estados miembros, las normas sobre la gestién
administrativa y financiera y la elegibilidad de los
gastos de los proyectos cofinanciados por el Fondo.
DO UE-L 7 de 10/1/2008, pg. 10

Decisién 2007/856/CE del Consejo, de 8 de noviem-
bre de 2007, sobre la adhesion de la Repiblica de
Bulgaria y de Rumania al Convenio sobre la ley
aplicable a las obligaciones contractuales, abierto a
la firma en Roma el 19 de junio de 1980.

DO UE-L 347 de 29/12/2007, pg. 1

Decisién 2007/866/CE del Consejo, de 6 de diciem-
bre de 2007, por la que se modifica la parte 1 de
la Red de Consulta de Schengen (Pliego de condi-
ciones).

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 92

Decisién 2007/868/CE del Consejo, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se aplica el articulo
2, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 2580/2001
sobre medidas restrictivas especificas dirigidas a
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determinadas personas y entidades con el fin de
luchar contra el terrorismo y se deroga la Decisién
2007/445/CE.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 100

Posicion Comdn 2007/871/PESC del Consejo, de
20 de diciembre de 2007, por la que se actualiza la
Posicién Comtn 2001/931/PESC sobre la aplicacién
de medidas especificas de lucha contra el terrorismo
y se deroga la Posicién Comdn 2007/448/PESC.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 109

Decision 2007/712/CE del Consejo, de 15 de octu-
bre de 2007, relativa a la firma, en nombre de la
Comunidad, del Convenio relativo a la competencia
judicial, el reconocimiento y la ejecucion de resolu-
ciones judiciales en materia civil y mercantil.

DO UE-L 339 de 21/12/2007, pg. 1

ASUNTOS SOCIALES

Reglamento (CE) n° 10/2008 de la Comisién, de 8 de
enero de 2008, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n° 458/2007 del Parlamento Europeo y del
Consejo, sobre el Sistema Europeo de Estadisticas
Integradas de Proteccién Social (SEEPROS), en lo
que se refiere a las definiciones, las clasificaciones
detalladas y la actualizacién de las normas de difu-
sién del sistema central del SEEPROS y el médulo
sobre los beneficiarios de las pensiones.

DO UE-L 5 de 9/1/2008, pg. 3

COMPETENCIA

Reglamento (CE) n® 1535/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, relativo a la aplicacién de
los articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas de
minimis en el sector de la produccién de productos
agricolas.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 35

CONSUMO Y ALIMENTACION
Decisién 2008/47/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se autorizan los
controles previos a la exportacion efectuados por
los Estados Unidos de América en cacahuetes y
productos derivados para detectar la presencia de
aflatoxinas.

DO UE-L 11 de 15/1/2008, pg. 12

Decision 2008/35/CE de la Comisidn, de 8 de enero
de 2008, sobre un proyecto de normativa de la
Repdblica Helénica relativa al etiquetado de produc-
tos de panaderia elaborados con masa congelada.
DO UE-L 8 de 11/1/2008, pg. 13
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Decision 2008/36/CE de la Comisién, de 10 de
enero de 2008, por la que se autoriza la comer-
cializacién de bebidas de arroz con fitoesteroles o
fitoestanoles anadidos como nuevo alimento con
arreglo al Reglamento (CE) n° 258/97 del Parlamento
Europeo y del Consejo.

DO UE-L 8 de 11/1/2008, pg. 15

Reglamento (CE) n° 1523/2007 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de
2007, por el que se prohibe la comercializacién y la
importacién a la Comunidad, o exportacién desde
esta, de pieles de perro y de gato y de productos
que las contengan.

DO UE-L 343 de 27/12/2007, pg. 1

ECONOMIA

Directiva 2007/66/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de diciembre de 2007, por la que
se modifican las Directivas 89/665/CEE y 92/13/CEE
del Consejo en lo que respecta a la mejora de la efi-
cacia de los procedimientos de recurso en materia
de adjudicacién de contratos pdblicos.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 31

Reglamento (CE) n° 1569/2007 de la Comision, de
21 de diciembre de 2007, por el que se establece
un mecanismo para la determinacién de la equiva-
lencia de las normas de contabilidad aplicadas por
emisores de valores de terceros paises, con arreglo
a las Directivas 2003/71/CE y 2004/109/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 66

Reglamento (CE) n° 11/2008 de la Comisién, de 8 de
enero de 2008, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n° 1059/2003 del Parlamento Europeo y del
Consejo, por el que se establece una nomenclatura
comun de unidades territoriales estadisticas (NUTS),
en lo relativo a la transmisién de las series tempora-
les para el nuevo desglose regional.

DO UE-L 5 de 9/1/2008, pg. 13

Decisién n° 1578/2007/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 11 de diciembre de 2007, relativa
al programa estadistico comunitario 2008-2012.
DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 15

ENERGIA

Directiva 2008/3/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 15 de enero de 2008, por la que se modi-
fica la Directiva 2003/54/CE en lo relativo a la aplica-
cién de determinadas disposiciones a Estonia [normas
comunes para el mercado interior de la electricidad)].

DO UE-L 17 de 22/1/2008, pg. 6
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Decisién 2007/880/CE del Consejo, de 20 de
diciembre de 2007, por la que, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 19 de la Directiva
2003/96/CE, se autoriza a Francia a aplicar un tipo
impositivo reducido a la gasolina sin plomo utilizada
como carburante y despachada a consumo en los
departamentos de Crcega.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 15

INTEGRACION EUROPEA E
INSTITUCIONES

Decisién 2008/59/CE de la Comisién, de 18 de
diciembre de 2007, por la que se adaptan los coefi-
cientes correctores aplicables a partir del 1 de agos-
to, 1 de septiembre, 1 de octubre, 1 de noviembre y
1 de diciembre de 2006, y 1 de enero de 2007, a la
retribucion de los funcionarios, agentes temporales
y agentes contratados de las Comunidades Europeas
destinados en terceros paises, asi como a parte de
los funcionarios que permanezcan en sus destinos
en los dos nuevos Estados miembros durante un
periodo méximo de diecinueve meses después de la
adhesién de estos dos nuevos Estados miembros.
DO UE-L 15 de 18/1/2008, pg. 29

Decision 2007/857/CE del Consejo, de 8 de noviem-
bre de 2007, por la que se modifica el anexo | del
Acta de adhesién de 2005 [Bulgaria y Rumania].
DO UE-L 347 de 29/12/2007, pg. 3

Decision 2007/881/CE del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2007, por la que se modifica su Reglamento
interno.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 17

Reglamento (CE) n° 1524/2007 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de
2007, por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
2004/2003 relativo al estatuto y la financiacién de
los partidos politicos a escala europea.

DO UE-L 343 de 27/12/2007, pg. 5

Reglamento (CE, Euratom) n® 1558/2007 del Consejo,
de 17 de diciembre de 2007, por el que se adaptan
a partir del 1 de julio de 2007 las retribuciones y
pensiones de los funcionarios y otros agentes de las
Comunidades Europeas asi como los coeficientes
correctores que afectan a dichas retribuciones y
pensiones.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 1

INVESTIGACION Y DESARROLLO
Decisién 2008/37/CE de la Comisién, de 14 de
diciembre de 2007, por la que se crea la Agencia
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Ejecutiva del Consejo Europeo de Investigacion
para la gestion del programa especifico comuni-
tario «ldeas» en el campo de la investigacién en
las fronteras del conocimiento en aplicacion del
Reglamento (CE) n® 58/2003 del Consejo.

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 15

Decisién 2008/46/CE de la Comisién, de 14 de
diciembre de 2007, por la que se crea una Agencia
Ejecutiva de Investigacién para la gestion de determi-
nados campos de los programas especificos comuni-
tarios «Personas», «Capacidades» y «Cooperacién»
en el dmbito de la investigacion en aplicacién del
Reglamento (CE) n® 58/2003 del Consejo.

DO UE-L 11 de 15/1/2008, pg. 9

Decisién 2008/52/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, que modifica la Decision
2004/452/CE por la que se establece una lista de
organismos cuyos investigadores pueden acceder,
con fines cientificos, a datos confidenciales.

DO UE-L 13 de 16/1/2008, pg. 29

MEDIO AMBIENTE

Decisién 2008/64/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, por la que se concede la exen-
cién solicitada por Bélgica para la regién de Flandes,
de conformidad con la Directiva 91/676/CEE del
Consejo relativa a la proteccién de las aguas contra
la contaminacién producida por nitratos utilizados
en la agricultura.

DO UE-L 16 de 19/1/2008, pg. 28

Decisién 2008/62/CE de la Comision, de 12 de octu-
bre de 2007, relativa a los articulos 111y 172 del
proyecto de ley de Polonia sobre organismos modi-
ficados genéticamente, notificados por la Repdblica
de Polonia con arreglo al articulo 95, apartado 5,
del Tratado CE como excepciones a lo dispuesto en
la Directiva 2001/18/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo sobre la liberacién intencional en el
medio ambiente de organismos modificados gené-
ticamente.

DO UE-L 16 de 19/1/2008, pg. 17

Decisién 2008/23/CE de la Comisién, de 12 de
noviembre de 2007, por la que se adopta, de confor-
midad con la Directiva 92/43/CEE del Consejo, una
primera lista actualizada de lugares de importancia
comunitaria de la region biogeografica atldntica.
DO UE-L 12 de 15/1/2008, pg. 1

Decisién 2008/24/CE de la Comisién, de 12 de
noviembre de 2007, por la que se adopta, de confor-
midad con la Directiva 92/43/CEE del Consejo, una
primera lista actualizada de lugares de importancia
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elo  Decision 2008/25/CE de la Comisién, de 13 de

noviembre de 2007, por la que se adopta, de confor-
midad con la Directiva 92/43/CEE del Consejo, una
primera lista actualizada de lugares de importancia
comunitaria de la region biogeogréfica continental.
DO UE-L 12 de 15/1/2008, pg. 383

Decision 2008/26/CE de la Comision, de 13 de
noviembre de 2007, por la que se adopta, de con-
formidad con la Directiva 92/43/CEE del Consejo,
la lista de lugares de importancia comunitaria de la
region biogeografica canénica.

DO UE-L 12 de 15/1/2008, pg. 678

Decision 2007/863/CE de la Comision, de 14 de
diciembre de 2007, por la que se concede la exen-
cién solicitada por el Reino Unido para Irlanda del
Norte de conformidad con la Directiva 91/676/CEE
del Consejo relativa a la proteccién de las aguas
contra la contaminacién producida por nitratos utili-
zados en la agricultura.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 122

Reglamento (CE) n° 1516/2007 de la Comisién, de
19 de diciembre de 2007, por el que se establecen,
de conformidad con el Reglamento (CE) n° 842/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo, requisitos
de control de fugas estandar para los equipos fijos
de refrigeracion, aires acondicionado y bombas de
calor que contengan determinados gases fluorados
de efecto invernadero.

DO UE-L 335 de 20/12/2007, pg. 10

Decision 2008/50/CE de la Comisién, de 13 de
diciembre de 2007, por la que se establecen las
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n°
1367/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo al Convenio de Aarhus en lo que respecta
a las solicitudes de revision interna de actos admi-
nistrativos.

DO UE-L 13 de 16/1/2008, pg. 24

Decision 2008/51/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, sobre la asignacién a Bélgica de
dias de mar adicionales en las zonas CIEM lla (aguas
de la CE), IV y Viid.

DO UE-L 13 de 16/1/2008, pg. 27

Reglamento (CE) n° 31/2008 del Consejo, de 15
de noviembre de 2007, sobre la celebracién del
Acuerdo de colaboracién en el sector pesquero
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Reglamento (CE) n° 1579/2007 del Consejo, de 20
de diciembre de 2007, por el que se establecen,
para 2008, las posibilidades de pesca y las condi-
ciones correspondientes aplicables a determinadas
poblaciones y grupos de poblaciones de peces en
el Mar Negro.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 1

Decisién 2007/854/CE del Consejo, de 4 de diciem-
bre de 2007, relativa a la celebracion del Acuerdo
en forma de Canje de Notas sobre la aplicacion
provisional del Protocolo por el que se fijan las
posibilidades de pesca y la contrapartida finan-
ciera previstas en el Acuerdo de Colaboracién en
el sector pesquero entre la Comunidad Europea y
la Repdblica de Guinea-Bissau durante el periodo
comprendido entre el 16 de junio de 2007 y el 15
de junio de 2011.

DO UE-L 342 de 27/12/2007, pg. 1

Reglamento (CE) n° 1533/2007 del Consejo, de 17
de diciembre de 2007, por el que se modifican los
Reglamentos (CE) n® 2015/2006 y (CE) n° 41/2007
en lo que atafe a las posibilidades de pesca y las
condiciones correspondientes para determinadas
poblaciones de peces.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 21

Reglamento (CE) n° 1537/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se concede
una indemnizacién compensatoria a las organiza-
ciones de productores por los atunes suministrados
a la industria de transformacion durante el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de marzo
de 2007.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 46

Reglamento (CE) n° 1542/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, sobre métodos de desem-
barque y pesaje del arenque, la caballa y el jurel.
DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 56

Reglamento (CE) n° 1559/2007 del Consejo, de 17
de diciembre de 2007, por el que se establece un
Plan de recuperacién plurianual para el atdn rojo del
Atlantico oriental y el Mediterraneo y se modifica el
Reglamento (CE) n® 520/2007.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 8

Reglamento (CE) n° 1566/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se establecen
las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
n® 1966/2006 del Consejo, sobre el registro y la
transmision electrénicos de las actividades pesque-
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ras y sobre los medios de teledeteccion.
DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 46

Reglamento (CE) n° 1570/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se fijan los
precios de retirada y de venta comunitarios de los
productos de la pesca enumerados en el anexo | del
Reglamento (CE) n® 104/2000 del Consejo, para la
campafa pesquera de 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 69

Reglamento (CE) n° 1571/2007 de la Comisién, de 21
de diciembre de 2007, por el que se fijan los precios de
venta comunitarios de los productos pesqueros enume-
rados en el anexo Il del Reglamento (CE) n° 104/2000
del Consejo para la campafia de pesca de 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 77

Reglamento (CE) n° 1572/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se fijan los pre-
cios de referencia de algunos productos de la pesca
para la campafia de pesca 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 79

Reglamento (CE) n° 1573/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se fija la cuan-
tia de la ayuda al aplazamiento y de la prima a tanto
alzado para determinados productos de la pesca
durante la campafa 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 83

Reglamento (CE) n° 1574/2007 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2007, por el que se fija el
importe de la ayuda para el almacenamiento privado
de determinados productos de la pesca durante la
campafa de pesca 2008.

DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 85

Reglamento (CE) n° 1575/2007 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2007, por el que se fija el valor
a tanto alzado de los productos de la pesca retirados
del mercado durante la campafia pesquera 2008,
que ha de utilizarse en el célculo de la compensa-
cion financiera y del anticipo relacionado con esta.
DO UE-L 340 de 22/12/2007, pg. 86

POLITICA INDUSTRIAL Y PYME

Decision 2008/63/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2007, por la que se modifican las
Decisiones 2002/231/CE, 2002/255/CE, 2002/272/
CE, 2002/371/CE, 2003/200/CE y 2003/287/CE al
objeto de prorrogar la vigencia de los criterios eco-
l6gicos para la concesién de la etiqueta ecolégica
comunitaria a determinados productos.

DO UE-L 16 de 19/1/2008, pg. 26
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Decision 2008/49/CE de la Comisién, de 12 de
diciembre de 2007, relativa a la proteccién de los
datos personales en la explotacién del Sistema de
Informacién del Mercado Interior (IMI).

DO UE-L 13 de 16/1/2008, pg. 18

Decisién 2007/861/CE del Consejo, de 10 de
diciembre de 2007, relativa a la firma y la aplica-
cién provisional de un Acuerdo en forma de Canje
de Notas entre la Comunidad Europea y la Repdblica
de Belars por el que se modifica el Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Repdblica de Belaris sobre
comercio de productos textiles.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 113

Reglamento (CE) n° 1531/2007 del Consejo, de 10
de diciembre de 2007, sobre el comercio de deter-
minados productos siderdrgicos entre la Comunidad
Europea y la Republica de Kazajstan.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 2

POLITICA REGIONALY DE
COHESION

Decisién n® 1530/2007/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 24 de octubre de 2007, relativa a la
movilizacién del Fondo de Solidaridad de la UE de
conformidad con el punto 26 del Acuerdo interinsti-
tucional de 17 de mayo de 2006 entre el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comision sobre disciplina
presupuestaria y buena gestion financiera.

DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 1

Decisién 2008/30/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 18 de diciembre de 2007, relativa a la
movilizacién del Fondo Europeo de Adaptacién a la
Globalizacién.

DO UE-L 6 de 10/1/2008, pg. 9

RELACIONES EXTERIORES
Reglamento (CE) n® 46/2008 de la Comisién, de
18 de enero de 2008, por el que se modifica por
nonagésima vez el Reglamento (CE) n° 881/2002
del Consejo por el que se imponen determinadas
medidas restrictivas especificas dirigidas contra
determinadas personas y entidades asociadas con
Usamah bin Ladin, la red Al-Qaida y los taliba-
nes.

DO UE-L 16 de 19/1/2008, pg. 11

Reglamento (CE) n° 27/2008 de la Comisién, de 15
de enero de 2008, por el que se abren determinados
contingentes arancelarios anuales de los productos
de los cédigos NC 07141091, 07141099, 07149011
y 07149019 originarios de determinados terceros
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paises distintos de Tailandia y se establece su sistema
de gestion (version codificada).
DO UE-L 13 de 16/1/2008, pg. 3

Acciéon Comin 2008/38/PESC del Consejo, de 20
de diciembre de 2007, por la que se modifica la
Accién Comun 2007/405/PESC relativa a la Misién
de Policia de la Unién Europea en el marco de la
reforma del sector de la seguridad (RSS) y su interre-
lacién con la justicia en la Repdblica Democratica
del Congo (EUPOL RD Congo).

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 18

Decisién 2008/39/)Al del Consejo, de 6 de diciem-
bre de 2007, relativa a la adhesién de Bulgaria y
Rumania al Convenio de 18 de diciembre de 1997,
celebrado sobre la base del articulo K.3 del Tratado
de la Unién Europea, relativo a la asistencia mutua
y la cooperacion entre las administraciones adua-
neras.

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 21

Decision 2007/855/CE del Consejo, de 15 de octu-
bre de 2007, relativa a la firma y celebracion del
Acuerdo interino sobre comercio y asuntos comer-
ciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y
la Reptblica de Montenegro, por otra.

DO UE-L 345 de 28/12/2007, pg. 1

Reglamento (CE) n® 1547/2007 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2007, por el que se establece
un perfodo transitorio para retirar a la Republica de
Cabo Verde de la lista de paises beneficiarios del
régimen especial para los paises menos desarrolla-
dos, segtn lo establecido en el Reglamento (CE) n°
980/2005 del Consejo relativo a la aplicacién de un
sistema de preferencias arancelarias generalizadas.
DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 70

Decisién 2007/860/CE del Consejo, de 10 de diciem-
bre de 2007, por la que se concede ayuda macrofi-
nanciera de la Comunidad al Libano.
DO UE-L 337 de 21/12/2007, pg. 111

Decisién EUPOL AFGH/2/2007 (2007/886/PESC) del
Comité politico y de seguridad, de 30 de noviembre
de 2007, sobre el establecimiento del Comité de
Contribuyentes para la Misién de Policia de la Unién
Europea en Afganistén (EUPOL AFGANISTAN).

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 26

Accién Comin 2007/887/PESC del Consejo, de
20 de diciembre de 2007, por la que se deroga la
Accién Comun 2005/557/PESC relativa a la accién
de apoyo civil y militar de la Unién Europea a las
misiones de la Unién Africana en la regién sudanesa
de Darfur y en Somalia.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 28
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Reglamento (CE) n® 1528/2007 del Consejo, de
20 de diciembre de 2007, por el que se aplica el
régimen previsto para las mercancias originarias de
determinados Estados pertenecientes al grupo de
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP) en
los acuerdos que establecen Acuerdos de Asociacion
Econémica o conducen a su establecimiento.

DO UE-L 348 de 31/12/2007, pg. 1

SANIDAD

Decisién 2007/875/CE de la Comisidn, de 18 de
diciembre de 2007, por la que se modifican la
Decisién n° 2119/98/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo y la Decision 2000/96/CE en cuanto
a las enfermedades transmisibles enumeradas en
dichas Decisiones.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 48

SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Recomendacién 2007/879/CE de la Comision, de 17
de diciembre de 2007, relativa a los mercados per-
tinentes de productos y servicios dentro del sector
de las comunicaciones electrénicas que pueden ser
objeto de regulacion ex ante de conformidad con
la Directiva 2002/21/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa a un marco regulador comin
de las redes y los servicios de comunicaciones
electrénicas.

DO UE-L 344 de 28/12/2007, pg. 65

Decisién 2008/60/CE de la Comisién, de 21 de
diciembre de 2007, que modifica la Decision
2003/548/CE por lo que respecta a la supresion de
determinados tipos de linea arrendada del conjunto
minimo de lineas arrendadas.

DO UE-L 15 de 18/1/2008, pg. 32

TRANSPORTE

Reglamento (CE) n® 23/2008 de la Comisién, de 11
de enero de 2008, que modifica el Reglamento (CE)
n® 622/2003 por el que se establecen las medidas
para la aplicacién de las normas comunes de segu-
ridad aérea.

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 12

Reglamento (CE) n® 8/2008 de la Comision, de 11
de diciembre de 2007, por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n° 3922/91 del Consejo en lo
relativo a los requisitos técnicos y los procedimien-
tos administrativos comunes aplicables al transporte
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comercial por avion.
DO UE-L 10 de 12/1/2008, pg. 1

UNION ECONOMICA'Y
MONETARIA

Reglamento (CE) n° 1445/2007 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2007,
por el que se establecen reglas comunes para el
suministro de informacién basica sobre las paridades
de poder adquisitivo, y para su calculo y difusion.
DO UE-L 336 de 20/12/2007, pg. 1

Aprobacién definitiva del presupuesto rectificativo
n° 6 de la Unién Europea para el ejercicio 2007
(2007/828/CE, Euratom).

DO UE-L 338 de 21/12/2007, pg. 1

Orientacion  2007/830/CE del Banco Central
Europeo, de 1 de agosto de 2007, sobre las esta-
disticas monetarias y de instituciones y mercados
financieros (refundicion) (BCE/2007/9).

DO UE-L 341 de 27/12/2007, pg. 1

Reglamento (CE) n° 1525/2007 del Consejo, de 17 de
diciembre de 2007, que modifica el Reglamento (CE,
Euratom) n° 1605/2002 que aprueba el Reglamento
financiero aplicable al presupuesto general de las
Comunidades Europeas.

DO UE-L 343 de 27/12/2007, pg. 9

Directiva 2007/74/CE del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2007, relativa a la franquicia del impuesto
sobre el valor afadido y de los impuestos especiales
de las mercancias importadas por viajeros proceden-
tes de terceros paises.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 6

Directiva 2007/75/CE del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2007, por la que se modifica la Directiva
2006/112/CE en lo que se refiere a determinadas
disposiciones temporales relativas a los tipos del
impuesto sobre el valor afadido.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 13

Decision 2007/884/CE del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2007, por la que se autoriza al Reino Unido
a seguir aplicando una medida de excepcién al arti-
culo 26, apartado 1, letra a), y a los articulos 168 y
169 de la Directiva 2006/112/CE relativa al sistema
comun del impuesto sobre el valor afiadido.

DO UE-L 346 de 29/12/2007, pg. 21

Decisién 2008/21/CE del Banco Central Europeo, de
7 de diciembre de 2007, por la que se modifica la
Decisién BCE/2001/15, de 6 de diciembre de 2001,

sobre la emision de billetes de banco denominados
en euros (BCE/2007/19).
DO UE-L 1 de 4/1/2008, pg. 7

Decisién 2008/29/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 18 de diciembre de 2007, por la que
se modifica el Acuerdo Interinstitucional de 17 de
mayo de 2006 sobre disciplina presupuestaria y
buena gestion financiera en relacién con el marco
financiero plurianual.

DO UE-L 6 de 10/1/2008, pg. 7

Decision 2008/40/JAl del Consejo, de 6 de diciem-
bre de 2007, relativa a la adhesién de Bulgaria y
Rumania al Convenio, establecido sobre la base
del articulo K.3 del Tratado de la Unién Europea,
relativo a la proteccion de los intereses financieros
de las Comunidades Europeas; al Protocolo de 27 de
septiembre de 1996; al Protocolo de 29 de noviem-
bre de 1996 y al Segundo Protocolo de 19 de junio
de 1997.

DO UE-L 9 de 12/1/2008, pg. 23
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Cl-Abiyan: Asistencia técnica al érgano ejecutivo del
programa del azdcar (primer tramo) (Abiyan, Costa
de Marfil) (2008/S 9-008899).

DO UE-S 9 de 15/1/2008

Fecha limite: 18/2/2008

B-Bruselas: Contrato marco para auditorias de medi-
das en el dmbito del gasto directo y la gestion
compartida (Comisién Europea, DG Agricultura y
Desarrollo Rural) (2008/S 1-000058).

DO UE-S 1 de 3/1/2008

Fecha limite: 27/3/2008

B-Evere: Asistencia técnica sobre cria de animales.
objeto del presente proyecto es la mejora sustancial
de las condiciones de higiene del ganado en lo que
respecta a la transmision de zoonosis, el cuidado
veterinario y el bienestar de los animales (Zona sep-
tentrional de Chipre) (2007/S 250-305407).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 5/2/2008

ASUNTOS DE JUSTICIAE

INTERIOR

DZ-Argel: MEDA - Contratacién de la unidad de
apoyo y de asistencia técnica a corto plazo para el
programa de apoyo a la reforma de la administracion
penitenciaria en Argelia (2007/S 250-305417).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 26/12/2008

B-Bruselas: Centro de crisis seguro - Desarrollo ope-
rativo y funcional (Comisién Europea, DG Justicia,
Libertad y Seguridad) (2007/S 250-305658).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 17/12/2008

B-Bruselas: Control de conformidad de las medidas
aplicadas por los Estados miembros con el fin de
transponer los instrumentos comunitarios en mate-
ria de ciudadania de la Union (Comision Europea,
DG Justicia, Libertad y Seguridad, Unidad JLS/
C4, Instrumentos financieros en materia de justicia
civil, derechos fundamentales y ciudadania) (2008/S
10-010286).

DO UE-S 10 de 16/1/2008

Fecha limite: 11/4/2008

B-Bruselas: Servicios de investigacion y de asistencia
en materia de transferencia de datos personales desde
los Estados miembros de la Unidn Europea hacia ter-
ceros paises no miembros del Espacio Econémico
Europeo (Comisién Europea, DG Justicia, Libertad y
Seguridad, Unidad JLS/C4, Instrumentos financieros
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en materia de justicia civil, derechos fundamentales
y ciudadania) (2008/S 10-010284).

DO UE-S 10 de 16/1/2008

Fecha limite: 11/4/2008

B-Bruselas: Estudio de la legislacién, las politicas
nacionales, las practicas y los enfoques de los
Estados miembros con referencia a las victimas de
delitos (Comisién Europea, DG Justicia, Libertad y
Seguridad) (2008/S 13-014805).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 3/3/2008

ECONOMIA

RS-Pristina: Servicios de seguro de vehiculos (Pristina
- Kosovo) (2008/S 12-013074).

DO UE-S 12 de 18/1/2008

Fecha limite: 18/2/2008

ENERGIA

B-Bruselas: Encuesta sobre los aspectos competitivos
de los mercados del petréleo y de sus derivados en
la Unién Europea (Comision Europea) (2007/S 247-
300716, 2008/S 13-014808).

DO UE-S 247 de 22/12/2007, Corr. Error. DO UE-S
13 de 19/1/2008

Fecha limite: 10/3/2008

INTEGRACION EUROPEA E
INSTITUCIONES

L-Luxemburgo: Misién que consiste en elaborar y
actualizar un sistema de informacién con el objetivo
de permitir al Parlamento Europeo la comprobacion
del respeto de la legislacién, de la reglamentacién
y de las normas aplicables a los equipos de sus
bienes inmobiliarios en sus 3 centros de trabajo
situados en Bruselas, Luxemburgo y Estrasburgo
(vigilia reglamentaria) (Parlamento Europeo, DG
de Infraestructuras e Interpretacion/IFIN) (2008/S
13-014797).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 25/3/2008

RS-Belgrado: CARDS - Traduccién del acervo comu-
nitario en Serbia - Relanzamiento. Traduccién de
algunos dmbitos del acervo comunitario de una serie
de sectores prioritarios como el mercado interior y
el comercio, de las lenguas oficiales de la Unién
Furopea a la lengua serbia. Ambitos de especia-
lizacién requeridos: traduccién de la legislacién
primaria y/o secundaria de la Unién Europea o de
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Fecha limite: 5/2/2008

NL-La Haya: Prestacion de servicios de contratacion
de personal interino para Eurojust. Prestacién de
servicios de contratacion de personal interino en las
siguientes categorfas de tareas: operador de asisten-
cia técnica, ayudante del oficial de asistencia de TIC,
oficial de contenido de prensa, redactor, ayudante de
recursos humanos para la contratacion, secretario de
Eurojust, oficial de apoyo para el presupuesto, oficial
de apoyo para la seguridad, recepcionista, oficial
de apoyo para la gestién de servicios, operador de
servicios generales, organizador de actos, asistente
para el servicio juridico, ayudante para los equipos
universitarios (Eurojust) (2007/S 247-300706).

DO UE-S 247 de 22/12/2007

Fecha limite: 12/2/2008

INVESTIGACION Y DESARROLLO

B-Bruselas: Sobre la masa critica de los programas
publicos de 1+D - Un posible motor de la programa-
cién conjunta (Comisién Europea, DG Investigacion)
(2008/S 1-000061).

DO UE-S 1 de 3/1/2008

Fecha limite: 28/3/2008

B-Bruselas: Economias de escala: anlisis de datos
relativos al gasto en investigacién sobre mano
de obra e infraestructuras (Comision Europea,
DG de Investigacién) (2008/S 1-000060, 2008/S
4-002995).

DO UE-S 1 de 3/1/2008; Corr. Error. DO UE-S 4 de
8/1/2008

Fecha limite: 7/3/2008

MEDIO AMBIENTE

DZ-Argel: MEDA - Estudio, formacién, asistencia
técnica para la gestion documental, la puesta en
marcha de sistemas de informacién y de una base de
datos cifrada para el sector de los recursos hidricos
(Argelia) (2008/S 13-014648).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 25/2/2008

B-Bruselas: Apoyo técnico a la estrategia comunitaria
sobre especies exéticas invasivas (Comisién Europea,
DG Medio Ambiente) (2008/S 11-011677).

DO UE-S 11 de 17/1/2008

Fecha limite: 14/4/2008

FJ-Suva: FED - Gestién de residuos solidos en Fiyi
- Rehabilitacion del vertedero de Lami (Suva, Islas
Fiyi) (2008/S 2-001107).
DO UE-S 2 de 4/1/2008
Fecha limite: 12/2/2008

KZ-Almaty: Tacis - Gobernanza del agua en Asia
Central. El objetivo general de esta accién en la
regién es contribuir a la reduccién de la contamina-
cién, a un reparto justo y una utilizacién eficaz de
los escasos recursos hidricos, asi como a la mejora
de la calidad de los recursos de agua compartidos,
como los rios transfronterizos (Kazajstan, Republica
Kirguisa, Tayikistdn, Turkmenistan y Uzbekistan)
(2007/S 250-305412).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 1/2/2008

EG-El Cairo: MEDA - Consolidacion de la capacidad
institucional de la Autoridad Reguladora del Agua de
Egipto. Apoyo a la Autoridad Reguladora del Agua
de Egipto en el establecimiento de la estructura
organizativa necesaria, los sistemas normativos y los
procedimientos de gestion y de recursos humanos
mediante la prestacion de una sélida asistencia téc-
nica, con especial énfasis en asistir directamente a la
Autoridad en la implementacién de sus funciones de
reglamentacién (Egipto) (2007/S 250-305411).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 4/2/2008

B-Bruselas: Evaluacion «ex post» de proyectos y acti-
vidades financiados en el marco del programa LIFE
(Comision Europea, DG Medio Ambiente) (2007/S
247-300715).

DO UE-S 247 de 22/12/2007

Fecha limite: 26/2/2008

DZ-Argel: MEDA - Realizacién de un estudio sobre
la actualizacién del plan nacional del agua - PNE
(uniformizacién de la metodologia, adaptacién de
las prioridades del sector teniendo en cuenta las
reformas en materia de reorientacién de la adminis-
tracion sobre las funciones del Estado y de introduc-
cién de la regulacion y de los sistemas de concesién)
(Argelia) (2008/S 2-001126).

DO UE-S 2 de 4/1/2008

Fecha limite: 15/2/2008

LB-Beirut: MEDA - Consultorfa y asistencia técni-
ca a los establecimientos publicos regionales del
agua, a la Oficina Nacional de Litani y al Ministerio
del Agua y la Energia. Asistencia técnica y forma-
cion relacionadas con la puesta en marcha de las
herramientas de gestién de los servicios del agua.
Asimismo, asistencia técnica para la organizacién
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del departamento nacional de hidrometria (2008/S les y socioeconémicos relacionados con la aplica-
! 2-001125). cién del Reglamento REACH (Agencia Europea de
. DO UE-S 2 de 4/1/2008 Sustancias y Preparados Quimicos (ECHA)) (2008/S
ludo  Fecha limite: 29/2/2008 1-000077).
‘‘‘‘‘‘‘‘ DO UE-S 1 de 3/1/2008
B-Evere: Establecimiento de una unidad de gestion Fecha limite: 15/2/2008
del programa de apoyo a la aplicacién de proyectos

de inversiones en el sector del agua/aguas residuales

y de los residuos sélidos. Dicho apoyo se traducira POLiTlCA REGIONALY DE
en la asistencia en todo el proceso de preparacion, p
gestion de licitaciones y supervisién de la aplicacién b COHESION

.. . . Politica Ll . i
de los contratos (obras y servicios, incluida la super- Regional B-Bruselas: Anlisis de auditorfa urbana 1. El objetivo

visién) en el marco de los programas de gestion del
agua/aguas residuales y de los residuos sélidos (Zona
septentrional de Chipre) (2008/S 2-001119).

DO UE-S 2 de 4/1/2008

Fecha limite: 5/2/2008

POLITICA AUDIOVISUAL

B-Bruselas: Informe Mundial CNN. Ofrecer un fondo
de periodistas de television de habla inglesa con
experiencia con vistas a producir: - noticias para ser
retransmitidas por la CNN para el Informe Mundial
de CNN, - versiones apropiadas de los articulos de
noticias producidas para ser utilizadas en Internet, -
teaser promocionales (Parlamento Europeo) (2007/S
250-305608).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 29/2/2008

POLITICA INDUSTRIAL Y PYME

es analizar los datos de auditorfa urbana de alrede-
dor de 350 ciudades, utilizar datos complementarios
de estudios urbanos, formular conclusiones y reco-
mendaciones en el ambito de las politicas urbanas y
regionales, y llevar a cabo una serie de acciones de
divulgacién. El objetivo es también la entrega de un
segundo informe sobre el «Estado de las ciudades
europeas», a partir del informe publicado en junio
de 2007 (Comisién Europea, DG Politica Regional)
(2007/S 246-298984).

DO UE-S 246 de 21/12/2007

Fecha limite: 22/2/2008

RS-Belgrado: CARDS - Instrumento de preparacién
de proyectos y programacién IPA. El principal obje-
tivo del Instrumento de Ayuda de Preadhesion (IPA)
es ayudar a Serbia frente a los desafios de la integra-
cion europea. Este contrato servird para apoyar al
Gobierno de Serbia en la programacion de los fon-
dos del IPA para los programas 2009/2010 (Serbia)
(2008/S 2-001110).

DO UE-S 2 de 4/1/2008

Fecha limite: 4/2/2008

h B-Bruselas: Estudio para analizar las actividades

<o actuales en el campo de los vehiculos aéreos no tri-
Politica Industrial Ly
yPyme pulados (UAV) (Comisién Europea, DG de Empresa

o e Industria, Direccién H - Industria Aerospacial,
GMES, Seguridad y Defensa) (2008/S 1-000069).
DO UE-S 1 de 3/1/2008

Fecha limite: 20/2/2008

B-Bruselas: Secretarfa ejecutiva del Foro de las
Industrias Maritimas (FIM). El objetivo de este con-
curso es designar una secretaria ejecutiva para las
Industrias Maritimas. En el marco de este contrato,
una persona sera nominada secretaria ejecutiva para
garantizar el funcionamiento de las modalidades de
trabajo del FIM (Comisién Europea, DG Empresa e
Industria, Industria Aeroespacial, GMES, Seguridad y
Defensa) (2008/S 1-000068).

DO UE-S 1 de 3/1/2008

Fecha limite: 20/2/2008

Fl-Helsinki: Contrato marco de servicios sobre asun-
tos técnicos, cientificos, sanitarios, medioambienta-

RELACIONES EXTERIORES

PG-Waigani: FED - Asistencia técnica en apoyo al
Departamento de Asuntos Provinciales y Locales
del Gobierno de Paptia Nueva Guinea. Apoyo téc-
nico al Departamento de Asuntos Provinciales y
Locales del Gobierno con el objetivo de generar las
capacidades suficientes para dirigir el programa de
«Fortalecimiento de los gobiernos locales y regiona-
les» (2008/S 13-014653).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 20/2/2008

CR-San José: ALA - Organizacién de eventos y reali-
zacién de videos y campaiias de sensibilizacion para
el Proyecto Fomude (CRI/B7-310/99/0150) (Costa
Rica) (2008/S 13-014649).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 25/2/2008
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BR-Brasilia: ICD - Asistencia técnica al proyecto de
apoyo a los didlogos sectoriales Unién Europea-
Brasil. El objetivo del proyecto es facilitar y apoyar
los intercambios entre socios relevantes de la Unién
Europea y de Brasil en didlogos sectoriales que
cubren las diferentes dmbitos tematicos: inclusion/
cohesion social, desarrollo regional/ordenacion del
territorio, medio ambiente/desarrollo sostenible,
educacién y cultura, ciencia y tecnologfa, energia,
transportes, etc. (Brasil) (2008/S 2-001103).

DO UE-S 2 de 4/1/2008

Fecha limite: 14/2/2008

LS-Maseru: FED - Refuerzo de las capacidades en
el dmbito de la planificacion econémica, fase 2.
El objetivo es mejorar la coordinacién de politicas,
la definicion de las prioridades presupuestarias y
la gestién macroecondmica, lo que constituira un
mejor uso y asignacién de recursos, y contribuird
como objetivo final al crecimiento econdmico y a
la reduccion de la pobreza. Las actividades inclu-
yen el apoyo a la gestion institucional, a la politica
macroecondmica, a la coordinacién de los usuarios
y a la formacién (Lesotho, Africa Austral) (2007/S
250-305402).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 4/2/2008

ET-Addis Abeba: FED - Cooperacién Unién Europea-
Africa en el sector de las infraestructuras - Estudios
y acciones preliminares, asistencia técnica para la
articulacién, preparacion y gestién de servicios (Intra
- ACP, Africa subsahariana) (2008/S 11-011564).
DO UE-S 11 de 17/1/2008

Fecha limite: 19/2/2008

SANIDAD

B-Bruselas: Celebracion de contratos de servicios de
médicos asesores y dentistas asesores del régimen comin
de seguro de enfermedad de las instituciones y drganos
de la Unién Europea (Comisién Europea, Oficina de
Gestion y Liquidacién de Derechos Individuales - Seguro
de enfermedad y accidentes) (2008/S 9-009037).

DO UE-S 9 de 15/1/2008

Fecha limite: 19/3/2008

SOCIEDAD DE LA INFORMACION

E-Bilbao: Prestacion de servicios de asistencia en el
dmbito de las TIC (Agencia Europea para la Seguridad
y la Salud en el Trabajo) (2007/S 247-300719).

DO UE-S 247 de 22/12/2007

Fecha limite: 8/2/2008

GR-Heraklion: Servicios para la provisién de personal
temporal (Agencia Europea de Seguridad de las Redes
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y de la Informacién - ENISA) (2007/S 247-300699).
DO UE-S 247 de 22/12/2007
Fecha limite: 7/2/2008

PL-Varsovia: Servicios informdticos, licencias
de hardware y software - Frontex/OP/100/2007.
Proveedor que pueda apoyar la estrategia de las TIC
de Frontex con un gran nivel de integracién con los
procesos TIC internos (Frontex) (2008/S 10-010283).
DO UE-S 10 de 16/1/2008

Fecha limite: 11/4/2008

PL-Varsovia: Servicios informaticos, licencias de
hardware y software. Grupo de proveedores que
puedan apoyar la estrategia TIC de Frontex con un
alto nivel de integracién con el proceso y recursos
TIC interno (Frontex) (2008/S 10-010281).

DO UE-S 10 de 16/1/2008

Fecha limite: 11/4/2008

NL-La Haya: Servicio de acceso a Internet. El con-
trato comprenderd: el servicio controlado de acceso
a Internet, el equipo de hardware requerido para
la solucion, la instalacion de la solucion, la asis-
tencia técnica, mantenimiento y apoyo 24/7 y SLA
(Europol) (2008/S 13-014804).

DO UE-S 13 de 19/1/2008

Fecha limite: 18/3/2008

TRANSPORTE

B-Bruselas: Introduccién de vehiculos aéreos no tri-
pulados en el tréfico aéreo general (Agencia Europea
de Defensa (AED)) (2007/S 247-300681).

DO UE-S 247 de 22/12/2007

Fecha limite: 9/12/2008

UNION ECONOMICA Y MONETARIA

B-Bruselas: TAXUD//2007/A0-004 Prestacién de
servicios en el dmbito de la garantia de calidad y
del control de calidad de los proyectos de Tl de la
Direccién General de Fiscalidad y Unién Aduanera
(QA2) (Comision Europea, DG Fiscalidad y Unién
Aduanera) (2007/S 250-305681).

DO UE-S 250 de 29/12/2007

Fecha limite: 7/3/2008

GR-Tesaldnica: Uso de incentivos fiscales con el fin
de promover la ensefianza y la formacién en Europa.
El objetivo del estudio es analizar el tratamiento fis-
cal de los gastos de ensefianza y formacién profesio-
nal con arreglo a la legislacién relativa al impuesto
sobre la renta en 6 Estados miembos seleccionados
de la Unidn Europea (Cedefop) (2008/S 1-000070).
DO UE-S 1 de 3/1/2008

Fecha limite: 11/2/2008
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' B-Bruselas: TAXUD/2007/A0-005 Prestacién de ser-
Q vicios de consultoria empresarial, técnica y en
materia de proyectos para aplicaciones informaticas
comunitarias en los sectores de los derechos de
aduanas, los impuestos especiales y la imposicion
(TiMea) (Comisién Europea, DG Fiscalidad y Unién
Aduanera) (2008/S 1-000059).

DO UE-S 1 de 3/1/2008
Fecha limite: 7/3/2008

Transportes

CONVOCATORIA DE PROGRAMAS

ASUNTOS DE JUSTICIA E POLITICA AUDIOVISUAL
INTERIOR MEDIA 2007 - Convocatoria. d‘e propuestas -
Asosdelusteia— Formacién de los jueces nacionales en derecho de nioin  EACEA28/07 - Apoyo a la distribucion transna-

¢ Interior

cional de peliculas europeas y la creacién de una
red de distribuidores europeos - Sistema de apoyo

la competencia comunitario y cooperacién judicial
entre jueces nacionales.

«selectivo».
2?&5{-&3;2?22%8?2007, g 31 DO UE-C 311 de 21/12/2007, pg. 20

Fecha limite: 1/4/2008 y 1/7/2008
MEDIA 2007 - Desarrollo, distribucién, promo-
cion y formacién - Convocatoria de propuestas -

' EDUCACION Y UNIVERSIDADES EACEA/03/08 — Formacion.
Convocatoria de propuestas - EACEA/02/08 - DO UE-C 11 de 16/1/2008, pg. 14
Universitles ~ Cooperacién en educacion superior y formacién pro- Fecha limite: 14/3/2008

fesional entre la UE y los EE.UU. - Atlantis: Actions
for Transatlantic Links and Academic Networks in
Training and Integrated Studies - Acciones en favor
de los vinculos transatlnticos y las redes académi-
cas de formacion y estudios integrados.

DO UE-C 13 de 18/1/2008, pg. 49

Fecha limite: 2/4/2008

Convocatoria de propuestas - EACEA/01/08 -
Programa de cooperacion UE-Canadd en materia
de ensefanza superior, formacion y juventud -
Asociaciones de intercambio transatlantico.

DO UE-C 13 de 18/1/2008, pg. 51

Fecha limite: 11/4/2008
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E AGRICULTURA ASUNTOS DE JUSTICIA E
COMUNICACION DE LA COMISION AL INTERIOR

O PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSHO sobre los %0 5™ proesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la

Ao diferentes sistemas de cria de las gallinas ponedoras elnterior

— posicién comunitaria que debe adoptarse en el
Comité de cooperacion creado por el Acuerdo
de colaboracion y de cooperacidn entre las
Comunidades Europeas y sus Estados miembros,
por una parte, y Georgia, por otra, en lo que res-
pecta a la creacién de un Subcomité sobre justicia,
libertad y seguridad.

COM(2007) 855 de 21/12/2007

y mds particularmente los cubiertos por la Directiva
1999/74/CE [SEC(2007) 1750].
COM(2007) 865 de 8/1/2008

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la posicién que la Comunidad debe adoptar en el
Consejo Internacional del Café sobre la designacion
del depositario del Convenio Internacional del Café
2007.

COM(2007) 868 de 11/1/2008 Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a los

ensayos del Sistema de Informacién de Schengen de
segunda generacion (SIS 11).

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO que COM(2007) 837 de 20/12/2007

modifica el Reglamento (CE) n® 1234/2007, por el
que se crea una organizacién comdn de mercados
agricolas y se establecen disposiciones especificas
para determinados productos agricolas (Reglamento
dnico para las OCM).

COM(2007) 854 de 20/12/2007

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO rela-
tivo a los ensayos del Sistema de Informacion de
Schengen de segunda generacién (SIS 11).
COM(2007) 838 de 20/12/2007

INFORME DE LA COMISION sobre la aplicacién
de la Decision del Consejo, de 17 de octubre de
2000, relativa a las disposiciones de cooperacién
entre las unidades de informacién financiera de los
Estados miembros para el intercambio de informa-
cion (2000/642/ JAl).

COM(2007) 827 de 20/12/2007

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO relativa a
la comercializacion de plantones de hortalizas y de
materiales de multiplicacién de hortalizas, distintos
de las semillas (version codificada).

COM(2007) 852 de 21/12/2007

Propuesta de REGLAMENTO (CE) N° .../... DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO por el
que se establecen a las reglas generales relativas a la
definicidn, designacion y presentacion de vinos aro-
matizados, de bebidas aromatizadas a base de vino y
de cicteles aromatizados de productos vitivinicolas
(version refundida).

COM(2007) 848 de 20/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO, AL CONSEJO, AL
COMITE ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL
COMITE DE LAS REGIONES - Una politica comin
de inmigracién [SEC(2007) 1632].

COM(2007) 780 de 5/12/2007

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEQO Y DEL CONSEJO por el que se modifica
el Reglamento (CE) n° 2252/2004 del Consejo sobre
normas para las medidas de seguridad y datos bio-
métricos en los pasaportes y documentos de viaje
expedidos por los Estados miembros.

COM(2007) 619 de 18/10/2007

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO relativa
a la identificacién y al registro de cerdos (version
codificada).

COM(2007) 829 de 20/12/2007

INFORME DE LA COMISION AL PARLAMENTO
EUROPEO Y AL CONSEJO sobre los gastos del
FEAGA. Sistema de alerta N° 9-11/2007.

COM(2007) 830 de 13/12/2007 Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO relativa a

las condiciones de entrada y residencia de naciona-
les de terceros paises para fines de empleo altamente
cualificado [SEC(2007) 1382, SEC(2007) 1403].
COM(2007) 637 de 23/10/2007

Lista de organismos o autoridades publicas encar-
gados de realizar los controles en virtud del articulo
15 del Reglamento (CEE) n° 2092/91 del Consejo
[produccién agricola ecoldgica y su indicacion en
los productos agrarios y alimenticios].

DO UE-C 13 de 18/1/2008, pg. 3

Actualizacién de la lista de pasos fronterizos contem-
plados en el articulo 2, apartado 8, del Reglamento
(CE) n° 562/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 15 de marzo de 2006, por el que se
establece un Cddigo comunitario de normas para
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el cruce de personas por las fronteras (Cadigo de
fronteras Schengen).
DO UE-C 316 de 28/12/2007, pg. 1

Notificacion a la atencién de aquellas personas,
grupos o entidades que han sido incluidos en la
lista contemplada en el articulo 2, apartado 3, del
Reglamento (CE) n° 2580/2001 del Consejo sobre
medidas restrictivas especificas dirigidas a deter-
minadas personas y entidades con el fin de luchar
contra el terrorismo (véase el anexo de la Decision
2007/868/PESC del Consejo, de 20 de diciembre
de 2007).

DO UE-C 314 de 22/12/2007, pg. 42; Corr. Error.
DO UE-C 6 de 11/1/2008, pg. 13

Recomendacién del Consejo, de 6 de diciembre de
2007, sobre un Manual para las autoridades de poli-
cfa y seguridad relativo a la cooperacién en grandes
acontecimientos de dimensién internacional.

DO UE-C 314 de 22/12/2007, pg. 4

ASUNTOS SOCIALES

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a
la posicién que deberd adoptar la Comunidad en el
seno del Consejo de Estabilizacion y Asociacién ins-
tituido por el Acuerdo de Estabilizacién y Asociacion
entre las Comunidades Europeas y sus Estados miem-
bros, por una parte, y la Republica de Croacia, por
otra, con respecto a la adopcion de disposiciones de
coordinacién de los sistemas de seguridad social.
COM(2007) 789 de 11/12/2007

COMPETENCIA

INFORME DE LA COMISION - Informe sobre la poli-
tica de competencia 2006 [SEC(2007) 860].
COM(2007) 358 de 25/6/2007

Comunicacion de la Comision relativa a la revision
del método de fijacion de los tipos de referencia y de
actualizacion (ayudas de Estado).
DO UE-C 14 de 19/1/2008, pg. 6

Informacién comunicada por los Estados miem-
bros con relacién a la ayuda concedida en virtud
del Reglamento (CE) n° 68/2001 de la Comisién
relativo a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del
Tratado CE a las ayudas a la formacién: Pafs Vasco.
“Convocatoria de ayudas para acciones formativas
estratégicas que se desarrollen por parte de las
empresas” (Ayuda n°® XT 106/07).

DO UE-C 12 de 17/1/2008, pg. 5

Comunicacién de la Comisién relativa a los tipos
de interés de recuperacion de las ayudas de Estado
y los tipos de referencia/de actualizacién para 25
Estados miembros aplicables a partir del 1 de enero
de 2008[Publicado de conformidad con el articulo
10 del Reglamento (CE) n° 794/2004 de la Comisién
(DO L 140 de 30.4.2004, p. 1) y la Comunicacién
de la Comisién relativa al método de fijacién de los
tipos de referencia y de actualizacién (DO C 273 de
9.9.1997, p. 3)I.

DO UE-C 319 de 29/12/2007, pg. 6

Comunicacién de la Comision relativa a la prérroga
de la validez de las Directrices comunitarias sobre
ayudas estatales en favor del medio ambiente.

DO UE-C 316 de 28/12/2007, pg. 58

CONSUMO Y ALIMENTACION
Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO relativa a los productos
alimenticios destinados a una alimentacion espe-
cial.

COM(2008) 3 de 16/1/2008

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre nuevos alimentos
y por el que se modifica el Reglamento (CE) n® XXX/
XXXX [procedimiento uniforme].

COM(2007) 872 de 14/1/2008

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre explotacién
y comercializacién de aguas minerales naturales
(refundicion).

COM(2007) 858 de 21/12/2007

CULTURA

Conclusiones del Consejo, de 24 de mayo de 2007,
sobre la contribucién de los sectores de la cultura
y la creacién a la consecucién de los objetivos de
Lisboa.

DO UE-C 311 de 21/12/2007, pg. 7

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO relativa a la restitucion
de bienes culturales que hayan salido de forma ilegal
del territorio de un Estado miembro.

COM(2007) 873 de 11/1/2008

ECONOMIA
COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO,

F— AL PARLAMENTO EUROPEO, AL COMITE
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ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL COMITE
DE LAS REGIONES - Eliminacién de obstdculos para
las inversiones transfronterizas mediante fondos de
capital riesgo [SEC(2007) 1719].
COM(2007) 853 de 21/12/2007

LIBRO BLANCO sobre la integracion de los mer-
cados de crédito hipotecario de la UE. [SEC(2007)
1683, SEC(2007) 1684].

COM(2007) 807 de 18/12/2007

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre coordinacién de
los procedimientos de adjudicacién de determina-
dos contratos pdblicos de obras, de suministro y de
servicios en los dmbitos de la defensa y la seguridad
[SEC(2007) 1598, SEC(2007) 1599].

COM(2007) 766 de 5/12/2007

EDUCACION Y UNIVERSIDADES

Conclusiones del Consejo de 25 de mayo de 2007
relativas a un marco coherente de indicadores y pun-
tos de referencia para el seguimiento de los avances
hacia los objetivos de Lisboa en el dmbito de la
educacién y la formacion.

DO UE-C 311 de 21/12/2007, pg. 13

ENERGIA

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
de conformidad con el articulo 19, apartado 1, de
la Directiva 2003/96/CE del Consejo (hidrocarburos
usados).

COM(2007) 826 de 19/12/2007

INTEGRACION EUROPEA E

INSTITUCIONES

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
- Proyecto de Reglamento del Consejo por el que se
establece la forma de los salvoconductos expedidos
a los miembros y otros agentes de las Instituciones.

COM(2007) 849 de 21/12/2007

INFORME DE LA COMISION sobre la aplicacién
en el afio 2006 del Reglamento (CE) n° 1049/2001,
relativo al acceso del publico a los documentos del
Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién.
COM(2007) 841 de 20/12/2007

INFORME DE LA COMISION sobre la labor desa-
rrollada por los Comités durante el afio 2006
[SEC(2007) 1713].

COM(2007) 842 de 20/12/2007
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Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO 'Y DEL CONSEJO por el que se adaptan a
la Decisién 1999/468/CE del Consejo, en su version
modificada por la Decisién 2006/512/CE, determi-
nados actos sujetos al procedimiento contemplado
en el articulo 251 del Tratado, en lo que se refiere
al procedimiento de reglamentacién con control.
Adaptacién al procedimiento de reglamentacién con
control Tercera Parte.

COM(2007) 822 de 19/12/2007

Documentos COM distintos de las propuestas legis-
lativas adoptadas por la Comisién.
DO UE-C 4 de 9/1/2008, pg. 13

Comunicaciones: Tribunal de Justicia.
DO UE-C 8 de 12/1/2008, pg. 1

Propuestas legislativas adoptadas por la Comisién.
DO UE-C 9 de 15/1/2008, pg. 1

Documentos COM distintos de las propuestas legis-
lativas adoptadas por la Comisién.
DO UE-C 9 de 15/1/2008, pg. 9

Dictdmenes del Comité Econémico y Social Europeo
(438° Pleno, 26-27 septiembre 2007).
DO UE-C 10 de 15/1/2008, pg. 13

Comunicaciones: Tribunal de Justicia.
DO UE-C 315 de 22/12/2007, pg. 1

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEO por el que se adaptan a
la Decision 1999/468/CE del Consejo, en su version
modificada por la Decision 2006/512/CE, determinados
actos sujetos al procedimiento contemplado en el articu-
lo 251 del Tratado, en lo que se refiere al procedimiento
de reglamentacién con control. Adaptacién al procedi-
miento de reglamentacién con control Segunda parte.
COM(2007) 824 de 19/12/2007

INFORME DE LA COMISION AL PARLAMENTO
EUROPEO Y AL CONSEJO sobre la concesion de
una excepcién con arreglo al articulo 19, apartado
2, del Tratado CE, presentada en virtud del articulo
14, apartado 3, de la Directiva 93/109/CE, sobre
el sufragio activo y pasivo de los ciudadanos de la
Unidn en las elecciones al Parlamento Europeo.
COM(2007) 846 de 20/12/2007

JUVENTUD

Resolucién del Consejo y de los Representantes de
los Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en
el seno del Consejo, de 25 de mayo de 2007 - «Crear
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la igualdad de oportunidades para la plena participa-
cién de todos los jévenes en la sociedad>.
DO UE-C 314 de 22/12/2007, pg. 1

Conclusiones del Consejo y de los Representantes de
los Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en
el seno del Consejo, de 25 de mayo de 2007, sobre
las futuras perspectivas de la cooperacién europea
en el dmbito de la politica de juventud.

DO UE-C 314 de 22/12/2007, pg. 24

MEDIO AMBIENTE

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO de conformidad con el
articulo 251, apartado 2, pérrafo segundo, del
Tratado CE relativa a la Posicién Comdn aprobada

COMUNICACION DE LA COMISION EUROPEA
AL PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSEJO sobre
la accién comunitaria en relacién con la caza de
ballenas.

COM(2007) 823 de 19/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO,
AL PARLAMENTO EUROPEO, AL COMITE
ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL COMITE
DE LAS REGIONES - Pequeias, limpias y competiti-
vas. Programa de asistencia a las pequefias y media-
nas empresas para el cumplimiento de la legislacién
de medio ambiente [SEC(2007) 906, SEC(2007) 907,
SEC(2007) 908].

COM(2007) 379 de 8/10/2007

por el Consejo con vistas a la adopcién de una '.C/ PESCA
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo rela- Informe Especial n° 7/2007 del Tribunal de Cuentas
tiva a las normas de calidad ambiental en el dmbito Pesca sobre los sistemas de control, inspeccién y sancion

de la politica de aguas y por la que se modifican

las Directivas 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE,
84/491/CEE, 86/280/CEE y 2000/60/CE.

COM(2007) 871 de 10/1/2008

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO de conformidad con el
articulo 251, apartado 2, pérrafo segundo, del
Tratado CE relativa a la Posicién Comin del Consejo
sobre la adopcién de una Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre los residuos (Directiva
Marco de los Residuos).

COM(2007) 863 de 9/1/2008

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO por el que se establecen
normas de comportamiento en materia de emisiones
de los turismos nuevos como parte del enfoque inte-
grado de la Comunidad para reducir las emisiones
de CO2 de los vehiculos ligeros.

COM(2007) 856 de 19/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION - Aplicacion
del articulo 35 del Tratado Euratom - Verificacion
del funcionamiento y eficiencia de las instalaciones
necesarias a fin de controlar de modo permanente el
indice de radiactividad de la atmdsfera, de las aguas
y del suelo. Informe 1990-2007.

COM(2007) 847 de 20/12/2007

relativos a las normas de conservacion de los recur-
S0s pesqueros comunitarios, acompafiado de las
respuestas de la Comisién.

DO UE-C 317 de 28/12/2007, pg. 1

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
denuncia del Protocolo por el que se fijan las posi-
bilidades de pesca y la contrapartida financiera del
Acuerdo de asociacion en el sector pesquero entre
la Comunidad Europea y la Repblica Islamica de
Mauritania.

COM(2007) 782 de 13/12/2007

INFORME ANUAL DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSEO sobre
los esfuerzos realizados por los Estados miembros
durante 2006 para alcanzar un equilibrio sostenible
entre capacidad y posibilidades de pesca [SEC(2007)
1703, SEC(2007) 1704].

COM(2007) 828 de 19/12/2007

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa
a la celebracion, en nombre de la Comunidad
Europea, del Acuerdo de Pesca para el Océano
indico Meridional.

COM(2007) 831 de 20/12/2007

POLITICA INDUSTRIAL Y PYME

. Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO por la que h . .
se eitablece la posicion que debe adoptarspe en ngm- isanass  EUROPEQ Y DEL CONSEJO refativa a las denomi-

. . yPyme naciones textiles.
bre de la Comunidad Europea en las reuniones de la COM(2007) 870 de 11/1/2008

Comision Ballenera Internacional.
COM(2007) 821 de 19/12/2007
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Politica Industrial

Relaciones
Exteriores

n°® 232

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO'Y DEL CONSEJO relativo a la homologa-
cion de los vehiculos de motor y los motores en lo
concerniente a las emisiones de los vehiculos pesa-
dos (Euro V) y al acceso a la informacidn sobre repa-
racion y mantenimiento de vehiculos [SEC(2007)
1718, SEC(2007)1720].

COM(2007) 851 de 21/12/2007

Propuesta de DIRECTIVA .../../CE DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO relativa
a la homologacién de los dispositivos de alumbrado
y sefializacién luminosa de los tractores agricolas o
forestales de ruedas (version codificada).
COM(2007) 840 de 20/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO, AL CONSEJO, AL
COMITE ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL
COMITE DE LAS REGIONES - Estrategia para una
industria europea de la defensa mas sélida y compe-
titiva [SEC(2007) 1596, SEC(2007) 1597].
COM(2007) 764 de 5/12/2007

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre la simplificacion
de los términos vy las condiciones de las transferen-
cias de productos relacionados con la defensa den-
tro de la Comunidad [SEC(2007) 1593, SEC(2007)
1574].

COM(2007) 765 de 5/12/2007

RELACIONES EXTERIORES

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se renuevan y refuerzan las medidas restricti-
vas aplicables a Birmania/Myanmar y se deroga el
Reglamento (CE) n® 817/2006.

COM(2008) 4 de 15/1/2008

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se aplica un sistema de preferencias arancelarias
generalizadas para el periodo del 1 de enero de
2009 al 31 de diciembre de 2011 y se modifican
los Reglamentos (CE) n® 552/97 y (CE) n® 1933/2006
del Consejo y los Reglamentos (CE) n° 964/2007 y
(CE) n° 1100/2006 de la Comisién [SEC(2007) 1726,
SEC(2007) 1727].

COM(2007) 857 de 21/12/2007

I

NFORME DE LA COMISION - Cuarto informe reca-
pitulativo sobre la aplicacién del Fondo de protec-
cion de Chernébil. Septiembre de 2007 [SEC(2007)
1701].

COM(2007) 825 de 19/12/2007

Sanidad

Sociedad de
la Informacién
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COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSEJO - Una
Sélida Politica Europea de Vecindad.

COM(2007) 774 de 5/12/2007

INFORME DE LA COMISION AL CONSEJO, AL
PARLAMENTO EUROPEO Y AL TRIBUNAL DE
CUENTAS EUROPEO - Informe anual sobre la ges-
tion financiera de los Fondos Europeos de Desarrollo
(6° 7°, 8°y 9°) en 2006.

COM(2007) 240 de 27/4/2007

Informe Especial n° 6/2007 del Tribunal de Cuentas
sobre la eficacia de la asistencia técnica en el con-
texto del desarrollo de capacidades, acompafado de
las respuestas de la Comisién.

DO UE-C 312 de 21/12/2007, pg. 3

Comunicacion de la Comision relativa a la fecha de
aplicacion de los protocolos sobre las normas de ori-
gen que establecen la acumulacién diagonal entre la
Comunidad, Argelia, Cisjordania y Franja de Gaza,
Egipto, Islandia, Islas Feroe, lsrael, Jordania, Libano,
Marruecos, Noruega, Suiza (incluido Liechtenstein),
Siria, Tnez y Turquia.

DO UE-C 311 de 21/12/2007, pg. 11

SANIDAD

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO relativa a las materias
que pueden afadirse a los medicamentos para su
coloracién.

COM(2008) 1 de 11/1/2008

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSEJO relativa
al informe relativo a las prdcticas actuales en materia
de informacién al paciente sobre los medicamentos
de conformidad con el articulo 88 bis de la Directiva
2001/83/CE, modificada por la Directiva 2004/27/CE
por la que se establece un cddigo comunitario sobre
medicamentos para uso humano [SEC(2007) 1740].
COM(2007) 862 de 20/12/2007

SOCIEDAD DE LA INFORMACION
Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO por el que se modifica
el Reglamento (CE) n° 460/2004 por el que se crea la
Agencia Europea de Seguridad de las Redes y de la
Informacidn, en lo que respecta a su duracion.
COM(2007) 861 de 20/12/2007
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Transportes

COMUNICACION DE LA COMISION AL
PARLAMENTO EUROPEO, AL CONSEJO, AL
COMITE ECONOMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL
COMITE DE LAS REGIONES - Un planteamiento
europeo de la alfabetizacion medidtica en el entorno
digital.

COM(2007) 833 de 20/12/2007

TRANSPORTE

Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre la relacion esta-
distica del transporte maritimo de mercancias y
pasajeros.

COM(2007) 859 de 21/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION - Primer infor-
me sobre la aplicacién de la legislacién relativa al
cielo tnico: logros y perspectivas.

COM(2007) 845 de 20/12/2007

INFORME DE LA COMISION AL PARLAMENTO
EUROPEO Y AL CONSEJO sobre la experiencia
adquirida en la aplicacién del Reglamento (CE) n°
91/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de diciembre de 2002, relativo a las estadisticas
sobre transporte ferroviario.

COM(2007) 832 de 20/12/2007

Dictamen del Supervisor Europeo de Proteccién
de Datos sobre la propuesta de Reglamento del
Parlamento Europeo y del Consejo por el que se esta-
blecen las normas comunes relativas a las condicio-
nes que han de cumplirse para ejercer la profesion
de transportista por carretera.

DO UE-C 14 de 19/1/2008, pg. 1

DICTAMEN DE LA COMISION de conformidad con
el articulo 251, apartado 2, parrafo tercero, letra c),
del Tratado CE, sobre las enmiendas introducidas
por el Parlamento Europeo en la posicién comdn del
Consejo respecto a la propuesta de REGLAMENTO
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
sobre los servicios publicos de transporte de viajeros
por ferrocarril y carretera.

COM(2007) 460 de 25/7/2007

COMUNICACION DE LA COMISION - Plan de
accién para la logistica del transporte de mercancias
[SEC(2007) 1320, SEC(2007) 1321].

COM(2007) 607 de 18/10/2007

Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO por el que se modifica
el Reglamento (CE) n® 1172/98 del Consejo, sobre la
relacién estadistica de los transportes de mercancias
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por carretera, en lo que se refiere a las competencias
de ejecucidn atribuidas a la Comisién [adaptacién al
procedimiento de reglamentacién con control].
COM(2007) 778 de 6/12/2007

INFORME DE LA COMISION AL PARLAMENTO
EUROPEO Y AL CONSEJO sobre la aplicacién por
los Estados miembros de la Directiva 95/50/CE del
Consejo relativa a procedimientos uniformes de
control del transporte de mercancias peligrosas por
carretera.

COM(2007) 795 de 13/12/2007

DICTAMEN DE LA COMISION de conformidad con
el articulo 251, apartado 2, parrafo tercero, letra c),
del Tratado CE, sobre las enmiendas introducidas
por el Parlamento Europeo en la Posicién comdn del
Consejo relativa a la propuesta de REGLAMENTO
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO por
el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1592/2002,
de 15 de julio de 2002, sobre normas comunes en el
ambito de la aviacién civil y por el que se crea una
Agencia Europea de Seguridad Aérea./ ... por el que
se modifica la propuesta de la Comisién.
COM(2007) 864 de 19/12/2007

COMUNICACION DE LA COMISION - Programa
para el futuro sostenible de la aviacion general y de
negocios.

COM(2007) 869 de 11/1/2008

UNION ECONOMICAY
MONETARIA

Dictamen n° 7/2007 del Tribunal de Cuentas sobre
un proyecto de Reglamento del Consejo por el
que se modifica el Reglamento (CE, Euratom) n°
1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002,
por el que se aprueba el Reglamento financiero apli-
cable al presupuesto general de las Comunidades
Europeas.

DO UE-C 312 de 21/12/2007, pg. 1

Informe del Tribunal de Cuentas sobre el control de
|a eficacia operativa de la gestion del Banco Central
Europeo en el ejercicio 2005, acompariado de las
respuestas del Banco Central Europeo.

DO UE-C 313 de 21/12/2007, pg. 1

Parlamento Europeo: Informe sobre la gestién presu-
puestaria y financiera - Ejercicio financiero 2006.
DO UE-C 318 de 29/12/2007, pg. 1

n°® 232
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